
Színes £  Regény,
sportmelléklet A ra :  O  fillér 10 nagy oldal

M agyar-

HÉTFŐI PETEa, HÉTFŐI PÁL 
BESZÉLGETÉSE ■ 6. oldalon.

Hol
landia

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL: 
BÚD A P E S T ,  VI., R Ó Z S A - U T C A  TTI

FELELŐS SZERKESZTŐ:

LÉVAI  J E N Ő
H É T F Ő ,  1933 M Á R C I U S  HÓ 6
IX. EVF. 10. SZÁM o TELEFON: 263-62

Komládi Béla vasárnap meghalt
A német választás

szenzáciála
M e r  á r lá s i  g y i i e i m e  o k B a r a a

E g é s z  E u r ó p a  é r d e k lő d é s e  v a s á r n a p  N é
m etország  f e l é  f o r d u l t .  A z  u t o ls ó  n a p o k  
s o r s d ö n tő  e s e m é n y e i  u tá n  f o k o z o t t  é r d e k lő 
d és  k ís é r t e  a  n é m e t  v á la s z tá s o k a t , b á r  a zza l 
e lv e  t is z tá b a n  v o lt  m in d e n k i  h o g y  a  v á la s z 
tá s o k  e r e d m é n y e  nem  befolyásolhatja már 
lényegesen  a ném etországi esem ényeket., h i 
s ze n  H i t le r  k o r m á n y a  a  p a r la m e n t i  t ö b b s é g  
n é lk ü l is  v é g r e h a j t ja  a k a r a tá t .

A  v a s á r n a p i  v á la s z t á s o k r ó l  a  M agyar  
H étfő  b e r l in i  t u d ó s í t ó ja  a  k ö v e tk e z ő  r é s z le 
t e k e t  j e l e n t i :

Bsrifn nyugté!
A z  u tca  kép e  v a s á r n a p  lén y eg esen  m ás v o lt  

B er lin b en , m in t k o rá b b i vá la sz tá so k  id e jé n  
v o lt . M in d en ek e lő tt  a v ö rö s  z á sz lók  h iá n y a  a 
le g fő b b  k ü lö n b sé g . E zze l szem ben  horog keresz
tek és fekete-fehér-piros zászlók példátlan to- 
7a tg ben lengenek a h á za k ró l. S ok  h e ly ü tt  az 
u tcá k on  á t  la m p io n o k  lá th a tó k  h o ro g k cre sz tte l 
és a  csá sz á r i n ém et szín ek k el. A  rek lá m osz lo 
pok  p la k á t ja i  és  r a jz a i  u g y a n ily e n  je lle g ű e k .

A  v á la sz tó i h e ly isé g e k  e lő tt  és az u tca s a r 
kokon  tö b b n y ire  kettős rendőr őr szemek álla
rak ; e g y ik ü k  re g u lá r is  re n d ő r , a  m á s ik  p e d ig  
k iseg ítő  re n d ő r , a z  u tób b ia k , m in t ism eretes , 
Hitler tá b o rá b ó l és  az A cé ls isa k -sze rv e ze tb ő l 
v a lók . I t t -o t t , n em  tú l sű rű n , re n d ő ra u tó  r o 
b o g  v é g ig  az u tcá k o n . A  re n d ő r sé g  több i része 
készen létben  á ll.

A  v á la sz tá s i h e ly isé g e k  e lő tt  fe ltű n ik  az, 
hogy a szociáldemokraták aránylag kevés be
ígéri, a kommunisták pedig sehol sem alkal- 
r> azták a plakátosztogatókat, h o lo tt  a v á la sz 
tá s i h e ly is é g  e lő tt  m in d en  p á rtn a k  j o g a  van 
k iá ltv á n y a it  és fa lr a g a s z a it  o sz to g a tn i.

megkezdődik a választás
A z  á lta lá n os  é rd e k lő d é s  és  a  m e leg  ta v a sz i 

id ő  m á r  k ora  re g g e l k icsa lta  B er lin  la k ossá 
g á t  o tth on á b ó l. A  v á la sz tá s i a k tu s  p o n t  9 ó ra 
k or  m in d en ü tt  n a g y  é lé n k sé g g e l m eg in d u lt. A  
vá la sztók  n a g y  része  m á r  a z  e lső  ó rá b a n , am ely  
a tem p lom b a m en ést  m eg e lőz te , e leg e t  te tt  á l
la m p o lg á r i k ö te lesség én ek .

A z  u tcá k  ren d k ív ü l é lén k ek . Mindenütt nagy
számú barvaingest és Acélsisah-egyenruhást 
látni. A  m a i n a p n a k  m ás vá la sz tá s i n a p ok k a l 
szem ben az a je lle m z ő  v o n á s a , h o g y  k ü lön böző  
a g g o d a lm a k  e llen ére

teljes rend és nrjugalom közepette járul a 
lakosság a választási urnák elé.

B erlirt le g k ü lö n b ö ző b b  vid ék e in  a k o ra  r e g 
ge li órá k  ó ta  A cé ls is a k o s  szerv eze tek  v on u ltak  
fe l , ak ik  v a sú to n , v a g y  a u tón  B e rlin b e  é rk ez 
tek , h o g y  a  d é lu tá n i n a g y  fe lv o n u lá s o n  reszt
veg yen ek . . ,

\ b irod a lm i k o rm á n y  v á la sz tá s i h e ly is  ege  
e lő tt  m á r  a k o r a i  r e g g e li  ó rá k b a n  élénk  c s o 

p o r to su lá s  v o lt  lá th a tó . Sok  k ív á n cs i jö t t  oda, 
h o g y  a b irod a lom  v e zé re it  m eg je len n i lássa. 
R e m g e te g  v o lt  a f o t o g r á fu s  és f ilm o p e ra tő r .

Hindenburg elnök pár perccel 9 ára után
Meissner államtitkár kíséretében érkezett 

a választási helyiség elé.
A z  e lnök  a h e ly is é g  k örü l á llók  o v á c ió ra  h a n 
g o s : „ Köszönöm! Jó reggelt!”  ü d vözléssel v á 
laszo lt.

R öv id d e l k ésőbb  Ne?irath k ü lü gym in iszter , 
m a jd  Papén a lk a n ce llá r  és a több i m in isz ter

A  d é lu tán ! ó rá k b a n  az egész b irod a lom b ó l 
b e fu tó  je len tések b ő l o ly a n  n y u g od t vá lasztás 
k ép e  b on ta k ozik  k i, a m ily en re  rég  nem vo lt  
pé ld a  N ém etországban .

S zom baton  este m ég  n a g y  nem zeti szoc íá - 
lista  fák lyá sm en etek  vo lta k  a z  egész  b irod a  
lom b a n , ezzel a zon ban  a vá la sztási e lők észü le
tek v é g e t  is  értek  és m a v a sárn a p i a rá n y la g os  
n y u g a lom  h on o lt  az egész o rszág ba n .

C saknem  az egész  b irod a lom b a n  en yh e, ra" 
g y o g ó  napsü téses tavaszi idő  k öszön tött be  s 
ez az oka  annak  is, h o g y  d é lre  m ár m in den ü tt 
a vá la sztók n a k  több  m in t a fe le  leadta  sza- 
vazatá t.

A  D a rm sta d t m elletti G riesh eim h an  lö v ö l
dözés tám ad t, am ely n ek  során  e g y  nem zeti

szo c ia lis ta  é.s e g y  k om m u n ista  fu n k cion á riu s  
m egsebesü lt. —  O berram stfcdtban összetűzés 
tám adt a v a s fro n t  ta g ja i  és nem zeti szoc ilis "  
ták k özött. A z  összetűzés során  szám os lövés  
d örd ü lt  el. A  v a s fro n t két ta g ja  sú lyos , töb
ben p e d ig  k ön n yű  sérü lések et szen vedtek . A  
W orm as m elletti P fcd d erh e im b a n  a kom inu- 
n isták  b efészk elték  m a g u k a t a v á ros i fa l e g y ik  
to rn y á b a , ahonn an  tüzet adtak  le  e g y  nem zeti 
s zoc ia lista  já rő rre . A  já r ő r  e g y ik  ta g ja  sú ly o 
san  m egsebesü lt. K ile n c  k om m u n istá t s ik erü lt 
le ta rtózta tn i. — O clishausenban  löv ö ld özés  tá
m adt, ú g y h o g y  k özbe k e lle tt  lép n ie  a kasseli 
ren d őrség  scgéd ren d őrök k e l m eg erős íte tt  ősz-

A szavazatok összeszámlálását vasárnap 
délután hat órakor kezdték meg. Ettől az 
időponttól kezdve félóránként érkeztek 
a jelentéseit a szavazatok számarányáról. 
A beérkező jelentésekből fokról-fokra 
jobban kibontakozott Hitlerék óriási elő
retörése. A szavazatok megszámlálásának

je le n t  m e g  a v á la sz tá s i n rn á n á l.
Hugenberg b iro d a lm i m in isz ter  D ahlenben , 

lakása  közelében , Giiring, P oroszorszá g  b izto
sa  C h a rlo tten b u rgb a u , Frick b irod a lm i b e l
ü g y m in isz te r  a S tresom aD tislrasse e g y ik  sza
va zóh e ly iség éb en  a d ta  le  szavazatá t.

H it le r  b iro d a lm i k a n ce llá r , a k i a k ö n ig s - 
b e r g i  n a g y  tüntetés u tá n  K ö n ig sb e rg b e n  tö l
tö tte  a z  é jsza k át, m a  re g g e l B er lin b e  v a ló  
v issza in d td á sa  e lő tt  K ö n ig sb e rg b e n  e leg e t  tett 
v á la sztó i köte lességén ek . A  k a n ce llá r  rep ü lő 
g é p e  d é lu tá n  2 ó ra k o r  érk ezett B erlin be.

tagú n ak  e g y  nem zeti szo c ia lis ta  h aslövést 
szen vedett.

A  le g k o m o ly a b b  összeü tközésekre  B orosz ló 
ban  k erü lt a sor. D élután  5 ó ra  fe lé  B r ig it te n - 
thal k ü lv árosb a n  k om m u n istá k  és a  ren d őrség  
k özö tt  lö v ö ld ö zé s  tám adt. E g y  n ég y ta g ú  
re n d ő rő r já ra tra  a b la k ok b ó l és há ztetők rő l a 
k om m u n istá k  lö v ö ld ö z n i kezdtek . A  ren d őrök  
vszon oztá k  a tüzelést.

K endszeres tű zh a rc fe jlő d ö tt  k i ; e g y  rend- 
ő rsegéd tisz t m egh a lt, e g y  m ásik  sú lyosan  

m egsebesü lt.
A  ren d őrség  erre e lzárta  az u tca  k ijá ra ta it  és 
h ázku tatásokat tartott. E d d ig  711 em bert tar
tózta tta k  le.

H a m b u rgb a n  d élu tán  ó r iá s i em h crtöracg  
ü d v riv a lg á sa  közben

a h a m bu rg i ren d őrség  k ét la k ta n y á já ra  k i
tűzték  a h orogk eresztes  és a császári 

zászlót.
O ffen baeh ban  összeü tközésre  k e rü lt  a so r  a 

B irod a lm i Z á szlóeg yesü le t  h ív e i és a nem zeti 
szoc ia listá k  között.

A  B iro d a lm i Z ászlócgycsU Ietek  e g y  ta g já t
a g y on lő tték , e g y  m ásikat sú lyosan  m eg

sebesítettek .
K iseb b  összeütközések  vo lta k  L ip csében , nhol 

o g y  em ber m egsebesü lt. K ö ln b en  löv ö ld öz tek  »  
ren d őrség  e g y ik  g é p k o cs ijá ra . K é t  fé r fit  és 
e g y  nőt leta rtóztattak .

kezdetétől három óra után, este kilenc 
órakor a szavazatok száma összesen 
6,010.135 volt. A szavazatok ekkor a kö
vetkezőképpen oszlottak meg:

1. Nemz. szocialisták (Hitler) 2.547,325 
(42.38%). 2. Szocialisták 1.031,189
(17.15%). 3. Kommunisták 771,613

(12.83%). 4. Centrum 566.387 (9.42%).
5. Fekete-fehér-vörös (Hugenberg, Papén,
Seldte) 432.640 (7.19%). 6. Bajor nép
párt 384.407 (6.37%). 7. Német néppárt 
70.125 (1.16%). 8. Keresztény szocialista 
párt 68.493 (1.07%). 9. ÁUampárt 58.239 
(0.9%). 10. Parasztpárt 37.993 (0.4%).
11. Szőlősgazdák 40.229 (04%). 12. Töre
dékszavazatok 1495.

Tíz órakor a megszámlált 14,538.941 
szavazat így oszlik meg:

1. Nemz. szocialisták (Hitler) 6,408.132 
(44.1 százalék); 2. Szocialisták 2,587.650 
(17.9 százalék); 3. Kommunisták 1,707.136 
(11.7 százalék); 4. Centrum 1,449.642 
(10.0 százalék); 5. Fekete-fehér-vörös 
(Hugenberg, Papén, Seldie) 975.781 (6.7 
százalék); 6. Bajor néppárt 728.025 (5.0 
százalék); 7. Német néppárt 173.605 (1.2 
százalék); 8. Keresztény szocialista párt 
161.189 (1.1 százalék); 9. Állampárt
154.599 (1.0 százalék); 10. Parasztpárt 
106.570 (0.7 százalék); 11. Szőlősgazdák 
83.556 (0.6 százalék); Töredékek 3.056.

A háromnegyed 11 órakor megszámlált 
22,148.715 szavazat így oszlik meg:

Nemzeti szocialisták (Hitler) 9,640.589 
(43.5 százalék); Szocialisták 3.966.984 
(17.9 százalék); Kommunisták 2,680.704 
(12.1 százalék); Centrum 2.169.417 (9.9 
százalék); Fekete-fehér-vörös (Hugen
berg. Papén, Seldte) 1,5S3 431 (7.2 szá
zalék); Bajor néppárt 1.211.439 (5.5 szá
zalék); Német néppárt 256.532 (1.2 szá
zalék); Keresztény szoc. párt 234.388 
(1.1 százalék); Állampárt 210.610 (0.9
százalék); Parasztpárt 107.650 (0.4 szá
zalék) ; Szőllősgazdák 87.556 (0.3 száza
lék) ; Töredékek 3.498.

13 óra 30 perckor 28,094.949 szavazatot 
számláltak össze. Az arány a következő: 
Nemzeti szocialisták (Hitler) 12,423.586 
(44.0 százalék); Szocialisták 4,828.545 
(17.2 százalék); Kommunisták 3,383.976 
(12.2 százalék); Centrum 3,118.054 (11.2 
százalék); Fekete-fehér-vörös 2,076.393 
(7.4 százalék); Bajor néppárt 1,206.295 
(4.3 százalék); Német néppárt 308.182 
(1.1 százalék); Keresztény szocialista 
párt 286.336 (1.0 százalék); Állampárt 
244.139 (0.9 százalék); Parasztp. 109.029 
(0.4 százalék); Szőllősgazdák 83.556 (0.3 
százalék); Töredék 15.858.

A VÁLASZTÁS VÉGEREDMÉNYE: 
Leszavazott összesen 39.120.000 szavazó:

Nemzeti szocialista (Hitler) 17,050.000

Hitlerén mérsékelt előretörése 
a választásokén

L e t a r t ó z t a t á s o k  i s  v é r e s  ö s s z e 
ü t k ö z é s e k  a  v í ü & k l  v á r e s o k ö a n
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N é g y  embert gázoltak 
a száguldó autók vasárnap

Kispesten, Budán, Újpesten történtek 
a szerencsétlenségek, amelyeknek ál
dozatai súlyos sérüléseket szenvedtek

Taps és füttyS z o c ia l i s t á k  6 ,8 2 6 .0 0 0
K o m m u n is tá k  4 ,7 8 0 .0 0 0
K ö z é p p á r t ia k  4 ,3 2 6 .0 0 0
F e k e t e - f e h é r - v ö r ö s  2 ,9 3 9 .0 0 0
B a j o r  n é p p á r t  1 ,5 1 2 .0 0 0
N é m e t  n é p p á r t  4 2 0 .0 0 0

E z z e l  s z e m b e n  a  l e g u t ó b b i  v á la s z t á s o n  
a  s z a v a z a t o k  s z á z a lé k a r á n y b a n  a  k ö v e t 
k e z ő k é p p e n  o s z lo t t a k  m e g :

N e m z e t i  s z o c ia l i s t a  p á r t  3 7 .7  s z á z a lé k , 
S z o c iá ld e m o k r a t á k  2 0 .4  s z á z a lé k ,  K o m 
m u n is tá k  1 4 .6  s z á z a lé k ,  K ö z é p p á r t  1 0 .5  
s z á z a lé k ,  H a r c i  f r o n t  6 .5  s z á z a lé k , B a j o r  
n é p p á r t  2 .3  s z á z a lé k , N é m e t  n é p p á r t  1 .2  
s z á z a lé k , K e r e s z t é n y  s z o c ia l i s t á k  0 .6  s z á 
z a lé k ,  N é m e t  á l la m p á r t  1 .1  s z á z a lé k .

Rüiesseisesiss EsQisamunista 
síintelis Kopesiliágálian

K o p e n h á g á b ó l  j e l e n t i k :  V a s á r n a p  
d é lu t á n  5  ó r a  t á j b a n  t ö b b e z e r f ő n y i  k o m 
m u n is t á b ó l  á l ló  t ü n t e t ö c s o p o r t  a n é m e t  
k ö v e t s é g  e lé  a k a r t  v o n u ln i  é s  H i t l e r  e l 
le n  a k a r t  t ü n t e t n i .  A  t ü n t e t ő k n e k  e r ő s  
r e n d ő r i  k é s z ü lt s é g  á l l t a  ú t j á t  a  k ö v e t s é g  
k ö z e lé b e n  é s  s ik e r ü l t  i s  a  t ü n t e t ő c s o p o r -  
t o t  m e g á l l í t a n i .  A  k o m m u n is t á k  a z  I n t e r -  
n a c i o n á l é t  é n e k e lt é k  é s  e r ő s z a k k a l  a k a r 
t a k  t o v á b b h a la d n i ,  a  r e n d ő r s é g  a z o n b a n  
e z t  m e g a k a d á ly o z t a

fi »ii3sz!ő2f 85 százaléka 
issz&yazast

A  vá lasztás  irá n t m é g  nem  tap aszta lt  érdek
lődés  n y ilv á n u lt  m e g  a z  egész b irod alom b an .

Á lta láb a n  a  vá lasztók  85 százaléka  szava" 
zo tt  le.

Hamburgban és Brémában a szavazók rész
vétele 85—00 százalék volt. Nürnbergijén a vá 
lasztók  95 százalékú  sza va zott le. A  R u h r -v id é - 
ken  egy es  k erü letek ben  a  vá lasztási részvétel 
elérte a száz százalékot.

S v á jcb ó l h árom  k ü lön von a tta l érkeztek  a 
n ém et á lla m p o lg á rok  szavazn i. H ollan d iá b ó l, 
C seh orszá gb ó l és A u sztr iá b ó l is töm egesen  
érkeztek  k ü lön von a ton  a ném et á lla m p o lg á rok , 
h o g y  {.leget tegy en ek  sza va zá si k öte lezettsé
gü knek .

A porasz választások 
enoíiméniFO

L e a d ta k  20,187.974 sza va za tot. N em zeti szo
c ia lis tá k  (H it le r )  8 ,831.624. S zoc ia listá k  
3 ,241.995.

K om m u n istá k  2 ,505.666. C en tru m  3,202.169, 
F e k e te -fe h é -r -v ö rö s  2,505.666.

K eresztén y  szo c ia lis ta  p á r t  212.664. Á lla m 
p á r t  185.166. G a zd asá gi p á rt  (k özép osztá ly ) 
133.534. P a ra sztp árt 4.21L

Kedd délelőtt a belvárosi föplő- 
öánia templomban lesz 

Gallina Frigyes tanácsnok 
uégtisztessése

A  szom b aton  este  e lh u n yt Gallina F r ig y e s  
s z é k e s fő v á ro s i tan ácsn ok  tem etése  d o lgá b an  
v a s á r n a p  délben  d r . Sipöcz J e n ő  p o lg á r 
m estern é l m egb eszé lés  v o lt , a m elyen  Liber 
E n d re  a lp o lg á rm e ste r  és  Salamon G éza  ta 
n á csn o k  v ettek  részt és m e g á lla p íto ttá k  a  be- 
szen telés  és a  tem etés rész le te it . Gallina Fri* 
g y e s  tan á csn ok  h o ltte tem ét k edden  d é le lő tt  t íz  
ó r a k o r  a  b e lv á ro s i fő p lé b á n ia  tem plom ban  
ra v a ta lozzá k  fe l .  E n n ek  a  tem p lom n a k  a  szé
k e s fő v á ro s , m in t k e g y ú r  részérő l, Gallina ta 
n á csn o k  v o lt  a  tcm p lom b iztosa . T íz  ó ra k o r  
k ezdőd ik  az e lh u n y t ta n á csn ok  le lk iü d véért 
a z  ü n n ep é lyes  rek v iem , am ely et Bednár R ó 
b e r t , a fő p lé b á n ia  tem p lom  p lébá n osa  m ond 
r .a g y  p a p i s egéd lette l. R ek viem  u tá n  le sz  a  be- 
szen te lós i s ze r ta r tá s  m a jd  a  k o p o rsó t  k iv iszik  
a  tem p lom előtti té rre , k a ta fa lk ra  h e ly ezik  és 
i t t  bú csú z ik  el a  s zék es főv á ros  n evében  Sipöcz 
J e n ő  p o lg á rm e ste r  a  fő v á r o s  h a lo t t já tó l . A  
g y á sz sz e r ta r tá s  u tán  Gallhia ta n á csn o k  k o 
p o r s ó já t  a  p estm egy e i Hajós k özség b e  s zá llít 
já k  és az o tta n i p lébá n ia tem p lom b an  ra v a ta 
lozzá k  fe l  ú jb ó l. S zerdá n  d é le lő tt  le sz  H a jó s o n  
a z  ú ja b b  b eszen telés, a zu tán  a  Gallina-csa lád  
s ír b o lt já b a  helyezik  v é g ső  n y u g a lo m ra . A  h a 
jó s i  tem etésen  a  fő v á r o s  tö rv é n y h a tó sá g i b i 
z o ttsá g á n a k  és v ezetőség én ek  n a g y o b b  kü l
d ö ttsé g e  v esz  részt.

Az Európai Áru- és Podgyász- 
biztosító részvénytársaság

igazgatósága és leliigyelő-bizottsága
mély 'ajdalommal jelentjük, hogy társaságunk 
alapilója. érdemekben gazdag alelnök-vezér-
ig; zgatója és a külföldi Európai Áru- és Pod- 
gyászbiztositó Részvénytársaságok konszernjé- 

{ nek irányítója,

Cserkiti Engel Miksa
életének 76. évében, folyó évi március hó 3-án, 
Rómában baleset áldozata lett.

Társaságunk és Európa huszonkét államában 
kezdeményezésére alapított testvérintézeteink al- 
kotönv*sterüket és büszkeségüket gyászolják a 
Megboldogultban. Nagy szívjósággal párosult 
acélos akaraterő, céltudatos, nagyvonalú kon-

I copció és lovagias gondolkozás jellemezték 
egyéniségét. Élete utolsó 25 évének egész munka
erejét intézményünk fejlesztésének szentelte és 
ugyanezen cél szolgálatában, hivatása teljesítése 
közben ragadta el körünkből a végzet.

A budapesti gyászszertartás után a pécsi csa
ládi sírboltban helyezzük örök nyugalomra. 

Áldot* emléke hálás szívünkben őrökké élni fog! 
Budapest, 1933 március 4.

A i  U tóbbi h e tek b en  m in d jo b b a n  fe lsza p oro 
dott autógázolások m ia tt  a  ren d őrség  erélyes  
intézkedésekre  készü l. A  lelki-ism eretlenség 
p é ld átla n  a rá n y ok a t ö ltö tt , a m ely n ek  a  va sá r
n a p  fo ly a m á n  tö rtén t gá zo lá sok  is  b izon y íté - 
kai.

N égy  em ber m arad t v é rb e fa g y v a  az út 
kövezetén , de a gá zo lok  közü l eg y ik b en  
sem  v o lt  a n n y i em berség , h o g y  a szeren
csétlen eket lega lá b b  k órh ázb a  szá llíto ttá k  

vo ln a .
E h elyett g y á v á n  elm en ekültek .

A d o r já n  J ózse f 14 éves  tan u lót, aki a M ária
V a léria -te lep  359-es szám ú b a ra k já b a n  lak ik , 
K isp esten  az Ü llő i-ú ton  e g y  luxusautó gá zo lta  
el. A  k isp esti m entők  a  szeren csétlen ü l já r t  
f iú t  bok a törésse l és sú ly os  húzódásokkal a Szt. 
Istv án -k órh á zba  szá llíto ttá k .

Ő rlik  J ó zse f 38 éves  k őm ű v est e g y  ism eret-

V a s á m a p  reg g e l e g y  a N a g y m e ző -u tca i
szá llóban  n éh án y  a szp irin n e l „megmérgezte” 
m a g á t Orbán H a jn a l, a „Móniin Rouge” 
nevű m u la tó  tá n co sn ő je . A  h u szon eg y  n éh án y  
éves , cs in os  le á n y  a  szá lloda  I I . em eletén  la 
k o tt  b a rá tn ő jé v e l. A  szoba  p iszk os , k o p o tt  
ta p e ttá v a l fe d e tt , fa la in  n ő i fén y k ép ek , a  f ia 
ta l h ö lg y  kosztümös képei és e g y  cs in os  f ia 
ta le m b e r  m oso ly g ós  fé n y k é p e . P ersze , í g y  de
d ik á lv a : „A z én Hajnalkámnak Adi” .

A  szobában  k é t  á g y  á ll, a m elyek et é j je l i 
s zek rén y  v á la sz t  el eg y m á stó l. A z  é j je l i  szek 
rén yen  v a sk os  k ö n y v , a m e ly  e g y  „modem  
asszony szivéről”  szól.

A z  e g y ik  á g y  szélén , az á té lt  izga lm a k tó l 
m ég  m in d ég  rem eg v e  ül a b a rá tn ő , a k i a  k ö
vetk ezők et m o n d ja :

—  A  kis Hajnalkán az utóbbi napokban a 
búskomorság jelei mutatkoztak. E g é sz  n a p  
s ír t  és n a g y on  el v o lt  k esered ve . S a jn o s , 
több  ok a  is  v o lt  erre . A  M ou lin  R ou geb a n  
csak  h a v i 80  p en g ő  fize tése  v a n , a m elybő l 
m egé ln i nem  lehet. Este fé l tíztől, reggel 5-ig 
kelI ott lennie. Az  é jsza k á zá s  és  az anyagi 
gondok te lje se n  fe lő rö lté k  id eg e it . M indeh hez 
m é g  h o z z á já ru lt , h o g y  k itű n ő  szerződ ést  k a 
p o tt  Törökországba, de a  re n d ő r sé g  nem  a dta  
ki ú tleve lé t, m e rt  vá ló fé lb e n  lév ő  fé r je ,  Or
bán F e re n c  m a g a su g ró b a jn o k  nem  e g y e ze tt  
bele  a tö rö k o rs z á g i u ta zá sba . M in d ezen  fe lü l

N éh á n y  h ét e lő tt  tö b b  fe l je le n té s  é rk e ze tt  a 
ren d őrség h ez  Erdödy J e n ő  J á n os  g r ó f  ellen , 
aki évek en  á t  k ö ltek ező  a la k ja  v o lt  a  b u d a 
p esti é jsza k á n a k . A  f ia ta l  g r ó f ,  ak i a  H u n g á - 
n a -s z á iló b a n  la k o tt , az év ek  s o rá n  rengeteg  
pénzt k ö ltö tt  el és  nem  tu d o tt  v á lto zta tn i é le t 
m ó d já n  a k k o r  sem , m ik o r  p én ze  e l fo g y o tt . í g y  
k e rü lt  a zu tá n  e g y ik  k én y e lm etlen  h ely zetb ő l 
a  m ás ik b a . J á r ta  to v á b b  az é js z a k á t , nem  
m érsék e lte  ig é n y e it  sem , de nem  f ize te tt  sehol. 
L e g u tó b b  m á r  a z  e g y ik  k á v éh á zb a n  a  p e z sg ő 
zés é s  m u la tsá g  vég én  E r d ő d y  g r ó f  m e g v á r ta  
az e lső  ó v a tla n  p illa n a to t  é s  a kávéház hátsó 
helyiségének ablakán keresztül a lépcsöházba, 
majd a már nyitott kapun keresztül elillant, 
m é g  m ie lő tt  az eg y éb k én t g y a n a k v ó  fő p in cé r  
é szre v e tte  vo ln a . N a p o k ig  k ereste  ezu tán  a f ő 
p in cé r , h o g y  f iz e té s re  b ír ja ,  a  f ia ta l  g r ó f  
a zon ba n  seh ol sem  v o lt  ta lá lh a tó . A  k á ro su lt  
fő p in c é r  v é g ü l is  e lveszte tte  tü re lm é t é s  b ü n 
te tő  fe lje le n té s t  t e tt  E rd ő d y  Jen ő  J á n os  g r ó f  
ellen  hitelezési csalás címén.

A z  e lső  fe l je le n té s t  csa k h a m a r n y om on  k ö 
v e tte  a  m á sod ik , m e rt  a  g r ó f  n em  ok u lt  f u r 
csa  esetén . N a p ok k a l k ésőbb  egyik mulatóban 
je le n t  m e g  és m iu tá n  o t t  is  e lfo g y a s z to t t  96 
p en g ő  á ra  p e z sg ő t, a  fő p in cé rn e k  s zá m lá ja  k i

V a s á rn a p  d é le lő tt  a  r e n d ő rsé g  le ta r tó z ta tta  
az ü g y é szsé g  e lfo g a tó p a r a n csá ra  Putzkaller 
F r ig y e s  h a n g szerk eresk ed őt. A  4 7  éves  k eres
ked ő  n y o lc  évvel eze lő tt n y ito tta  m e g  ,JPianola,t 
h a n g szerü zle tét a  S em m elw eis -u tca  17. szám ú  
h ázban  és e le in te  j ó l  p ro sp e rá lt  a z  üzlet. K ét 
évv e l e ze lő tt a zon ban  Putzkaller F r ig y e s  is  á l
d oza ta  le tt  a  g a zd a sá g i v á lsá g n a k  és e g y  n a 
p on  m e g je le n t  a z  á rv e re ző  ü zletében . A zó ta  
fe le ség én ek  e lső  h á za ssá g á b ó l szü le te tt leá 
n y á n a k , Reiner G a b rie llá n a k  nevén  vezette  
a z  ü zle tet, am i sok  b o n y o d a lo m ra  a d o tt  a lk a l
m a t, m ivel Rainer G a b rie lla  u g y a n a k k o r  k ü l
fö ld r e  tá v ozo tt .

Putzkaller F r ig y e s t  tö b b szö r  k eresték  a  h a -

len  ren dszám ú  személyautó a V á c i-ú t  34. szá
m ú h á z  e lő tt  g á zo lta  e l. B ord a törésse l, súlyos 
állapotban v it té k  a m en tők  a R ók u s-k orh ázba .

T őth  J ózso fn é  M  éves  h á zta rtá sb e li asszon yt, 
a k i a B erzsen y i-u tca  8. szám ú h á zban  lak ik , 
e g y  szürketaxi ü tötte  e l. E n n ek  v e ze tő je  is  e l
m en ek ü lt. A  g á zo lá s  a  szem tan uk  á llítá sa  sze- 
r in t ú g y  történ t, h o g y  Tóthné a z  ú ttesten  h a - 
ladt á t, k özb en  a T isza  K á lm á n -lé r  fe lő l  te lje s  
sebesség ge l ro b o g o tt  e g y  szü rke ta x i a  E a k ó - 
cz i-ú t  fe lé . A  gá zo lá s  u tá n  o ly a n  sebesség ge l 
ro b o g o tt  e l a  b éra u tó , h o g y  m é g  a n n y i id ő  sem 
v o lt , h o g y  a szám át fe ljeg yezh essék .

S zántó  K á r o ly  20 éves  la k atost e g y  teh erau tó  
g á z o lta  e l a M a rg itra k p a rt  és a P á lffy -u tca  
sarkán . A  m entők  S zán tót sú ly o s  á lla p o tb a n  
v itték  az Irg a lm a sok h oz .

A  re n d ő rsé g  eré ly es  n y om ozá st  in d íto t t  a 
n é g y  gá zo ló  au tó  k ézrek er ítésére .

szere lm i b á n a ta  is v o lt .
M a re g g e l 9 ó ra  k örü l a zu tán  h ö rg é sre  

éb red tem . K ép ze lh e ti, h o g y  m egrém ü ltem , m i
k or lá tta m , m i t ö r t é n t . . .

F e lk eres tü k  a R ók u sbá n  a z  é le tu n t  tá n co s 
n őt, ak i a zon ba n  m á r  délben  m a g á h oz  t é r t  és 
b á g y a d t  m oso llya l m o n d o tta :

—  F á jt  az é le t !  M eg  a k a rta m  h a ln i, de 
nem  s ik erü lt . H o g y  m ié r t  a k a rta m  m e g h a ln i?  
S ok  ok om  v o lt  r á  és b a jo m .

Nem bírok havi nyolcvan pengőből meg
élni, T ö rö k o r sz á g b a  nem  m eh ettem , m ert  nem  
a d o tt  a r e n d ő rsé g  ú tleve le t.

—  És a szerelem  —  k érd ezzü k .
H a jn a lk a  s ó h a jt :
—  S z e rr ie m ?  Ig e n . S zere lm es v a g y o k  e g y  

b á rzo n g o r is tá b a , ő  2 8 -á n  H a m b u rg b a  u ta 
z o tt . O da  k a p o tt  szerződ ést. A  sok  b a jh o z  
m é g  ez is  h o z z á já ru lt . E z t  m á r  nem  b ír ta  el
a szívem .

A  k is  n ő , aki n éh á n y  a szp irin n a l p ró b á lt  
b á n a ta in  seg íten i, b ta lá n  e g y  k is o lcsó  rek 
lá m h oz  ju tn i  —  kezébe vesz i az időközben  b e 
h ozo tt  k ö n y v e t  a  ,M odern asszony szívéitől” . 
O lv asá s  közben  b izo n y á ra  A d i- já r a  gon d o l és 
a k is  m u la tóh e ly  tu la jd o n o s á ra , aki h a v i 80 
p e n g ő t  f iz e t  a k is tán cosn őn ek , am ib ő l m a 
n a p sá g  m é g  e g y  o ly  szerén y  kÍ6 H a jn a lk á n a k  
sem  leh et m egé ln i . . .

e g y en líté séü l a ra n y  c ig a r e tta tá r c á t  n y ú jto t t  
á t  a zza l? h o g y  m ásn a p  ú jb ó l e l jö n  és k iv á lt ja  
tő le . M iu tá n  m á sn a p  n em  je le n tk e z e tt , a  f ö -  
p in cé r  é rd e k lő d ö tt  a z  a ra n y  c ig a r e tta tá r c a  é r 
téke irá n t  és  e k k or  n a g y  m egd öb b en ésére  
m eg tu d ta , h o g y  a tárca nem aranyból, hanem 
aranyozott rézből való és értéke nem több 
másfél pengőnél. A  fő p in c é r  is  m e g te tte  e l
lene a  fe lje le n té s t .

A  re n d ő r s é g  a  n y om ozá s  le fo ly ta tá s a  u tá n  
az ü g y e t  á tte tte  a  b ü n te tő  já r á s b ír ó s á g h o z , 
a m e ly  tá r g y a lá s r a  tű z te  ki é s  a r r a  m eg id ézte  
Erdödy g r ó fo t  is . A z  id ézést a zon ba n  a  k éz
b es ítő  v is sz a je le n te tte  a zza l, h o g y  a vádlott 
grófnak nem volt kézbesíthető, mert a szálló
ban kopott értesítés szerint Erdödy már na
pokkal korában elhagyta Magyarországot és 
Csehszlovákiába utazott rokonaihoz. E z  idÖ 
szer in t  á llító la g  P o z so n y b a n  ta r tó z k o d ik . A  
b ír ó s á g  a z  ü g y ész i m e g b ízo tt  in d ítv á n y á ra  
»,figyelőlap”  k iá ll ítá s á t  ren d e lte  e l errő l
a  ren de lk ezésérő l é r te s íte tte  a  re n d ő r sé g e t  is. 
M in t k öztu d om á sú , a  ren de lk ezés  a n n y it  j e 
len t, h o g y  Erdődy Jenő János grófot azonnal 
letartóztatják, mihelyt. Magyarország terüle
tére visszatér ée e rr ő l a  r e n d ő r sé g  tu d om ást 
szerez.

tó sá g o k , a zon ba n  la k cím é t soh a  sen k i sem  
tu d ta . Feleségétől különváltan élt és még 
öelőle is eltitkolta lakását.

P én tek re  a z  ü g y é s z s é g  ta n ú k én t m eg id éz te  
Putzkaller F r ig y e s t , a k i a zon ba n  n em  je le n t  
m e g  a  tá r g y a lá so n . S zom b aton  a zu tá n  az 
ü g y é szsé g  elfogatóparancsot a d o tt  k i, m ire  a 
fő k a p itá n y s á g  S em m elw e is -u tca i ü z le tébő l 
veze tte  e lő  a  b e lv á ro s i k eresk ed őt  ée le is tar
tóztatták.

Putzkaller F r ig y e s  k ih a llg a tá s a  érdek esn ek  
Ígérk ezik , m iv e l a  b e lv á ro s i k eresk ed ő  titokza
tos magánéletére m in d en  b izo n n y a l fé n y  de
rü l.

S zom b a ton  é jsz a k a  a  h a n g sz ó ró  s is te rg ő  re 
csegések  k ö zö tt  é rce s  f é r f ih a n g o n  o ly a n  aca-
v a k a t  s zó r t  s zé t  a  v ilá g b a , m m t  „p ro g p c -  
rity” , „Chance", „business". A  fö ld g o ly ó  mfc- 
s ik  fe lé n  F ra n k lin  D . Roosevelt ta r to t ta  e l
n ök i b e ik ta tó já n a k  p ro g ra m b e s ié d é t . S ú rú n  
szó lt  a  m u n k a n é lk ü liség  _ lek ü zd ésérő l és 
u g y a n a k k o r  e lső  cse lek ed etev e i, a zza l, h o g y  el
fo g la lta  a z  e ln ök i szék et e g y e lő re  csa k  n öv e l
te  a  m u n k a n élk ü liek  szá m át. Á llá s ta la n n á  
te tt  e g y  d erék  a m e r ik a i á lla m p o lg á rt , H e r -  
b e r t  Hoovert.

A  n e g y v e n e z e r  fő n y i  b í  m ész  tö m e g , ak ik  
k ö zö tt  b izo n y á ra  nem  e g y  m u n k a n élk ü li v o lt , 
—  mert ugyan kinek van szombaton délben 
másfél óra ücsörögni való ideje a robot hazá
jában —  le lk esen  ta p s o lt  a p rog ra m b eszéd  
u tá n . É s ebben  a p illa n a tb a n  több éles fü tty  
c ik k á z o tt  ki a  h a n g szórób ó l ü n n ep ron tó  d isz- 
szon a n ciá v a l.

Mi volt ez? N é h á n y  Y a n k e e  e llen k ező  vé
lem én y t n y ilv á n íto t t  v a g y  csa k  e g y szerű  lé g 
k öri z a v a r ?  É szre v e tté k  ta lá n , h o g y  F ra n k 
lin  D . Roosevelt m u n k a n élk ü liv é  te tte  e g y ik  
p o lg á rtá rsu k a t, v a g y  csa k  e g y  e llen zék i rá d ió - 
h a llg a tó  fü ty ü lte t te  m a s in á já t?

É rd ek es  v o ln a  e ld ön ten i a  k érd ést .  .  ,
(Cs. E .)  _______

G E R E V I C H  A L A D A R  N Y E R T E  
A  H Ő S Ü K  E M L É K V E R S E N Y É T

V a s á r n a p  b o n y o l í t o t t a  le  a  M A C  a  M ű 
e g y e t e m  a u l á já b a n  e l e s e t t  h ő s e in e k  e m 
lé k é r e  r e n d e z e t t  v e r s e n y é t .  B á r  a z  e l i t 
g á r d á n a k  e g y  r é s z e  a  v e r s e n y e n  n e m  in 
d u l t  e l ,  m é g is  s z o k a t la n  é r d e k lő d é s  k í
s é r t e  a  d ö n t ő  k ü z d e lm e it .

H E T I  P R O G R A M

(Vágja ki ő s  örhezo m eg .)

Délelőtt 9.10: Gramofónhangversenv * 
rádióban. Este fél 8: Filharmóniai

Hétfő

6
Perpetua

hangverseny: Rralimé est az Operá
ban. Vezényel: Dohnányi. (Közvetíti 
a rádió is.)

Élve hoztuk őket a
Royal Orfeumba

Délután 7: A Magyar Szülők Szövetsé
gének előadása a Közgazd. Egyete
men (Szerb u 23 ) 8: Kalenkamnff 
Oseveg hegedű estje a Vigadóban.

Kedd

7
A. Tárnái

8.15: Oramofónhangvereeny a rádió
ban. 7.30: A „Travi-ata" közvetítése 
a rádióban a* Operából.

Proske admirális
Tigrisei a

Royal Orfeumban
Este fél 8: Waldhauer-Kerpely kvartett 

Dohnányi közreműködésével a Zene- 
akadémián. (Közvetíti a rádió is.)

Szerda Budapest nagy zenei szenzációja

8 Steiner Simf
Ist. János és ti szólistájának Jasi-rrTÜjr a

Royal Orfeumban

Este fél 9: Baeilidea Mária dalestje a 
Zeneakadémián. 7.45: A ..Coriolanua*’

Csütörtök

9
Neményi Lili

Franciska szezáclós magánszáma a

Royal Orfeumban

Déli 12.05:Gramofónhan£-vereeny a rá
dióban. Este háromnegyed 8: ..Ahol 
a szerelem tilos** bemutatója a 
Nemzeti Színházban. 7.30: A ,,Toera“ elő- 
adásának rádiókösvetítéee a* Operá- 
ból.Kéntek

1 0 A  „Fekete Elefánt44
40 vértanú c. bohózat, Baross—Vértess

humoros kettős a

Royal Orfeumban

Este fél 8: Beethowen-eet Klemperer
Ottó vezényletével a Zeneakadémián.
8.20: Operett részletek közvetítése a 
rádióban. 10: GnamoIónhangvereeTiy a 
rádióban.

szombat

1 1
Szilárd 6 e lsőren d ű  artista  s z á n  a

Royal Orfeumban

Délelőtt 9: „A  primitív stílns ismerte
tése “  a Szépművészeti Múzeumban. 
Este fél 9: A Dameth jazz zenekar 
hangversenyez a Zeneakadémián.

S zen zá ciós  m árciu si m ű sor  aVasárnap

1 2
Rcrrinisc.

Royal Orfeumban
Előadások minden nap fél 1  és Ml 9 

órakor.

Vasárnap és Qnnepnapokon 3 előadás,
3, 6 és 9 órakor.

Aszpirinnel lett öngyilkos egy kis 
mulatóhely táncosnője

A Pozsonyba szökött 
Erdődy Jenő János gróf eüen 

„figyelőlapot" adtak ki

Letartóztattak egy titokzatos Életű 
előkelő beiuárosi kereskedőt
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A G Y A R  H É T F Ő

Komiádi Béla hősi halála
A magyar Cszúsgort vezére vasárnap reggel 

agyvérzés következtéken meghalt
A  v a s á r n a p i  la p o k  k ö z lé se , h o g y  Komjádi 

B é la  s z e k e s fo v a r o s i  b i z o t t s á g i  t a g , a  m a g y a r  
v íz ip o lo s p o r t  m e g t e r e m t ő je ,  súlyos agyvér- 
Zéssel s z a n a t ó r iu m b a  k e r ü lt ,  nagy megdöb
benést keltett n e m c s a k  a  s p o r tk ö r ö k b e n , h a 
n e m  a  p o l it ik a i  és t á r s a d a lm i é le t  k ö r é b e n  
is . A  m e g d ö b b e n é s t  m é ly  r é s  v é t  v á l t o t t a  fe l  
a m ik o r  k ö z t u d o m á s ú  le tt , h o g y  Komjádi 
B éla , a k it  a  m e n tő k  a  s z a n a t ó r iu m b a  s z á ll í 
to t ta k , a n é lk ü l, h o g y  e s z m é le té t  v is s z a n y e r t e  
v o ln a , vasárnap reggel 8 órakor meghalt. 
a z  a lá b b i  t u d ó s í t á s u n k  s z á m o l b e :

S zom b aton  d é lu tá n  m é g  fr is se n  és  szokott 
tem p era m en tu m os  m od orá b a n  vezette  a  v íz i- 
p o ló -v á lo g a to tta k  t r é n in g jé t . T r é n in g  u tá n  
Komjádi B é la  a Fedett Uszoda t itk á r i  s zob á 
já b a  v o n u lt , a h o l m eg b eszé lésre  ü ltek  össze. 
A z  é rtek ez le ten  ré sz t  v e t t  Dinnyés L a jo s  o r 
s zá g g y ű lé s i k ép v ise lő  is . Komjádi B é la  a  tá r 
g y a lá so k  so rá n  m é lta t la n k o d o tt  a zon , h o g y  az 
u szoda  t itk á rá n a k , Homonnay M á rto n n a k  a l- 
k a lm a zta tá si ü g y é t  n em  ú g y  in téz ték  e l, m in t 
ahogy azt vele előzetesen megbeszélték.

K o m já d i —  a k i m in d ig  m á sok  érd ek eiben  
tu d ott  le g jo b b a n  h a rc o ln i —  ezen  a n n y ira  f ö l 
izg u lt , h o g y  valósággal belesápadt a vitába. 
A  t itk á r i szob á b a n  ja v á b a n  f o ly t  a  tá r g y a lá s , 
a m ik o r  Komjádi m e g tá n to ro d o tt , fehérre vált 
arccal a  sz ív éh ez  k a p o tt  és  előrebukott. A z o n 
n a l é r te s íte tté k  a  m e n tő k e t  és  a  budakeszi 
sza n a tór iu m n a k  a z  u szod á b a n  ta r tó z k o d ó  o r 
v o sá t, ak i é rv á g á s s a l ig y e k e z e tt  K o m já d in  se
g íten i. K o m já d i a zon b a n  az é rv á g á s  u tá n  sem  
n y erte  v is sz a  eszm é le té t  és  íg y  a  m en tők  e g y  
s zob i-u tca i s za n a tó r iu m b a  s zá llíto ttá k , ahol az
I . em elet 20 . szá m ú  szob á ba n  h e ly ezték  el a 
m ég  m in d ig  e szm é le tlen  ú szóvezért.

Küzdelem a hálánál
K özb en  é rte s íte tté k  Komjádi B é la  éd esa n y 

já t ,  ak i a zon n a l a s za n a tó r iu m b a  sie te t, egész 
éjjel fia  betegágya mellett virrasztóit és szív
szorongva várta , hogy mikor nyeri vissza esz
méletét. E g y m á s u tá n  érk eztek  a sza n a tóriu m b a  
a  sp o r tv e zé re k , ak ik n ek  e g y ré sze  a z  egész  é j 
s za k á t is  o t t  tö ltö tte . P e rce n k in t  szólt a te le 
fo n  és a l ig  g y ő z té k  az é rd ek lőd ők  k ív á n csisá 
g á t  k ie lé g íte n i. A  s za n a tór iu m  v á la sza  m in d ig  
u g y a n a z  v o l t :  „ A  beteg még rém  nyerte visz- 
eza eszméletét” .

A  s za n a tó r iu m  o rv o sa i is fe lv á ltv a  o tt  v ir 
ra s z tó n a k  a  b e te g  á g y a  m elle tt . A z  é j  f o ly a 
m án  újabb agyvérzés  á l lo t t  be , am i e lk erü lh e 
te tlen n é  te tte  a  k a ta s z tr ó fá t . H a jn a lfe lé  az o r 
vosok  m á r  lem on d ta k  a  b e te g  é le térő l.

R e g g e l h á ro m n e g y e d  n y o lck o r  a b e te g  e g y  
p illa n a tra  k in y ito tta  szem ét, d e  ez m ár a 
v é g e t  je len te tte , m ert a k öv etk ező  p illa n a t
ban  n a g y o t  s ó h a jtv a  h á tra h a n y a tlo tt  és 

m eg h a lt .

Komiádi hősi halála
K o m já d i  B é la  h a lá lá v a l k a p c s o la tb a n  k é r 

d é s t  in té z tü n k  h á z io r v o s á h o z ,  d r . Bodánszky 
P á lh o z , a k i a  Magyar Hétfő m u n k a tá r s á n a k  
a  k ö v e tk e z ő k e t  m o n d o t t a :

—  K o m já d i B é la  tu la jd o n k é p e n  a h á b orú  ál
dozata , hősi h a lo tt  6 is. S ú ly o s  has" és lá b 
lövésekkel té rt v issza  a fro n tró l s Ilyen  k örü l
m ények  k özt a b b a  k e lle tt  h a g y n ia  az Intenzív 
sporto lá st. A  k ev és  m ozg á stó l sz iv e  n a g y  m ér
tékben e lz s íro so d o tt , neh ézzé v á lt  a  léiekzése 
s em iatt igen  so k a t  s zen ved ett. G y a k ra n  m e g 
történ t, h o g y  e g y -e g y  fo n to sa b b  tá rg y a lá s  köz
ben asztm a tik u s  s z ív roh a m ok  lep ték  m eg  s 
Ilyen k or le  k e lle tt  d ő ln ie , h o g y  fo ly ta tn i tu d ja  
a tá rg y a lá st . E z a b e teg ség e  a ztán  n a g y  m ér
tékben p ró b á ra  te tte  Idegeit, ú g y , h o g y  néha 
k isebb  je le n tő s é g ű  k érdések en  is  a n n y ira  fe l
izga tta  m a g á t, h o g y  u tá n a  n a p o k ig  hatása 
a latt á llt  az izg a lm a k n a k . T ú lzo tt  id egessége  
m iatt k öv e tk eze tt  be  tra g lk n s  h a lá la  is, m ert 
izga tott v ita tk ozá s  k özb en  k a p ott  a gy vérzést—.

Komiádi Béla Életrajza
Komjády Rtla 1M2 március 15-én Budapesten szüle

tett. A háború előtt tisztviselő volt, majd a háborúból 
visszatérve, az újságírói pályára lépett. A sportélet te
rén nagy népszerűségre tett szert és így barátai rábe- 
átélésére résztvesz a politikai életben is. Törvényható
sági bizottsági tag lesz. Az amszterdami olimpiáa* után 
a kormányzó a kormánytanácsosi címmel tünteti ki. Kel 
1/b.n kaprot 0 2 mim lauilist is. Tagja Is Toll * fór. 
sportbizottságának ik. értékes munkásságot lejtett ki a 
törvényhatóságban. A sporton kívül minden közérdekű 
kérdésért hareolt. A Haasay-pár! tagja volt.

Sportkarrierjét az MTK színeiben kezdte. Tagja 
volt a Inlyambajnnkságnt nyert csapatnak é» ai vtlipílű- 
esapatnak. A háború után átlépett a III. Tv 
é. ott megszervezte a III. kér. híres ^snpatál. l«:#-ban 
a MfSz titkára lett. lKl-brn már lötilkár. 
szervezőereje hívta életre a mai vlripél4aportot. f:vekjg 
minden idejét ennek a sportágnak szentelte és rövidesen 
a világ egyik legnagyobb vizipólo tekintélye lelt. Evek
kel ezelőtt került n MUSl ügyvezetői székébe, ahonnan
böles előrelátással és mindenre kilerjedö ""elemmel 
vezetle az úszás ügyeit. Az 6 érdeme 
ledet! Uszodát felépítették. A sportot újságírói m”n»* 
val I, a,algáit.. Evek áta úsaóro.at vezetóie volt - 
Sporthfrlapnak, de nemesek az úszással kaPZSnlatban 
hanem más lontns kérdésekben Is hnllatt áznvát. Képes 
zégell nemesak Idehaza, hanem mindenütt a 
lékelték é* becsölték.

tek  az e lh u n yt sp ortv ezér  b a rá ta i, ism erősei, 
t isz te lő i és ta n ítv á n y a i.

A  M a g y a r  Ú szó  S zöv e tség  m ég  va sá rn a p  
d é le lő tt  rendkívüli ü lést ta r to tt , am elyen  ifj. 
Horthy M ik lós  e ln ök ö lt. R észt v e tt  azon  Ho
monnay T iv a d a r  dr. o rszá g g y ű lé s i k épviselő , 
a M U S z  te lje s  vezérk a ra , Vadas G y u la  dr. a 
Nemzeti Sport és  Benedek A la d á r  a  Sport

hírlap fő szerk esztő i. A  M U S z Komjádi B é lá t 
term észetesen  a m ag a  h a lo ttjá n a k  tek in tik  és 
gon d osk od ik  v ég tisz tesség érő l. A  tem etés id e jé t  
kedden délután fé l 4 ó rá ra  tűzték  k i, a rá k os- 
k eresztú ri iz ra e lita  tem etőbe, ah ol díszsírhelyet 
je lö ltek  ki az e lh u n yt n a g y h írű  sportvezérn ek . 
Á  tem etés tová b b i rész le te it  a M U S z h é t fő  esti 
ü lésén  f o g ja  m egbeszéln i.

F e l / e l e n / é s e l c  ö z ö n e  e g y  
intim-szz cilán íulafclonosnöfe

ellen

világon ér-

Díszsírhelyre 
kedden deiuten

A  h a lá l h íre  p e rce k  a la tt  e lte r je d t , ési m a r  
n eg y ed óra  m ú lv a  o t t  v o lta k  a  M U S z  
ifj. Horthy M ik lós  e ln ök k el az eleit. A  sp o r t  
élet szám os k itű n őség e  is  m e g ;e le n t  a  h a l° t ta s -  
é g y n á l és  v a s á r n a p  d é le lő tt  töm eg esen  erke

A z  u tób b i h etek ben  e g y m á s  u tá n  közel 
h ú sz  fe l je le n té s  fu to t t  be  a  bu d a p esti fő k a 
p itá n y sá g ra  e g y  ism ert  szép a sszon y , özv. 
Grabovsky K á ro ly n é  e llen . A  fe lje len tések  
sikkasztással, hitelezési csalással v á d o ljá k  
az ú r ia sszon y t. E zek bő l a  fe lje len tések b ő l 
e g y  m on d a in  a sszon y  é letén ek  v á ltoza tos  re
g é n y e  b on ta k ozik  k i, a  v e z é r ig a z g a tó  apa  
csa lá d i h á zátó l M on tecar lón  k eresztü l, a bu
d a p esti k á rty a k lu b ok  a szta la i m ellő l a  fő k a - 
p itá jiy sá g i id éző lev é lig .

G ra b ov sk y n é  éd e sa p ja  ism ert  p esti v ezér 
ig a z g a tó  v o lt , ak i le á n y á t a  legp é ld á sa b b  
n evelésben  részes íte tte . A  m ost  h a rm in cn é g y 
éves  a ssz o n y  h a t  évv e l eze lő tt  m ent fé r jh e z  
Graborsky K á ro ly  film e lh e ly ező  ü g yn ök h öz . 
A  h á za sp á r  m on d a in  é le tet élt. E g y ik  nap 
P esten  vo lta k , m á sn a p  m á r  V e len céb en  gon - 
d o lá zta k , m a jd  M on teca r lób a n  k á rtyá zta k , 
í g y  m en t e z  h á rom  é v ig , a m ik or 1930-ban 
A m er ik á b a n  h irte len  m e g h a lt  G ra b o v sk y  K á 
ro ly . A z  id eérk eze tt  h írek  szer in t  kígyómat 
rás ok oz ta  h a lá lá t .

A  szép  és f ia ta l  ö z v e g y  ek k or m erész  lé 
pésre  h a tá ro zta  el m a g á t. E lők e lő , g a z d a g  
n e x u sa it  fe lh a sz n á lv a  —  sza lon t a la p íto tt . A  
R u d o lf-té r  6. szám ú h á zban  b ére lt  n é g y  
szob a  h a llos  la k ást. E z  a  la k ás  le tt  a zu tán  
a  p esti p lu to k rá c ia  k ed ve lt  ta lá lk ozóh e lye .

A  G r a b o v sk y  szaSón
A  n é g y  szoba  e g y ik é t  m ű vészi Ízléssel 

b á rn a k  ren dezte  be. B á r -p u lt , m ag a s  székek
kel, a fa l  m e lle tt  se ly em  h ev erők k el, h a n g u 
la tv ilá g ítá ss a l, b á r ita lo k k a l, se jte lm e s  p a r- 
fő m -il la tta l . Ide  já r ta k  a zu tán  fe l a szü le
te tt  és p é n za risz to k rá c ia  ta g ja i .  Szép nőkben 
sem volt hiány a szalonban. G rab ov szk y - 
né a sszon y i fu r fa n g g a l ,  ü g yes  ta n á 
csok k a l lá tta  el a fé r fiv e n d é g e k e t , ak ik  ezek 
n ek  a ta n á csok n a k  a  seg ítség év e l h ód íto ttá k  
m e g  a  sza lon ban  m e g fo rd u ló  h ö lg yek et.

G ra b ov sk y n én a k  tá rsa  is  v o lt . K  G u sztáv - 
n é  e g y  b a n k ig a z g a tó  fe le ség e .

E g y  fu rcsa  la U á sa va tá s
K . G u sztáv ék  a P o zso n y i-ú to n  lakn ak . 

N é g y sz o b á s , szépen  b eren d eze tt lakásu kban  
szin tén  igen  sok e lők e lő  szem ély  fo r d u lt  m eg .

S zep tem berben  k ö ltöztek  K .-ék  ebbe a la 
ká sb a . T erm észetesen  n a g y  la k á sa v a tó  ünne
p é ly t  ren deztek . E z  a  la k á sa v a tó  ü n n ep é ly  
a zu tá n  a  b ír ó s á g o t  is  fo g la lk o z ta tta . A z  tö r 
té n t  u g y a n is , h o g y  a z  é lelm es K .-n é  fe lk e 
reste  a  lege lők e lőb b  ü zleteket. Összevásárolta 
a legszebb virágokat, pálmákat, porcelláno- 
kat, szőnyegeket és meghagyta, hogy más
nap reggel jelentkezzenek a kereskedők a

szám lákka l. A  k ereskedők  h ittek  az e lőkelő 
fe llép ésű , fö lé n y e s  úriasszon yn ak . í g y  azután 

la k á sa va tó  ünepén p a za r  p om p a  fo g a d ta  a 
ven d égek et. M á sn a p  azu tán  a kereskedők 
m egd öb b en ve  értesü ltek  a feh érb ób itá s  szoba
lá n y tó l, h o g y  az áruk nem kellenek —  vigyék 
azolcat vissza.

A  kereskedők  közü l egy ik -m á s ik  fe l je le n 
tette  az é lelm es m éltóság os  asszon yt. A z  
e g y ik  ü g yb en  el is  ítélték .

A  két a sszon y , G rab ov sk y n é  és K .-n é , azu-

A minőség fanatikusai 
vagyunk

Ón is nyomban 
meggyőződik 
róla, ha márkás 
pengénkkel 
beretválkozik

Vadásztölténygyár
tá n  n a g y on  szépen kerestek . A  szalon na* 
gyón sokat hozott a konyhára, de a m it  íg y  
k erestek , a zt e ln y e lte  e g y  k á rty a k lu b  zö ld 
a szta la . A n y a g i g on d ok  is  je len tk eztek , kü 
lön ösen  G rab ov sk y n én á l. Beugrató ügynökök 
hálójába került. É k szerek et v á s á ro lta k  össze  
ü g y n ö k  ism erősei, a m ik et azon n a l el is zálo
gosítottak. í g y  csú szott m ini le jje b b  és le jje b b  
a szép  G rab ov sk y n é . É kszerek  u tá n  rá d iók a t 
v á s á ro lt , m a jd  kauciós inasokat vett fel. D e 
m in den  p én z e lú szott a k á rty á n . E lők e lő  is
m erősei is  e lh a gy tá k . N em  m ertek  m á r  fe l
já r n i  a  la k ásá ra . H iá b a  fu to t t  eg y ik tő l a 
m ás ik ig . S enki nem  á llt  m ellé . S enki sem  se 
g íte tte . A  b ecsa p ott  k ereskedők  p e d ig  m eg 
tették  a  bű n v á d i fe lje len tést.

A z  ü g yb en  Hennel re n d ő r fo g a lm a z ó  fo ly 
ta t ja  a n y om ozá st  és n a p on ta  k ih a llg a tja  
G rab ov sk y n ét, ki m in den  e re jén ek  m e g fe sz í
tésével véd ek ezik  a  v á d a k  ellen .

m e g ü r ü l t  e g y  ö n g y i l k o s  
a  i y m b i  k ó r h á z á b a n ,

éjfél nesztelenül felkelt az ágyaitól és jégtöroka ipács- 
csai agyon akarta verni egy 61 éves szobatársát

M eg ren d ítő  tra g é d ia  já tsz ó d o tt  le  v a s á r 
n a p ra  v ir ra d ó  é j je l  a Magánalkalmazottak 
Biztosító Intézetének  B eth len -tér i k órh á zá 
ban . Nadányi P á l 22 éves kereskedősegéd , 
a k it ön g y ilk osk én t szá llíto tta k  be a M A B I-b a ,

az éjszaka folyamán hirtelen megörült és 
az ágyába rejtett jégtörökalapáccsal 
agyon akarta verni a szomszédos ágyon 
ápolt beteget, Bcck Árpád 61 éves ke

reskedelmi ügynököt.
Nadányi P á lt  a m ú lt h ét csü törtök jén  

szá llíto ttá k  be a m entők  a R ók u s-k órh ázba . 
A  szeren csétlen  fia ta le m b e r  D ob -u tca  98. 
szám ú  házban lev ő  a lbér le ti szob á já b a n  ön- 
gyilkosságot k öv etett e l :  balkarján felvágta  
az ereket. K ét n ap p a l k ésőbb  a  R ók u sból a 
MABI-ba  szá llíto ttá k  át, tek intve , h o g y  N a 
d á n y i a M a g á n a lk a lm a zotta k  B iz tos ító já n a k  
ta g ja . A z  ön g y ilk os  á lla p ota  o ly  g y o rsa n  j a 
vu lt, h o g y  hétfőn már elhagyhatta volna a 
kórházat.

V a s á rn a p ra  v ir ra d ó  é j je l  a közös szoba 
b eteg e i, ak ik  k ivéte l nélkü l gyógylófélben 
van n ak  és n y u g odta n  tö ltö tték  a z  é j je lt , 

hangos jajveszékelésre riadtak fel.
A  kórterem b en  csa k  a h a lv á n y  fé n y t  árasztó  
ellenőrző lámpa v ilá g íto tt . A z  á lm u kból fe l 
ije d t  b etegek  idegesen  néztek  k örü l, h og y  
hon nan  jö n  a h a n gos  ja jv eszék e lés . M eg d öb 
benve lá ttá k , h og y

az egi/ik fal melletti ágyon , a 61 éves 
Beck Árpád mellén térdel Nadányi és a

I t t  a  t a u a s z !  U á s á r o l j o n !
Gyermekpullover
u j j n é l k ü l i .........................1-es szám
S zá m on k én t 6 f i l lé r  em elkedéssel

Gyermek térdharisnya
f ló r b ó l  3 -as szám  . . 68 fi l lé r , 
szá m on k én t 8 f i l lé r  em elk edés
sel. P a m u tb ó l, m in den  n a g y sá g

Gyermek csíkos nadrág
m ű sely em b öl, m in den  szá m ba n  és 
szín ben  ......................................

Leányka fűzőscipök
b a rn a  szín b en  31— 36. szám  P

0 0  fillér

5 8  fillér

fillér

Női pullover
d iva tcs ík os  P  2.98, u jjn é lk ü li, 
színes és fe h é r  . a .  • • .  P

Női kesztyű
színes, 
P  1.48,

h ím zett, tö lc sé r fo rm a  
cb a m ois  tö lc sé r fo rm a  P

Charmense szoknya combiné
„E x ce lle n t ”  m in őség , m in den  
szín ben  P

Női divatcipők
le g ú ja b b  fa zon ok  és szín ekben  P

1.28

1.18

3.98

T E M P Ó , 
TE X TILA R U H A Z
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jégtörő
mér

kalapáccsal erőteljes ütéseket 
i szerencsétlen ember fejére.

P illa n a tok  a la tt á rta lm a tla n n á  tették  a  tám a
dót, m a jd  az á p o lók ért  csen g ettek . A  k öv et
kező p ercben  m egérk ezett az ü g ye le tes  o rv o s  
is, ak i m eg á lla p íto tta , h o g y  Nadányi Pálnak 
elborult az elméje.

A  szeren csétlen  fia ta le m b e rt  e lszá llíto ttá k  
az a n g y a lfö ld i  e lm eg yóg y in téze tb e , ahol az 
ön - és  közveszélyes b etegek  osztá ly á n  h e lyez
ték el. Beck Á rp á d o t  p ed ig , ak i az ütések  k ö
vetkeztében  e lvesz íte tte  eszm életét, súlyos sé
rüléseivel ápolás alá vették.

A  v iz sg á la t  m eg in d u lt, h o g y  a  kü lön ös sze
ren csé tlen ségért  nem  terh el-e  va la k it  fe le lő s 
ség.

Halott
az autó tetején

Bachmanck K á lm án  ism ert b u d a p esti k o
p orsók eresk ed ő , ak inek  h a lo ttszá llítá s ra  is  
van  ip a ren ged é ly e , m egb ízá st k a p ott Her- 
mann K á ro ly  szék es feh érv á ri tem etkezési 
vá lla lk ozótó l, h o g y  az eg y ik  bu d a p esti k ó r 
házban e lh a lt Grenya J án os  h o lttes té t s zá l
lítsa  S zé k e s fe h é rv á rra , m ert  h ozzá ta rtozó i o t t  
a k a r já k  e ltem ettetn i. B ach m an ek  K á lm á n  a  
m egb ízá sn a k  e leg e t  is te tt  és a B p . 36— 414 . 
ren dszám ú sá rg a  fo u r g o n já v a l k im en t a  fa r 
k a sréti tem etőbe, h og y  az o tta n i h a lotta sh á z 
ból G ra n y a  Ján os  h o lttes té t e lszá llítsa . 
U g y a n ek k or  a zon ban  e g y  m ásik  h ason ló  m eg 
b íza tása  is vo lt . E g y  m ásik  h a lo tta t  a bu d a 
pesti K erep esi-ú ti tem etőb ő l H eren dre  k e lle tt  
szá llíta n ia . B ach m an ek  a  k ét h a lott s zá llítá 
sá t  e g y  ú ton  a k a rta  e lvég ezn i, m iu tá n  a zon 
ban  a B p. 36— 414. ren dszám ú  fo u r g o n  csa k  
e g y  k o p orsó  b e fo g a d á sá ra  a lkalm as, a  k ocs i
ba  a  h eren d i h a lo tta t  zártá k , Grenya János 
koporsóját pedig az autó tetejére tették fe l  
és hogy útközben le ne essék, hevederekkel 
kötözték a kocsihoz.

S zé k e s fe h é rv á ro tt  a  r e fo rm á tu s  tem etőben  
a  h a lo tt  h ozzá ta rtozó i m á r  összegy ű ltek  a  te 
m etésre , azon ban  a B a ch m a n ek -fé le  h a lo tta s 
szá llító  a u tó t  útközben ba leset é rte , eltörött 
a tengelye és emiatt a kocsi csak háromórás 
késéssel érkezett Székesfehérvárra. E r r ő l  az 
e setrő l az e g y ik  bu d a p esti m a g á n n y om ozó  
irod a  b e je len tés t  te tt  a  h a tósá gok n a k  és a 
fő v á ro s , am ely  e lsősorb a n  ő rk öd ik  a  h a lo tt 
szá llítá si szabályok  sz ig orú  b eta rtá sá n , B a ch 
m an ek K á lm án  ellen  a z  a u tó  te te jén  tö rté n t  
h a lottszá llítá s  m ia tt  m egtesz i a fe lje le n té s t.

A Meteorológiai Intézet
je le n ti m árciu s  5-én d é li 12 ó ra k o r : A,z enyh ü 
lési hu llám  elön tötte  K özép eu róp a  ke le ti fe lét, 
a m ive l je len ték en y  esők já r ta k  e gy ü tt.

H azánk ban  10— 15 C elsius fo k  fö lé  em elk edett 
a h őm érő  és 3— 4 m illim éter t  k ite v ő  esők  hu l
lottak . A z  eső a  h e g y ek rő l is lem osta  a havat.

B udapesten  m árciu s  5-én d élben  a h őm ér
séklet 16 fok  C elsius, a ten gersz in tre  átszám í
tott lég n y om á s  754 m illim éter .

V á rh a tó  Időjárás a k övetk ező  24 ó rá ra : E n y
he, ú ja b b  esők.



1933 MÁRCIUS 6.
4 M A G Y A R H É T F Ő

Átvágott torkú halott 
a vasúti sinokon

B a e r  2 3  é v e s  g r í in b e r g i  m é s z á r o s t  a  
L a n g m a i l  é s  Z ü l l i c h a u  k ö z ö t t i  v a s ú t i  v o 
n a l o n  a  s ín e k e n  f e k v e ,  á t v á g o t t  t o r o k k a l  
t a lá l t á k  m e g  m a  r e g g e l .  A  v i z s g á la t  a  
g y i lk o s s á g  ü g y é b e n  a z o n n a l  m e g in d u l t .

HYPEBOL szájvízlahlella
ideális száj- és torokferíótlenítö!

Két újaim lapnetiitas német- 
országban

A  v á la sz tá s  v a s á r n a p já n  k ét ú ja b b  la pb e- 
tii-tás v á lt  ism eretessé . A  „Die Welt am 
Montag’’ cím ű  k om m u n ista  h é t fő i  la p o t  e g y  
h ó n a p ra , a  „ Dér Aufstieg”  c ím ű  fo ly ó ira to t  
p e d ig  h á rom  h ó n a p ra  b e tilto ttá k .É l
i s m é t  k a p h a t ó

CIP0PA5ZTA

A berlini acélsisakosok 
fölvoulása

V a sá rn a p  d é lu tán  a L in d ex -sé tá n y  és a Lust- 
gart^n  k örn y ék e  t ízezrek  fe lvon u lá sá n a k  v o lt  
a sz ín h e ly e . A  d é le lő tt  fo ly a m á n  a b irod a lom  
m in d en  részébő l acél s isak -von  á tok  érkeztek  
B erlin b e . A z  é rk ezők et o v á c ió k k a l fog a d tá k . 
D é lu tá n  3 ó rá tó l k ezd ve  v on u lta k  fe l az acé l
s isak  ta g ja i  a C h a rlo tte n b u rg -su ö á jú t  irá n y á 
b ó l. 4 ó ra k o r  m eg in d u lt  a m enet. Zeneszó m el
le tt  v on u lta k  fe l, csu k a szü rk e  osz lop ok , k özöt
tü k  a p o ro s z  k ir á ly i  c sa lá d  h ercege i, D ü ster- 
b e r g  a lezredesn ek  vezetésév e l a B ra n d en b u rg - 
k a p u n  és a L in d en -sétán yon  á t a  L u stga rten - 
be . A  L in d en -9 étán yon  ó r iá s i  tö m e g  á llo t t  
s o r fa la t  és  ü n ep e lte  fe lk iá ltá sok k a l, k a la p - és 
k en d ő len g etésse l a z  acélsisak szerv ezetet. A  p o 
ro sz  b e ü g y m in isz té r iu m  erk é ly érő l G ör in g  m i
n iszte r  nézte  v é g ig  a  m enetet.

Elrontott gyom or, 
é t vágy talanság,

f e lb ü fö g é s ,  k e lle m e t le n  s z á j íz ,  e m é s z té s i  n e 
h é z s é g e k  e s e te ib e n  f o n t o s ,  h o g y  n a p o n ta  
r e g g e l iz é s  e lő tt  fé ló r á v a l  a

Hunyadi János
t e r m é s z e te s  k e s e r ű v íz b ő l  f é lp o h á r r a l  ig y é k  
a  b é lm ű k ö d é s  s z a b á ly o z á s á r a , a  s zé k r e k e d é s  
m e g s z ü n te té s é r e . O r v o s o k  e z r e i  ig a z o ljá k , 
h o g y  a  H U N Y A D I  J Á N O S  k e s e r ű v íz  
e lő ír á s s z e r ű é n  a lk a lm a z v a , fe lü lm ú lh a ta t la n  
g y ó g y h a t á s ú  a z  e p e -, m á j -  é s  v e s e b e te g s é 
g e k n é l  s  h o g y  a z t  k o r r a  v a ló  t e k in te t  n é lk ü l 
m in d e n k i  j ó  e re d m é n n y e l  h a s z n á lh a t ja .

G r ó f  B e t h le n  I s t v á n  s z o m b a to n  e s te  e l
u t a z o t t  B e r l in b e , a h o v a  t ö b b  e lő a d á s  m e g 
t a r tá s á r a  h ív ta k .

„Majd megfizet ez az úr!"
(Forrai Zoltán rajza.)

A  P É K E K : —  Ihaj, csuk aj! Sohse halunk meg! • •.

—  Az urak azt mondták, hogy uratágod fogja a cehhet k ifize tn i...

Március 30-án tárgyalja 
a Tábla Toldy bíró bűnügyét

Á lta lá n os  n a g y  é rd ek lőd és  k özep ette  tá r 
g y a lta  a b ü n te tő tö rv é n y szé k  Toldy b ír ó n a k  és 
tá rsa in a k , Gecsö L a jo s  d r . ü g y v é d n e k , Boron- 
kay A la d á r  v o lt  b ecsü sn ek  és B erger  Is tv á n  
d r . ü g y v é d n e k  ism e rt  b ű n ü g y é t, a m e ly  Né- 
meth Ö dön E rz sé b e t -k ő sz ó n b á n y á já n a k  cső d - 
ü g y é b ő l s a r ja d t  k i. A  tö rv én y szék  m in d  a 
n é g y  v á d lo t ta t  fe lm en te tte , a k irá ly i ü g y é sz 
s é g  azon ba n  c sa k  B crgrr  Is tv á n  d r . és  Bo- 
ronkay A la d á r  fe lm e n tő  íté le téb en  n y u g o d o tt

m eg , Toldy és  Gecsö fe lm en tése  m ia tt  fe l le b 
b ezett. B erger  é s  Boronkay fe lm en tése  íg y  
jo g e r ő r e  em elk ed ett és  a fe lle b b e zé s i b ír ó s á g  
elé  c sa k  Toldy és  Gecsö k erü ln ek . A  T á b lá n  
Gadó d r . ta n á cse ln ök  ta n á csá n a k  o szto ttá k  ki 
a z  ü g y e t  é s  a  ta n á cse ln ök  m á r  k i is  tű z te  az 
ü g y b en  a  fő tá r g y a lá s t . E z  m á rc iu s  3 0 -á n  lesz 
és  a T á b la  e lő re lá th a tó a n  eg y e tle n  ü lésben  vé
g e z  a  b ű n ü g g y e l, a m e ly e t  a b ü n te tő tö rv é n y - 
széken  h etek en  k eresztü l tá r g y a lta k .

Gyökeres változáson
Koszolnék a Iffiáv álén

M á r  r é g e b b e n  s z ó  v a n  a r r ó l ,  h o g y  a  
M á v . v e z e t ő s é g é b e n  a  k o r m á n y  g y ö k e r e s  
v á l t o z á s o k a t  s z á n d é k o z ik  k e r e s z t ü lv i n n i .  
J ó i  i n f o r m á l t  h e l y r ő l  s z á r m a z ó  é r t e s ü lé 
s ü n k  s z e r in t  e z  a z  á t s z e r v e z é s  m á r  a  k ö 
z e l j ö v ő b e n  m e g t ö r t é n ik  é s  a z t  a z  o l a j s z á l 

l í t á s o k k a l  k a p c s o la t o s  l e g u t ó b b i  e s e m é 
n y e k  is  s ie t t e t ik .

P o l i t i k a i  k ö r ö k b e n  m á r  m in t  b e f e je z e t t  
t é n y r ő l  b e s z é ln e k  a r r ó l ,  h o g y  l e g k ö z e l e b b  
f e l m e n t i k  á l lá s á t ó l  ú g y  S a m a r j a y  I .a jo s t ,  
a  M á v . e ln ö k  i g a z g a t ó já t ,  m in t  d r .  S e n n

A BUDAPESTI INGATLAN BANK * J -T if®  v
. V k a r é k h a z -  o t t h o n t  a l a p í t ó  k . t .

A Budapesti Ingatlan Bank R.-T. <a a Takaríkhág
A , , 11 „jiA u .T iffazsstósájfl elhatározta, hogy
a í le u  kStósaígre Víp." Ezáltal lényegesen rankken mind- 
kit Intéiet rpzsíköltsíge. mely > kft Inlfzet

5 S . S " ^ i U S t o í  üSSf
vén mely a Takarékhiz részvénytársaságot már kéz- 
déltől fosra pafronizálta. Az új alakuiatnal Is erő .j 
sebb oxerqjet" vállal s f*T mára hivatalos 
fírző szerv működésének megkezdése elolt is beható 
koniroilszrrrpet fog végezni kiegíszitee aeea^ a ny^- 
vános elszámolási módszerrel, melyet mór a Budapesti 
Ingatlan Bank R.-T. (Rákóczi-ót 10) kezdetldl fogva 
í?r közjegyzö előtt teljesített. A fuzionált mttanfay 
leez Magyarország legerősebb én legjobb neru építő- 
takarékintézménye, me]y hivatott arra, hogy ezen ■ 
• vPTPlniTprrr.pt töltsön be.

O t t ó t ,  a z  e l n ö k h e ly e t t e s t .  E z e n k í v ü l  is  
r e n g e t e g  n y u g d í j a z á s  v á r h a t ó  a  M á v .  f ő -  
t i s z t v i s e l ő i  k ö z ö t t .

E g y e l ő r e  m é g  n i n c s  d ö n t é s  a r r ó l ,  h o g y  
k i k e r ü l  S a m a r j a y  L a j o s  h e l y é r e ,  a z o n 
b a n  v a l ó s z í n ű ,  h o g y  a  k e r e s k e d e l m i  m i 
n is z t é r iu m  e g y i k  k ö z l e k e d é s i  ü g y e k k e l  
f o g l a l k o z ó  m a g a s r a n g ú  t i s z t v i s e l ő j e  k e r ü l  
a z  á l la m v a s u t a k  é lé r e ,  a k i  a z u t á n  t e l j h a 
t a l o m m a l  h a j t a n á  v é g r e  a  m é l y r e h a t ó  á t 
s z e r v e z é s i  m u n k á t .

Ó r i á s i  t s z  em  c ü g ü g g á r b a n
Kölnből je le n t ik : A  k ö z e li S ü rtlib en  a 

R o ilm a n n  & H o n i- fé le  c ip ő g y á r b a n  v a sá rn a p  
d élu tán  tű z  tám adt, a m e ly  re n d k ív ü l g y o rs a n  
te r jed t , fő le g  v íz h iá n y  m ia tt. N a g y n cliezen  s i
k erü lt  a  300 m é te rn y ire  le v ő  R a jn á b ó l  a v íz 
szo lg á lta tá st  ú g y , a h o g y  b iz to s íta n i. A  fő é p ü 
let, a m e ly b en  a gép term ek , a k észá rú k ész le tek  
és az irod á k  vo lta k , te lje sen  leég e tt . M in te g y  
600 a m erik a i k ü lö n le g e s  k is  g é p  sz in tén  le
ég ett. A  k á r  m in te g y  h a tszá zezer m árk a , de 
b iztos ítá s  ú tján  m egtérü l.

Társasági pletyka az,
—  h o g y  h á z a s s á g  le sz  a  v é g e  a P a p a g á j  

v o lt  tá n co s n ő je  és  a  f ia t a l  fö ld b ir to k o s  k özt 
d ú ló  n a g y  szere lem n ek . M in t  m á r  m e g ír tu ,, a 
f ia ta lo k  e g é sz  n a p  a z  e g y ik  k ö rú t i  k á v é h á z  
p á h o ly á b a n  ü ln ek , m ik özb en  a  f iú  a p ja  szen 
tü l m e g  v a n  g y ő z ő d v e , h o g y  f i a  a  v id ék i b ir 
tok on  ta r tó z k o d ik . A z  a k k ori p ro g n ó z is u n k b a n  
m e g jó s o lt  a p a i b o tr á n y  m á r  b e k ö v e tk e z e t t : a 
n a p ok b a n  az id ős  ú r  v é le t len ü l b e té r t  a  f ia t a 
lok  tö rz sk á v é h á zá b a , a h o l k it ö r t  a  cs a lá d i 
b o tr á n y . A  f ia ta l  fö ld b ir to k o s  m o s t  a p a i t ila 
lom  e llen ére  is  o ltá r  e lé  v eze ti s z ív e  h ö lg y é t .

—  h o g y  a K ir á ly  S z ín h á z  szők e  k is  szu b - 
r e t t je ,  ak i m á s fé lé v ig  a  P e s trő l v á ra t la n u l el
tű n t  m ű v é s z b a rá t  b a n k á rra l j á r t  e g y ü tt , p o m 
p á s  la k á s t  re n d eze tt  b e  m a g á n a k  a  L ip ó tr  
k ö rú to n . S ő t, m i tö b b , a  te le fo n t  is  b e v e z e t 
te tte . R ó la  m esé lik , h o g y  e g y  b a r á tn ő jé n e k , 
a k i nem  tu d o tt  a r r ó l ,  h o g y  a  k is  m ű v é szn ő 
n ek  t e le fo n ja  va n , a  k ö v e tk e ző k e t  m o n d o t ta :

—  Nem értelek, fiam, milyen műveletien 
vagy, még a telefonkönyvet sem olvasod . . .

H á t  n em  é d e s?
•

—  h o g y  a z  e lm ú lt  h é t  e g y ik  n a p já n  e lők e lő  
k is  sz ín h á zu n k  p r im a d o n n á já n a k  ö ltö z ő jé b e  
ép p  a k k o r  lé p e tt  be  a  s z ín h á z  t itk á r a , m ik o r  
a m á r  f ia ta ln a k  nem  n e v e zh e tő  ig a z g a tó  a 
szép  fe k e t te  s z ín észn ő  té rd e it  c s ó k o lg a t ta  . . .  
A  s z itu á ció  r o p p a n t  k e llem etlen  v o lt . A  f ia ta l  
p r im a d o n n a  iz g a to t ta n  k ezd te  m a g y a rá z n i, 
h o g y  a  k sézü lő  d a ra b  n a g y  je le n e té t  p ró b á lta  
csa k  a  „d ir iv e l .”  A  sz ín h á zn á l é r té k e s  d í ja t  
tű ztek  k i an n ak  a  ré s z é re , a k i e z t  a  m esét 
e lh i s z i . . .

Éhség, árulás, Przemysl
Lévai Jenő könyve

A  h á b o rú s  iro d a lo m n a k  so k  érdekes k ön y v e  
fo rd u lt  m ár m og  a  kezü n k ben  és a leg töb b e t  
n a g y  fig y e le m m e l, érd ek lőd éssel, ső t iz g a lo m 
m a l o lva stu k , de ez  a k ö n y v  va la m i egészen  
m ás. E z  nem  re g é n y , e z  m a g a  a  tö rtén e lem . 
M é g  h ozzá  egészen  k öze lrő l fe lv e tt  h ite le s  p i l 
la n a tk ép ek k e l. A m ik e t  a k ö n y v  ír ó ja , L é v a i 
J e n ő  ú js á g ír ó  k o llé g á n k  szerzett a 29-es tü zér
s é g i  m e g fig y e lő  ő rh e ly én .

M cg rá z ó b b  történ e te t  a le g jo b b  re g én y író  
fa n tá z iá ja  se eszelh etett v o ln a  k i, m in t  a m it 
e z  a k ö n y v  az é le t  hü le írá sá v a l e léb ü n k  tár. 
P rz e m y s l! E z  a  sz in te  k im on d h a tatla n  nevű  
leg en d á s  v á r  szo lg á lta tta  h ozzá  az a n y a g o t , 
a m e ly n ek  e g y sze rű , n a p lószerü  k ró n ik á ja  v e 
tek sz ik  a leg izg a lm a sa b b  reg én y ek k e l, m eg 
fo g ja  a z  o lv a só  le lk ét, e léb e  v e t ít i  a  m ill ió k  és 
m ill ió k  á lta l csak  h írb ő  v a g y  ü ö fe r -je e n té - 
sok b ő l ism ert tö rtén etét, d e  ezú tta l v a ló b a n  
é le th ű en , sem m it e l nem  v é v e  a z  iga zsá gb ó l, 
d e  m a k u lá n y iv a l m eg  nem  n a g y ítv a , senk i 
k ed v éért  nt-m szép ítve , de el sem  to rz ítv a , 
ú g y . a m in t a z  a  v ilá g h á b o rú  e lső  n a g y  n ek i
b u zd u lá sá b a n  történ t.

L á tju k  a h ősi fe lv on u lá sok a t, ú jra  fü lü n k b e  
es^ n g  a h on véd ek  h a rc i da la , a m ive l a jk u k on  
v íg a n  néztek  szem be a  h a lá lla l, e z  p e d ig  —  
a beásott e llen ség  puska -, g é p fe g y v e r -  és 
á gy ú b ö m b ö lé sé v e l — m ég  v íg a b b a n  vég ezte  
d ú s  a ra tását. Szem ünk elé  táru l, h o g y a n  özön - 
lö tte  el a sok m illió s  o rosz  h a d sereg  a  g a l ic ia i  
sárm ezők et, m égeg yszer m egd öb b en ti sz ív ü n 
k et a „L e m b e rg  m ég  a miénk!...** ö rö k k é  em 

lékezetessé v á lt  je len tése , ú jb ó l le já tszód ik  
le lk i szem ein k  e lő tt a  v á r  k örü lzú rá sa , m a jd  
sik eres  fö lm en tóse , h o g y  1914 n ov em b er  e le jén  
m egk ezd őd jék  a B oro e v ics -h a d se re g  v is sz a v o 
nu lása  a  K á rp á to k b a , am i a zu tán  a beveh e
te tlen n ek  h itt  v á r  szom orú  p u sztu lá sára  v e 
z e te t t

D e v á j jo n  té n y le g  o ly a n  n a gy szerű  erőd  
v o lt -e  P rzem ysl, m in t  a m ily en n ek  a zt a z  o r 
szág , az e g y k o r i  m on a rch ia , s ő t  a z  egész  v i 
lá g  e lk ép ze lte?  M agara is já r ta m  ott a  v ég ze 
tes k örü lzá rá st  k özvetlen ü l m eg e lőző  n a p o k 
b an  és b e v a llom  —  ú g y  lép tem  a z  erődm e- 
zők ro , m in t e g y  szen t fö ld re , am ely et az e llen 
ség  h iá b a  p ró b á lt  b even n i, a  sok szoros  tú lerő  
m eg tö r t  a  n a gy szerű en  m eg ép íte tt  e rő d -lá n co 
la tok on , a v á r fa la k  n é lk ü li v á r  csod á la tos  
e re ién , a z  á g y ú k o losszu sok a t m a g á b a  r e jtő  
W erk ek en , a z  a láa k n á zott fö ld terü letek en , a 
százszoros  d ró tsöv én y ek en  és — k a ton á in k  
le lk es  hazaszeretetén  és h a lá lig  hü  köte lesség - 
te ljes ítésén . É s á m u lv a  o lv a som  m ost L é v a i 
b a rá tom  k ön y véb en , h o g y  . . .  a  v á r  nem  
v o lt  fe lk észü lv e  a h á b orú ra , h o g y  á g y ú i ó cs 
k ák , e la vu lta k  és sok  tek in tetb en  h a szn av eh e
tetlenek  vo lta k , h o g y  a v á ros  te le  v o lt  ké
m ekkel ée e llen ség es  érzü letű  la k ossá g g a l, 
a m e ly  e le tte  a v á rv é d ő  k a to n a sá g  a m ú g y  is 
cse k é ly  és rosszu l b eosztott é le lm i k észletét és 
a sok  szép  fe lte v é sb ő l m in d össze  a n n y i m arad t 
m e g  v a lósá g n a k , h o g y  a  m a g y a r  h on v éd ség  
té n y le g  p á ra tla n  ön fe lá ld ozá ssa l, u to lsó  lehel- 
le té ig , il le tv e  az n to lsó  p o r c ió  e v ib a k ig  h a r 
co lt  a n ek i a la p já b a n  v é v e  id egen , de a h a zá ja  
véd e lm ét is je le n tő  v á r  m egta rtá sá ért . De 
u g y a n a k k o r  m egd öb b en ve  o lv a som  a 29-es tü 
zérség i m e g fig y e lő  —  L é v a i J e n ő  —  h ite les

fö l je g y z é s e it  eg y e s  v á rv é d ő  csa p a to k  m e g b íz 
h a ta tla n sá g á ró l, m ég in k á b b  p e d ig  a rró l, h o g y  
a v á rb a n  tö rtén ő  készü lőd ések rő l és te rv ek rő l 
szin te  u g y a n a b b a n  az ó rá b a n  m á r a  k örü lzá ró  
se re g  is értesü l, h o g y  a  v á rp a ra n csn o k sá g  és 
a  B ad en ben , m a jd  T esoh en ben  szék e lő  h ad se
re g fő p a ra n csn o k sá g  s z ik ra tá v író  leve lezését 

so rra  e lfo g já k  és a ren delk ezésre  á lló  k u lccsa l 
p on tosa n  m e g fe jtik .

És a v á r  h e ly ze te  e g y r e  rossza b b ... A  f ö l 
m entésre m á r  g o n d o ln i se lehet, de a  v á rő r sé g  
te lje s ítse  k öte lességét, kösse le  a z  o ro s z  h a d 
erők et, n y u g ta la n íts a  a z  eg y e s  h a d cso p o rto 
kat, h o g y  azok  n e  v on u lh a ssa n a k  a  K á rp á tok  
fe l és n© seg íth essék  azok at a z  orosz  h a d 
seregek et, a m e ly ek  m á r K a ssa  k a p u i e lő tt  
á lln ak .

É s P rzem ysl te lje s ít i ezt a n a g y  k öte lessé 
g é t . P e d ig  e k k or  m á r  a z  é le lem  fo g y tá n  van , 
a  k en y ér  u to lsó  a d a g ja it  is  m egették , cu k o r , 
só  n in csen , a  so v á n y  ge b é k  k erü ln ek  t e r í 
tékre , já r v á n y o k  p u sztíta n a k  a  v á rb a n  és v á 
rosb an , a ru h an em ű ek  u to lsó  m arad ék á t is 
fe lh a szn á ltá k , a  h id e g  p e d ig  e g y re  erőseb b , a 
h a va zá s  szint© m eg  se á ll, a k a ton á k  e re je  
roh am osan  csök k en  . . .

A z  u to lsó  n a p ok  k öv etk ezn ek . 1915 m á rc iu s  
k özep én  m á r  csa k  n a p ok ró l, m a jd  csa k  ó rá k 
ró l  leh et szó. A  v á ra t  nem  leh e t  to v á b b  ta r 
tan i. N in cs  éle lem , n in cs  ru h a , a  k a ton á k  te l
je se n  le ro n g y o lv a , le g y e n g ü lv e  . . .  I t t  a i  
éh ín ség  a  m a g a  retten etes  v a ló s á g á b a n  . . .

É s e l jö t  a z  u to lsó  n a p . A  k iro h a n á s  n a p ja . 
A m it  a k ö n y v  ír ó ja  Z r ín y i M ik lós  k iro h a n á 
sá v a l h a son lít  össze. D e  it t  a z  a ra n y a k  h e ly e t1 
csa k  e g y -e g y  k o n z e rv e t  v i t t  m a g á v a l a  k ir o 

h a n ó  h ós  k a ton a . M e g  e g y  s z ig o rú  p a r a n c s o t  
H o g y  ezt a k o n z e rv e t  se sza b a d  e l fo g y a s z 
tan i. H a lá lb ü n te tés  já r  érte.

H o g y  tö rtén t ez  a  h ő s i k iroh a n á s , h o g y a n  
k e lle tt  m e g in t  v is sza térn i a v á rb a , h o g y a n  
ro b b a n to ttá k  fe l k a to n á in k  a b eveh etetlen  
e r ő d ö k e t  h o g y a n  m en t k i a z  n to lsó  re p ü lő  a 
v á rb ó l, h o g y a n  a d tu k  fe l  a v á ra t , m é ly  szo 
m o rú sá g o t  o k o z v á n  ezze l is  a k ö rü lz á ró  orosz  
se reg  vezérén ek , aki ism erv én  a k ém je len té 
sek b ő l P rzem ys l h e ly ze té t  —  d ic s ő  f e g y v e r 
ténnyel szeretett v o ln a  k e d v e sk e d n i a  M in d en  
O roszok  C á r já n a k  és ím e, eg y szerű , feh érzá sz 
lós  p a r la m en térek  ú t já n  k a p ja  m e g  a  v á ra t  
és  k ét v e zé rk a r i t isz t a Rzahad e lv o n u lá s t  k é r i 
tő le  . . .  ez m é g  en n ek  a z  e le jé tő l v é g ig  iz g a l
m as k ö n y v n e k  is  a  le g iz g a lm a s a b b  fe jeze te .

É h ség . A n lá s . P rzem ys l. M ily  m e g d ö b b e n tő  
c ím , m ily  m e g d ö b b e n tő  v a ló s á g !  E n n é l szeb
bet, en n él m e g re n d ítő  bbet, en n é l ig a za b h a t 
m ég  n em  term e lt  a h á b o rú s  ir o d a lo m . —  R e 
m ek b e  sza b e tt  h á b o rú s  n a p ló . Ö rök becsű  em 
lék  a  p rzem y s li h ó s  n a p o k ró l . É s a S p o r th ír - 
la p n a k  k ü lö n  ö rö m e  és b ü szk esége , h o g y  ezt 
a k ö n y v e t  e g y  sp o r te m b e r  ír ta . A  2í>-es 
tü zérség i m e g f ig y e lő  —  L é v a i J e n ő  —  a  M ű
eg y e te m i A t lé t ik a i és F o o tb a ll C lu b  e g v ik  
vezére  v o lt . A  M A F O  b é k e id ő b e n  fu tb a ll ig a z -  
g a tó ja . A k in e k  eh h ez  a n a g y sz e rű  k ö n y v é h e z  
k ü lön  is  g ra tu lá l a  M A F C , a z  Ö re g  M a fc is tá k  
társa ság a  és azza l- e g y ü tt  e  p á rso ro s  m egem 
lékezés í r ó ja :

Benedek Aladár
M e g je le n t  a  Sporthírlap  1933  m á rc iu s  

4 -i szá m á b a n .
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Törvényszéki naptár

Hétfőn
M a g á n la k sértésse l v á d o lta n  á lln a k  ,  v  ■

II. bü n tető  ta n á c sa  e lé  d r  C n d v r u t ,  K u n a  
társa i. ( I I .  em e le t  2 l 2  k o r  1 M lh a ly n é  « 

A  K ú r ia  I I .  b ü n te tő
közerkölcsökbe ü tk ö z ő  v é t s é ^ l ^ d o í f  
Pai m a g á n tis z tv ise lő  b ű n ü g y é t  n i  ? rosz 
10 ó ra k o r .)  g y e t  <“ • em elet 2 .

U gyan ezzel v á d o lta n  á lln a k  .  v -  ■ 
büntető ta n á c sa  e lé  Gotthárdi Tct, ? u r! a  11 • 
sa. (I I . em elet 2 . fé l  1 2 - k ^ f  “  *  « * “

Kedden
A pestvidéki törvényszék Reiter 

ri?y unoka tartási pert tárával Az ..íS k- ,ieTMctéséveI 
kor, eset a saúlótartisi lÍ'r Ehhea h « ‘ ií '5llben 8ya- 
tartísi per is. A fiatal házastársak 14 unoka-
maciikat, sem gyermekeiket eluriani -i tUd,iák sem 
r a nagyszülőket kötelezi — u .  llvenk°r a bí- 
rsoMcn szerencséje van a kis unnlril, u3tar ásra- Jc,en
Z T J S Í S I  bUdaí bi^ o n o ^ F 6 - Z r:  k n,& :

élés b ű n te ttév e l v á d o lt  Gruber S á r it  é T t ó r "  
sait. ( I I .  em e le t  2 . F é l 1 0 - k o r )  t r ~

A z  íté lő tá b la  I V . p o lg á r i  ta n á c sa  tárgy -a lia  
N enes L a jo s n a k  a P á tr ia  U4rg>a.ija

Szerdán

^ ín i ‘,éG a m ^ r m i o T T  K é p í v ^ '  f f *
S f  ^ssr&ruSS

po, ó kártérítési perét. (II. emeíet 16 fiTkor ,
A  K ú r ia  I . b ü n te tő  ta n á c sa  10 ó r a k o r  tá r -  

g y a b a  a z  o sz ta ly e lle n e s  iz g a tá s  b ű n tettév e l 
vadoR  K r a m m e r  G y u la  és  tá r sa i b ű n ü g y ét.
(I I . em . 5 .)

l'gyancsak az I. büntető tanács tárgyalja a zsarolás A,
em 5 íélnt12-k o r )Vád0lt Bakonyi * k ° 5 bűnügyét. ‘ (II.

Csütörtökön
T . V ilm o s  b u d a i b o r b é ly  f iá n a k , E m iln ek  

akinek sz in tén  b o rb é ly ü z le te  v a n , a zon ban  
a p ja  n évén , tö rv é n y te le n  g y e rm e k e  szü letett. 
A  tö rv én y te len  g y e rm e k  a n y ja  g y e rm e k ta r 
tási p e r t  in d íto t t  a z  a p a  e llen . A  b ír ó s á g  m eg  
is íté lt  h a v i 40  p e n g ő  t a r tá s d íja t , m ely et 
a zon ban , m iv e l m in d en  T . V ilm o s  n evén  vo lt , 
b e h a jta n i n em  leh etett. E r r e  a z  a n y a  unokát- 
tartási perrel f o r d u lt  T . V ilm o s  e llen . E z  az 
első e se t, a m ik o r  tö rv é n y te le n  g y e rm e k  a n y ja  
fo rd u lt  a  b ír ó sá g h o z  u n ok a ta rta si p errel. 
(P e s tv id é k i tö rv én y szék , F ő -u . 70. fs z . 5. 9 
ó ra k o r .)

Közokirathamisitással vádoltan állnak a Kúria III. 
bű i’ctö tanácsa elé csütörtökön Jávor József és társai.
(II. em. 9. 10 órakor.)

A z  íté lő tá b la  V I . p o lg á r i  ta n á csa  csü tö r tö 
kön  a  M a g y a r  M u n k á sok  R okkanta  és N y u g - 
d ije g y le te  e llen  in d íto t t  k é t  k á rté r íté s i p ert 
tá rg y a l. A z  e g y ik e t  Kovács S á n d or , a  m ási
kat Papp J ó z s e f  in d íto tta  az e g y esü le t  ellen . 
( I .  em e le t  21. fé l  10  ó ra k o r .)

Pénteken
A büntetőtórvényszék Szemák-tanácsa 9 órakor kezdi 

tárgyalni Temjén József kommunista bűnügyét. Vé
dője dr. Vámbéri Rusztem. (I. emelet 26.)

A z  íté lő tá b la  I I I .  p o lg á r i  ta n á c sa  tá r g y a l ja  
budai Goldberger A n d rá sn é n a k , b u d a i Gold-  
bergcr A n d rá s  e llen  in d íto tt  p e ré t . ( I I .  em . 
22. fé l  1 1 -k or.

Szombaton
A z  íté lő tá b la  I I .  b ü n te tő  ta n á csa  d é le lő tt 

10 ó ra k o r  tá r g y a lj 'a  a k özerk ö lcsb e  ü tk öző  
vétségg e l v á d o lt  O . J á n o s  b ű n ü g y é t . ( I I .  em .
34.)

A központi járásbíróságon Reicb Péter alelnők érde
kes nőtartási pert tárgyal. S. János felesége indított 
férje ellen keresetet. A keresetből iktünik, hogy a fiata
lok most is nagyon szeretik egymást, de a férj anyja 
az esküvő után már három nappal hazavitte a fiát. Eb
ben az ügvben már egyszer tartottak is tárgyalást azon
ban a férfi helvett az anyja jelent meg. A biró móst 
külön utasítást adott, hogy a szombati tárgyaláson az 
anyós nem jelenhet meg. ^

A múlt héten megírtuk, hogy Bala“  
munkás a MÁV ellen kártérítési pert indított. Ez
zel a hírrel kapcsolatban megállapítjuk, hogy a 
B-ilázs János öngyilkossági kísérletére vonatkozó 
információ tévedésen alapszik és Balázs nannka 
k őzben szenvedett balesetéért ceak rokkantsávi 
százalék megállapítását kérte.

'V  * ** '

Halálozás. A magyar közgazdasági élet egyik jelenté
keny vezérférfia, rserkuti Engel Miksa, az Európai 
Áru- és f'odgyászbiztositó r. t. alelnökvezérigazgatója 
0! is/országban autószerencsétlenség áldozata lett. Élet* 
p.i!\íja hosszú láncolata volt a megérdemelt sikerek* 

0 alapította meg az Európai Áru- ét Podgyósz- 
biztosító r. f.-ot, ő honosította meg ezt az új biztosítási 
ágat egész Európában és ma már 22 különböző ország
ban működnek intézetei.

I aufer Andor, a Deutsch Ignác fémárunagykereskedés
fiatalon elhunyt kitűnő cégvezetőjét vasárnap délután 
temették el naRy részvét mellett a rákoskeresztúri
izraelita temetőben.

a szBrKelaxi
v e z e t ő s é g e  é rte s ít i a  k ö z ö n s é g e t , 
h o g y  a  m a i n a p tó l k e z d ő d ő le g  a  
a  t e le fo n o n  tö r té n t  a u tó ta x i  r e n 
d e lé s e k n é ls z a ü a d  zászlóval
teh á t d íjm e n te s e n  k ü ld i á llo m á s -
h e lv é r ő l  a  r e n d e lő h ö z  k o c s i ja it .

TELEFON: 44-0-44

A murányi kaland
a z  e lső  h é t után

Irta: Móricz Zsigmond
M a g y a r  t ö r té n e lm i d a r a b o t  ír n i  a  lé g -  

k a la n d o s a b b  v á lla lk o z á s ,
Scyllája és  Charibdise e g y fe lő l  a z  isk o la i  

t ö r t é n e lm i sze m lé le t, m á s fe lő l  a  v a ló s á g o s  
tö r te n e le m -is m e r e t . A z  is k o lá b a n  te rm é sz e 
t e s e n  a  tö r t é n e lm i n e v e k  im á d a tá r a  t a n ít já k  
a  g y e r m e k e t , e zze l s ze m b e n  v é r z iv a ta r o s  
m ú ltú n k b a n  o ly  n e h é z  le v e g ő  v a n , s z in te  fu l -  
la s z t ja  a  m a i e m b e r t .

A murányi kaland-ba.n e g y e t le n  cé lo m  v o lt  
az élet valóságának lehelletét m e g ta lá ln i . 
É lettel^  le b b e n te n i  fe l  a  m ú lta t . A  n eh éz  t ö r 
tén e lm i k osztü m ök et k ön n yű , k ön n yelm ű , 
v a g y  k o m o ly  és m e g g o n d o lt  e m b e r e k  v ise l
te k  a n n a k  i d e jé n :  e z e k e t  a z  e m b e r e k e t  ó h a j 
to t ta m  s z ín p a d r a  á llíta n i.

A  t e g n . - e s t i  e lő a d á s t , a m e ly  a k é t  f ő 
p r ó b á v a l  h e te d ik  e lő a d á s a  v o lt  a  d a r a b o m 
n a k , v é g ig n é z te m  és m e g h a to t ta n  lá tta m , 
hogy a közönség teljes áhítattal és vidám 
beleolvadással vette a darab szellemét. S o h a  
m e le g e b b  ö s s z e h a n g o lá s t ,  m in t  e z  v o lt .

A z t  a  tö r t é n e lm i s z e m lé le te t  a k a r ta m  s z ín 
p a d r a  v in n i , a m it  r e g é n y e im b e n  m á r  m e g 
c s in á lta m , s ő t  a m it  a  h iv a ta lo s  tö r t é n e t ír á s  
is  b e v i t t  m á r  a  Hóman—Szegfű s m á so k  
t ö r t é n e le m ír á s á b a  is .

D e  a  m a g y a r  k ö z ö n s é g n e k  n in cs  t ö r té n e lm i 
n e v e lé se . A  t ö r té n e le m  tá v o l va n  a  s ze m ü n k 
tő l. P ro fá n n a k  lá tsz ik , k eg yc le t len ség n ek , a 
v a lo s a g .

M e g  k e ll e g y  k ic s it  s z o k n i, h o g y  a  ra
gyogó páncélok megrozsdásodtak a századak 
alatt, h o g y  m e g  tu d ta k  ro z s d á s o d n i , d e  h a  
s z ín p a d i  k ö ltő  é s  s z ín p a d i r e n d e z ő  k é z b e  v e 
sz i, fe l r a g y o g h a t n a k  a z  ig a z i  s z ín e k .

Ö r ö m m e l v á lla lo m  a z  ú t t ö r ő  m u n k á já t  és 
b o ld o g  v a g y o k , h o g y  a  n é z ő k  m á r  is  b e le 
m e n te k  a  já t é k b a . E z  a  já t é k  a z t  je le n t i ,  
hogy a történelem képes lesz még élni és új 
s nem se jte tt  gyönyörű virágokat hozni a 
m űvészetben. P e r s z e  a  r é g i  f r e s k ó fe s t é s  el
v e s z te t te  l é t jo g á t , a k i e z u tá n  tö r té n e le m h e z  
n y ú l, rem élem , k én ytelen  lesz  húst, vért és 
élő illatokat v a rá z so ln i e lő  a  n a g y  m ú lt  szép  
k ü ls ő s é g e ib ő l .

S z á m o m r a  e z t  a  ta n ú s á g o t  h o z ta  a  Ma
gyar Elektra  és  a  Murányi kaland e lő a d á s a .

Ú g y  é rz e m , n em  v o l t  h iá b a v a ló , h o g y  1914  
ó ta  a  X V I I .  s zá z a d  m a g y a r  fo r r á s m u n k á i 
n a k  o lv a s á s a  a  l e g f ő b b  fo g la lk o z á s o m . N e m  
v o lt  h iá b a v a ló , m e r t  h a  n e k e m  a n n y i  ö r ö m e t  
tu d o t t  s z e r e z n i, m é g  t ö b b e t  f o g  a z  h o z n i 
u tó d a im n a k  és a z  e g é s z  m a g y a r  k ö z ö n s é g 
n ek .

A  m a g y a r s á g n a k , h a  m e g  a k a r  é ln i, n em
s za b a d  e lv e s z te n i m ú lt já t  szem  e lő l. „ A  múlt 
arra való, hagy elfelejtsük”  —  m o n d ta  v a 
la h a  Ignotus, —  é n  m á r  a k k o r  v ita tk o z ta m  
ve le , m e r t  én ú g y  t a r t o m : a múlt arravaló,
hogy tovább lendítsen bennünket a élet 
útjain.

U oH fn en i'á " fe d ő . 

t y ö ú  e - u i& u t  f
A  „honmentő”  G edő, aki az u tób b i időben  

m a r a n n y iszor  fo g la lk o z ta tta  fa n tasztik u s  
ü g y e iv e l a h a tósá g ok a t és a n y ilv á n ossá g o t , a 
n a p ok b a n  ism ét a b ír ó s á g  e lő tt  szerepelt. 
E g ész  se re g  fe lh á b o ro d o tt  a lp eres  k özö tt  je -  
íen t m e g  az I— II I . kerü leti já r á s b ír ó sá g o n  
dr. Tóth J án os  já r á s b ír ó  e lő tt  a  k isterm etű , 
k op ott, s á rg a  k a b átb a  ö ltözö tt  Gcdő Z o ltá n , 
aki az e lm ú lt evben Bethlen Is tv á n  g r ó f  és 
tö b b  m ás m in isz ter  ellen  in d íto tt  k á rtér íté s i 
p ere ive l fo r d íto tta  m a g á ra  a fig y e lm e t .

le g ú ja b b a n  G ed ő  ism ét „ honmentő”  m ű k ö
dést fe jt e t t  k i :  munkanélküliség elleni ligát 
szervezett. N é h á n y  fe lje le n té s  a la p já n  an n ak 
id e jén  a  re n d ő rsé g  is  fo g la lk o z o tt  ezzel az 
ü g g y e l, azon ban  sza b ad on bocsá tottá k  G edőt. 
E zzel az ü g g y e l k a p cso la tb an  azon ban  az el
m ú lt h ón ap b a n  mintegy é00 tehetősebb buda
pesti polgár —  va la m en n y ien  a te le fo n e lő fi
zetők  n év sorá n a k  ta g ja i  -  fizetési megha
gyást kapott 1.80— Z pengős összegről, 
amelyre Gedő perelte őket. É rth e tő  v o lt  a 
b ep ere ltek  m eglep etése , akik eg y á lta lá n  nem  
is  ̂  ism erték  G ed őt és a zt  sem  tu dták , h o g y  
m irő l leh et szó.

A  b ír ó s á g  a z  a lperesek  első  c s o p o r t já t , 
hú sz em bert m ost  id ézett m eg  ebben  az ü g y 
ben . A  já r á s b ír ó s á g  v a la m en n y i ü g y e t  e g y e 
s íte tte  :  az a lperesek  iz g a to tt  h an gu la tb a n  
fe lh á b o ro d v a  néztek  fa rk a sszem et a b írósá g i 
terem ben  Gedő Z o ltá n n a l. A z a lperesek  v a la 
m ennyiének  a n eve a b etű vel kezdődött, am i 
azt b izo n y ít ja , h o g y  a  „h o n m e n tő ”  G edő 
p on tos  em ber és a lfa b e tik u s  sorren d b en  , d o l 
g o z o t t ” . í g y  az a lperesek  k özö tt  v o lt  Adler

A d e lin a , Ágoston M ih á ly , Ágotái L a jo s  és
m ások.

A  b író sá g  ̂  e iő tt  a fe lp e re s  G edő k énytelen  
v o lt  védekezésbe átm enn i. E lm on d otta , h og y  
a m unkanélkü liek  érdekében  egy esü letet szer
vezett és munkanélkülieket küldött szét, hogy 
gyűjtsenek pártoló tagokat. A  szervezők  azt 
je len tették  n ek i, h o g y  az alperesekk el m eg á l
la pod ta k  az a n y a g i tá m og a tá s  tek intetében  
m iu tán  azon ban  senkitől sem kapta meg a 
beígért tagdíjat, kénytelen volt perelni az al
pereseket a  fe la já n lo t t  összegek ért. A z é r t  pe
re lt  s a já t  szem élyében , m iu tán  a z  egyesü let- 
nek  m ég  n in csen ek  jó v á h a g y o tt  a lap sza b á 
lya i. K ije len te tte  azon ban  G edő, h o g y  nem 
ragaszkodik az összegek megfizetéséhez, m a jd  
h a n g sú ly ozta , h o g y  csak j ó t  a k a rt  és k ü lön 
ben is  o  o lya n  em ber, aki példáu l a  Bethlen 
Istv á n  g r ó f  ellen i p erében  m eg íté lt  összeget 
is a rev íz iós  ligá n a k  a já n lo tta  fe l. V égü l 
lo já lisá n  k ije len te tte , hogyha az alperesek 
meg esküsznek, hogy nem tartoznak neki, ak- 
kor eláll követelésétől.

A z  a lperesek et eg y á lta lá n  nem  h atotta  
m eg  ez a „g a v a ilé r ia ” , h anem  k érték  a  b í
rósa g o t , teg y e  leh etetlen n é az ilyen  perek et 
azzal, h o g y  vonja meg Gedőtől a szegényjo
got es értes ítsék  az e lö ljá ró s á g o k a t  is a rró l 
S  n e  a d ja n a k  szeg én ység i b izon y ítv á n yt 
G edo Z o ltá n n a k . V é g ü l kérték , h o g y  csalás 
címen tegyék át az iratokat az ügyészséghez. 
A  b író sá g  e leg e t  is te tt  a kérelem nek és fe 
l i t ,  r- \ T na,°. Perköltségben is elmarasz- 
talta Gedot, aki Íg y  rá fiz e t  le g ú ja b b  „h on - 
m ento tev ék en y ség ére : a  m unkanélkü li liga  
szervezesere . ®

Benyomódik 
önsegélyző ügye

A M a g ya r Hétfő cikke alapján tömegesen jelentkezenek  
a városházán a Petőfi önsegélyző károsult tagjai

A  m ú lt  héten  b eszám oltu n k  a  P etőfi önse
gélyző és Temetkezési Egyesület bon yo lu lt  
ü g y e irő l. A z  ok tób erb en  fe lo sz la to tt  egy esü let 
ü g yéb en  a  ta g ok  p a n a szá ra  m eg  is  in d u lt  a 
v iz sg á la t , a m e ly  a zon ban  e d d ig  m é g  nem  v e 
ze te tt  p o z it ív  ered m én y re .

F e lk erestü k  d r . Földes P á l L á sz ló  fő v á ro s i  
ü g y észt , a k i a  v iz s g á la to t  vezeti és a k i m un
k a tá rsu n k n a k  a  k övetk ezők et m o n d o tta :

—  A  M agyar H étfő  cik k e  a la p já n  a  P e tő fi 
ö n s e g é ly z ő  több  t a g ja  k eresett fe l azza l a 
p a n a ssza l h o g y  az E ls ő  B u d a i ö n s e g é ly ző  
E g y le t  n em  v ette  á t  ők e t  ta g ja i  közé. S a jn o s  
a zon ban , egy ik ü k ön  sem  tu d tam  seg íten i, 
m ert  a z  eg y e sü le t  a la p sza b á ly a i érte lm ében  
azt, a k i k é t  h ó n a p ig  nem  fize t i a  ta g d í ja t  —

k ilépettn ek  tek in tik  E zek , ak ik  n á la m  je le n t 
keztek, m in d  ebbe a  k a teg ór iá b a  ta r tozn a k  
egesz jovojuk omlott össze. T erm észetesen , 
m eg  fo g o m  k ísére ln i, h o g y  k ívá n sá ga ik n a k  
e leg e t  tegy ek . A  ta g o k  részérő l sú lyos  vádak  
is h a n g zotta k  e l, m elyek n ek  ü g yéb en  szin tén  
erélyes^ v iz sg á la to t  fo ly ta to k .

F e lh ív tu k  dr. Földes ü g y é sz  f ig y e lm é t  a rra , 
h og y , á llító la g , egyes Petőfi-tagok még ja 
nuárban is befizették tagdíjukat annak elle
nere, hogy az egyesület már november 1-én 
megszűnt. A z  ü g yész  k ije len te tte , h og y  
am en n yiben  ezt a ta g o k  n y u g tá v a l tu d já k  
ig a zo ln i, bűnvádi feljelentést tesz a z  ellen  
aki a  m egszű n t eg y esü le t  s zá m ára  ta g d i ja t  
v e it  ie i.

Benedek Aladár,
a ,éSporthirlap”  k itű n ő  fe le lő s  s zerk esztő je , 
ak i —  m a g a  is  m in t k a ton a  k étszer á tv on u lt 
Przemysl v á rá n  a  v ilá g h á b o rú  fo ly a m á n  — , 
a lap osan  ism eri a z  o tta n i v iszon yok a t, a 
„Sporth{rlap,‘ m árciu s  4-i szám ában  Lévai 
J en ő  m ost m e g je len t  k ön y v érő l h ata lm as ta
n u lm á n y t ír t , a m elyet m ai szám unk tárcarova

tában ism ertetünk.

A z  „É H S É G , Á R U L Á S , P R Z E M Y S L ”  
egy éb k én t tová b b  h a la d  diadalmas ú t já n , s 
a könyv harmadik kiadását is annyira szét
kapkodja a közönség, h o g y  e lőre lá th atóa n  
még e há folyamán ez is teljesen elfogy. A  
k ü lfö ld rő l is élénk érdek lődés  m utatkozik  
R övid esen  m á r  több  n y e lv re  le fo r d ítv a  is 
m eg je len ik  a przemysli vár titkait tá r g y a ló  
k ön y v .

KIEGVETTEKI
I .  H .  V a t t e r  S ch ön lin d e, cseh ország i 
g y á rm a g y a r - m á r k á v a l

ország i sjé&Tf&i, v a n  ellátva, 
h a r i s n y a -  i g f l j m  ezen  k i v á l ó  
k é s z l e t é t .  r »  m in őségű
E zek ből m in- s k - ^  r tS  a b s z o l ú t  
d en  pá r ezen  ■ /SS/  i ó  h a r i s -

ism ert n y é t
b e s z ö v ö t t  a z e d d i g i
4 x0  p en g ős  ár helyett a m í g  a  k é s z l e t  

t a r t
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árban  adom .

F elkérem  tisztelt vev ő im et, k ik  ezen  m ár
kát e lőn y ösen  ism erik , haszn álják  ki ezen 

k e d v e z ő  a lk a lm a t

m mH a m  lü a B i íz j
B a a m s r j a ö c a - w t i '

V id ék re  p ostán  utánvéttel küldőm .

Kiár Zoltán állapota javult
S zom baton  este a L ip ót-k örú ton  összeesett 

dr. K iá r  Z o ltá n  fő o rv o s , lapszerkesztő , a k it
sza n a tóriu m b a  szá llították .

A  b e te g  á lla p o tá ró l keze lőorvosa , va sá rn a p  
este  —  érdeklődésünkre —  a következőket 
m o n d o tta :

—  Kiár  Z o ltá n n a k  nem  a  ré g i g y om orv ér
zése ú ju lt  k i, hanem  idegkimerültség és ré- 
gebbkeletű szívzavarok okozták a rosszul- 
létet. M a  m á r sokkal jo b b a n  van  és két-h á - 
rom  n a p on  belü l el is  h a g y h a t ja  & szanató
riu m ot.

T ftór dr. á lla p o ta  irá n t va sárn a p  szám osán
érdek lődtek  a szan atóriu m ban .

Kedüag? tárgyija az igazotó- 
üS&aszfniáifg Jánas9ssze:sp&s:ssicnssgi ügyét

Pászthy Ján os  keresztén yp á rti b izottsá g i 
ta g  ism eretes össze férh etetlen ség i ügyében  az 
ö ssze férh etetlen ség i zsű ri nem  h ozott h a táro 
zatot, hanem  a  v iz sg á la t  k iegészítése  vég e tt  

ü g y e t  v isszaadta  az iga zo lóv á la sztm á n y 
nak. Bódy T iv a d a r , az iga zo lóv á la sztm á n y  e l
nöke ebben az ü g yb en  m árciu s  7-én , kedden 
d élu tán  6 ó rá ra  h ív ta  össze ü lésre  az ig a zc ló - 
vá la sztm á n y t. A z ülésen  a  b izon y ítá s i e ljá rá s  
k iegész ítését fo ly ta t já k  le  és több  ú ja b b  ta 
n ú t h a llga tn a k  ki a rra von atk ozóa n , v á jjo n  
P á sz th y  Ján osn ak vo lt -e  tudom ása  a rró l, 
h o g y  az á llástk eresők  p én zt adtak  p á rtcé lok 
ra  és a befizetett összegek ellenében csak
ugyan ígert-e Pászthy városi állásokat a 
hozzá, ille tve  a p á rth oz  fo rd u ló  m unkanélkü
lieknek. A  keddi b izon y ítá sk iegészítés  ered 
m ényétől fü g g  a  b izottsá g i ta g  sorsa , m ert, 
ha  sikerü l ellene terh e lő  a d atok a t szerezn i, 
ú g y  az ö ssze férh etetlen ség i zsű ri okvetlen  
megsemmisíti mandátumát, sőt, m iu tán  P á sz
thy Ján os  köztisztv ise lő , e llene m ég  h ivata li 
felettesei is  e l já rá s t  in d íth atn ak .

I) kormány és a gyüéstüalsm
N a gy érdek lődést keltett a Magyar Hétfő

nm ith eti k özlése , m ely  szerin t a korm á n y el
érkezettnek lá t ja  az időt arra , h o g y  a  néh án y  
hét lel ezelőtt k ia d ott gyűléstilalmi ren deletet 
v issza von ja . A n n a k  e llenére, h o g y  e héten 
ebben az irá n y ba n  sem m ifé le  lépés nem  tör 
tént, értesülésünket fenntartjuk, mert a kor
mánynak tényleg elhatározóit szándéka a gyű
lést Halom megszüntetése és a legrövidebb időn 
belül kibocsátandó rendelettel visszaállt1 ja a 
politikai gyűlések megtartásának szabadságát.

P orrá eg e tt  B érautó . Racz F eren c k op p á n y - 
8zántói bérautós g é p k ocs ija  a z  országú ton  ki
g y u lla d t  és P orráégett. E m beréletben  nem  
esett kár.

Ittas  c ig á n y o k  fa gy h a lá la . Orsós Ján os 56 
éves v á ly o g v e tő  c ig á n y  két liéttei ezelőtt itta* 
á lla p o tb a n  e ltévedt a vaszari erdőben , ahol 
m eg fa g y o tt . H olttestét m ost ta lá ltá k  m eg.

V i g y á z z o n , h a  s z ilv a lz t  
v á s á ro l.

N é z z e  m e g
a  d o  lo z cn  v a g y  lá d á n  
a g y á r  nevét  

V e g y e n  fe h é r  cu k o rra l rőzött 

m árkás

s z ü v a íz t,
ez az olcsóbb.

A  cukrozatlan s ze d o tt -v e d e tt  á ru  k is e b b  
á r  m elle tt  is  drágább.
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M agyar kereskedő 1933-ban

— A zt szeretném , ha 
m ár v ég e  v o ln a  ennek az 
étkozDtt ebzárlainak.

—  M i köze m agán ak  az 
ebzárlathoz?

— M i közöm ? A z , h og y  
a kutya sem jön be az 
üzletembe.

S Z Í N H Á Z
Az ügyvédek —  kabarétréfa ellen

A z  e g y ik  k örú ti k a b a ré  legu tób b i m űsorán  
szerep e lt  Feleky  L á sz lón a k  e g y  k is  s za t írá ja , 
e z  „Angyalföldi kaland.”  A  tré fá b a n  e g y  
ü g y v é d  és e g y  ú ton á lló  szerepel. A z  e g y fe lv o -  
n á sos  vég é :: az ü g yv éd  k ü lön böző  költségek  
cím én  —  p ő ré re  vetk őzteti a  rab lót.

A  k is  sza tírán a k  n a g y  s ik ere  volt. A z ügy
védi kar azonban sérelmesnek találta ezt a 
beállítást és tiltakozott a kabaré igazgatósá
gánál előadása ellen, mire a darabot a szerző 
ellenzése eV nére is levették a műsorról.

A  k is  sza tíra  h e ly ett m ost e g y  h á zasság tö 
ré s i k om éd ia  szerepel. H a  u g ya n  közben a 
fé r je k  v a g y  a fe le ség ek  nem  tilta k ozn a k  a 
sz ín p a d i h á rom szög  ellen  . . .

A  b é k e b e l iH l
I s m é t  k a p h a t ó

S ik erü lt esté lyek et rendeztek  m árciu s  4 és 
5-én R ák oscsabán  és R ák osligeten . M indkét 
a lk a lom m al k itü n ően  m u la tott a  közön ség, 
a m ely  sokat tap so lt  a szereplőkn ek , e lsősorban  
Hámory D a lm án ak  és a  jazzrenekarnak .

Millió szín hazája. Ezen a címen N. Szabó Óvnia
érdekes könyvet írt, amely valóságos dicshim
nusza Magyarország legszebb vidékeinek. Az ér
dekes könyv Veszprémben. az Egyházmegyei 
Könyvkereskedésnél rendelhető meg.HEHE CLEIR AH BELLAÚJ FILMJE POLA IlLESY
C S O K v Z I R E T
Condesz b á csi...

Ig a z i  kö ltő i érd em ek  ju to tta k  m éltó  e lism erés 
h ez  a zza l, h o g y  a  P etőfi Társaság szom baton  
ta g ja i  s o rá b a  v á la sz to tta  Londesz E lek et. A  
ré g i k ö ltő i g e n e rá c ió  e g y ik  legk itű n őb b  ta g já t  
é r te  ezzel m egérd em elt k itü n tetés. Ú g y  m ű 
fo r d ítá s a i, m in t  e red eti verse i e g y  n a gy m ü - 
v e ltsé g ű  és fin o m  íz lésű , k lasszik u s  iskolán  
n ev e lk ed ett k ö ltő t  re v e lá ln a k  és in te llek tu á lis  
k öltészetén ek  m a  m á r  sok k ö v e tő je  v a n . Lon
desz E lek  n ép szerű ségén ek  le g jo b b  b izo n y í
ték a , h o g y  ír ó -  és ú jsá g író -k ö rö k b e n  m in den k i 
Londesz b á cs in a k  nevezi és  a leg n a g y ob b  sze
re te tte l beszél ró la . Londesz b á cs i m ost  m á r  
t a g ja  a  P e tő fi  T á rsa sá g n a k , am elyn ek  csak  
d íszére  v á lik , de m ost  sem  f o g ja  m a g á ra  ö l 
ten i a z  a k a d ém ik u sok  ü n n ep é lyes  köp en yét, 
h an em  m eg m a ra d  to v á b b ra  is  a  ré g i  kedves 
é s  k özvetlen  Londesz b ács in a k .

Hysn film 
csak egy van 
egy évben!

ARTHUR
SCtHIITZLER
felejthetetlen filmje:

zerelmeskedés
i Magda Schneider, Olga Csellova, 

Luise Ullrich, Paul Hörbiger

H é t f ő i P é ie c  i s  P á l  

ő e s z é t f e i i s e  a  ^ a d a i M - e e i i ő e n

Szín: a parlament karzata. Hétfői Pál 
a szónokot figyeli, amikor melléjéül Hét
fői Péter.

Hétfői Péter: Na, ez a hét megint nem 
kezdődik rosszul! Itt a képviselőházban 
találkozom magával. Mit keres ittí

Hétfői Pál: Művelődöm.
— Itt?
— Azt mondják, csak itt lehet illemet 

és udvariasságot tanulni. . .  Meg aztán 
maga annyi politikai kérdést szokott hoz
zám intézni, hogy „pótolni akarom mű
veltségem h i á n y á t Látja, máris tanul
tam a képviselő uraktól!

— Hát mit szól az üléshez?
— Én, sajnos, nem szólhatok egy szót 

sem, mert nem vagyok képviselő. . .  De 
üzleti terveim vannak az éjszakai ülé
sekkel.

— Micsoda üzleti tervei?
— Azt hallom, minden éjszakai ülésen 

táblás ház van Nagyban szeretnék je
gyeket szerezni, hogy aztán jó pénzért 
kicsinyben, egyenként eladhassam őket...

— De hiszen ez panama!
— Mondja már.. .Csak az olajjal sza

bad panamázni?!
— Mit szól a berlini eseményekhez?
— Mi történt? A Hitler is interpellált a 

Meskó érdekében?
— Ugyan, a Hitler nem is ismeri Mes- 

kót . . .
— Akkor mért van a Meskó mégis 

olyan jóban vele?
— Nem erről beszélek, hanem a parla

menti tűzről...
— Szent Isten! És ezt maga ilyen nyu

godtan mondja? Tűz van? Akkor mene
küljünk innen!

— De maga szerencsétlen, nem itt van 
tűz, hanem a berlini parlament ülésterme 
égett le.

— Az „izzó" hangulattól?
— Még ebből is viccet csinál? Felgyúj

tották.
— Na, ne mondja.. .  És kik?
— A kommunisták. Hitler ezért most 

írtóhadjáratot indított ellenük.
— Hát nem örül a Hitler a parlament 

felgyújtásának?
— Már miért örülne?
— Gondoltam, Hitler parlament nélkül 

akar kormányozni...
— Tudja mit, hagyjuk ezt a témát... 

Mi a véleménye az osztrák vasutas- 
sztrájkról?

— Hát semmi. Egyszerűen sztrájkol
tak az osztrák vasutasok. A  talpfák 
miatt.

— De hiszen Ausztriában nem volt 
olajpanama.. .

— He még lehet. . .
— Értse már meg, azért sztrájkoltak az 

osztrá.k vasutasok, mert március elsején 
a fizetésüknek csak negyven százalékát 
kapták meg.

Na és? Én már kiegyeznék huszonöt 
százalékban i s . . .

— Ne vicceljen, ez komoly dolog. Szer

dán délelőtt kilenc órakor megállították 
az öszes vonatokat és két óra hosszat á 
minden.. .

— Akkor én szimpátia-sztrájkot ren
deztem. Én is álltam szerdán két ' 
hosszat a Keleti előtt. Egy i9-es villa
mosra vártam . . . A  pesti kocsivezetők is 
sztrájkoltak? ...

— Slussz! Gyerünk inkább át Ameri
kába!

— Mit követett el, az Istenért, hogy 
Amerikába akar mennif És miért akar 
engem is magával vinni?

— Maga már igazán kezd közveszélye
sen hülye lenni... Az amerikai esemé
nyekről akarok beszélni. Mit szól hozzá, 
milyen fényes külsőségek között iktatták 
be Rooseveltet?

— Milyen akta az, hogy olyan fényes 
külsőségek között — iktattákf

— Ki beszél itt aktáról?! Az új ameri
kai elnököt iktatták be hivatalába. Száz 
különvonat szállította az ünnepségre az 
idegeneket Washingtonba.

— A vasutassztrájk miatt különvona- 
tokat indítottak?

— Honnan veszi a vasutassztrájkot, 
maga agyalágyult?!

— Nem maga mondta az előbb, hogy 
leálltak a vonatok?...

— Elég volt ebEnU'
— Az osztrák vasutasoknak nem volt 

elég a negyven százalék...
— Hallgasson már, mert botrányt csi

nálok!
— Itt a parlamentben? Pedig maga 

nem is képviselő . . .
— Mondja inkább, olvasta, hogy Lind- 

berghnek elrabolták a legjobb barátját?
— Látja, most az egyszer maga téved... 

Hogy lehet egy csecsemő a papájának a 
legjobb barátja?

— Milyen csecsemő?
— Hát a Lindbcrgh-bébi, akit elrabol

tak ...
— De nem erről a régi históriáról van 

szó, hanem arról, hogy most Lindberg 
legjobb barátját rabolták el és csak 60.000 
dollár váltságdíj ellenében bocsátották 
szabadon a banditák.

— Én magáért, őszintén szólva, nem 
adnék ennyit . . .

— De hiszen az apja fizette ki a vált
ságdíjat ...

— Szóval, mégis csak igazam volt, 
hogy a Lindbergh-bébiről van szó.. . Már 
azt hittem, hogy szegénykét annakidején 
megölték...

— Magával igazán nem érdemes szóba- 
állni!... Ford titkárát is elrabolták... 
És Ford bankdiktátor lett.

— Kárpótlásul a titkáráértf
— Ne vicceljen! Nem érti, milyen nagy 

dolog ez? Ford fogja a bank- és hitelvál
ságot megoldani Amerikában...

— Nagy v i c c !  Ide jöjjön az a Ford és 
nálunk próbálja a hitelválságot megol
dani! . . .

_ _ _ László Ferenc

A  r e k l á m  t ú l z á s a i :
Honlfjy Hanna a „legszebb és legíökéleíesebb"

Sebestyének a  F ő v á ro s i O p erettsz ín h áz  bu 
k ásával k iszoru lta k  B u d a p estrő l és  íg y  e g y e 
lő re  csak régi otthonukban, a m isk olci szín 
házban fe jth e tn e k  k i s z ín ig a zg a tó i m űködést. 
K étség te len , h o g y  a  szín h ázn a k  m a  rek lá m ra  
va n  szü k sége, n em csak  a  fő v á ro s b a n , h anem  
v idék en  is . A  rek lám n ak  az a  m ó d ja  azon ban , 
a m it  S ebestyén ék  h on osíto tta k  m e g  M isk ol
con , m á r  n em csak  fe ltü n éstk e ltő , hanem  
ízléstelen i s . . .

Honthy H an n a  v en d égszerep e it  m ost  a  m is
ko lci szín h ázban  és fe llé p té t  többek  k özött a 
követk ezők épen  h ird ették  az o tta n i la p ok b a n :

„A  szépnél van szebb! A szebbnél van leg
szebb! A legszebbnél van tökéletesebb! A tö
kéletesebbnél csak egy tökéletesebb van: 
Honthy Hanna művészete.”  A  kom m ünikék - 
ben  h a son ló  —  íz lésesn ek  nem  m on d h a tó  —  
tú lzások  hem zsegnek és b o trá n k o z ta t já k  m eg  
a jó íz lé sű  m isk o lci sz ín h á z lá tog a tók a t. M in 
d ig  e lism ertü k  Honthy H a n n a  szín észn ői k v a 
litá sa it , a zon ban  a zt h isszük , neki sem  lehet 
kellem es, h a  ilyen  íz léste len  m ódon  sze rv íro z 
zák  ő t  S ebestyén ék  a  m isk olci k özönségnek . 
T ö b b  ta k a ré k o ssá g o t  a  je lző k b e n , kü lön ösen  
S ebestyén ek n él 1

Álarccal akar a bfrúság élűn 
egjejenni egy táncosnű gyermek

tartási perének tárgyalásén
H é tfő n  reg g e l 9 ó ra k o r  e g y  ro p p a n t  érd e 

kes g y erm ek ta rtá s i p e r t  tá r g y a l a  p estv id ék i 
törvén yszék en  Varga e lnök  ta n ácsa . E g y  is 
m ert  m a g a sá llá sú  t isz tv ise lő  leá n ya  p ere lte  
éd e sa p ja  b a r á t já t  —  gyermektartásért.

A  b ead v á n yb ó l k id erü l, h o g y  a  m ost 23 
éves fe lp e re s t  h a t  évvel e ze lő tt k ita g a d ta  az 
é d esa p ja . A  fe ltű n ően  cs in os  le á n y  ek k or 
táncosnő lett. A  ré g i T a b arin ben , a  P a p a g á j
b an , a  K ék  E g é rb e n  tá n co lt . R öv id  idő  a latt 
a m u la tók  n épszerű  cs illa g a  lett. A  pesti é j 
szakában  ism erk ed ett m e g  a p ja  b a rá t já v a l, 
a k itő l g y erm ek e  is  szü letett. A  tán cosn ő  
m ost  g y e re k ta rtá s i p e r t  in d íto tt  a  f é r f i  e l

len .
A  fe lp e re s  ü g y v é d je  d r . Latzkóczy Im re  ú t

já n  azza l a k éréssel fo rd u lt  a b írósá g h oz , 
engedjék meg, hogy álarccal jelenhessék meg 
a tárgyaláson. A  b ír ó s á g  m a jd  csa k  a t á r 
g y a lá s  e lő tt  d ön t a szokatlan  k érés  ü gyéb en , 
am ely h ez  h a son ló  a  m a g y a r  ig a z sá g s z o lg á lta 
tás történ etében  m é g  nem  fo r d u lt  e lő . A  tá n 
cosn ő  m á r  k ije le n te tte  ü g y v éd jén ek , h og y  
csak zárt tárgyaláson hajlandó álarc nélkül 
megjelenni, n iy lt  tá r g y a lá s  esetén  sem m i
esetre  nem  je le n ik  m eg  fed e tlen  a r c c a l  a 
tárgy a ló terem b en .

Szombaton, március 11-én e lő s z ö rHÁZASSÁGRA!.K E Z Ö ÍS S
Vaszary János új vígjátéka 

Lázár Mária, Páger, Huszár Pufi, Harsányi

BELUÜROS! S Z S ü S H A Z
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A  hét film je i .

A z  ú j m a g y a r  h a n g osfilm , az „ í t é l  a B a la 
ton ”  e g y ik e  a le g jo b b  e d d ig i m a g y a r  f i lm 
a lk otá sok n a k . Mihály Is tv á n  e g y  ba la ton i le 
g en d á t doIgo/X)tt fe l n a g y o n  h a tásosan  és 
Fejős P á l ig a z  m ű vészette l ren dezte  a film et, 
am ely ben  kevés a  d ia ló g u s , d e  a n n á l több  a 
r itm u s és a h atásos  töm eg je len e t . Vaszy és 
Farkas m u zsik á ja  m e lod ra m a tik u sa n  fe s ti a lá  
a je len e tek e t  é6 Kovács és Faludi fo to te ch n i
k á ja  kü lön ösen  a ba la ton i v ih a r je len e tek b en  
é rv én yesü l k itű n ően . A  fő szerep b en  Csortos 
G y u la  rob u sztu s  f ig u r á ja  tökéletes, fin o m  a 
n ő i főszerep b en  Medgyesi M ária  és n a g y o n  j ó  
Pager A n ta l, Elekes E rn ő , Baló E lem ér és 
Ditrói M ór  is. A  k itű n ő  m a g y a r  film  n a g y  
s ik er t  a ra to tt  a Fórumban.

H ans Albers ú j film je , „ A z  a sszon yszök tető”  
ism ét tem pós és  izga lm a s, m in t a k iv á ló  n é 
m et film szín észn ek  m in den  fi lm je . —  H ans 
Albers ism ét n a g y o n  rok on szen v es  a r ip o r te r  
szerepében  és m elle tte  C am illa  Horn, B etty  
Amann és P au l Heidemann is b iz tos íték a i a 
film  sik erén ek  a  fíoyal Apollóban.

E d g á r  Wallace b ű n ü g y i történ etét d o lg o z z a  
fe l izga lm a sa n  és n a g y on  ötletesen  „ A  t itok 
zatos a jt ó ” , am ely  A lfr é d  Zeisler k itű n ő  ren ded  
zésében  m ég  az ered eti reg én y n é l is  iz g a lm a 
sabb . A  fi lm  az Ufában m egérd em elt s ik ert 
a ra tott.

Fodor L ászló  n a g y sik erű  v íg já té k a , az „É k - 
szerrah lás  a V á c i-u tcá b a n ”  film en  is n a g y o n  
érdekes, m u la tsá gos  és izga lm a s, ö tle tesen  
ren dezett k itű n ő film  ez, a m e ly  első  je le n e té 
től az u to lsó ig  szórak ozta tó . N a g y  rés?ze van  
ebben  a  b á jos  és közvetlen  F ra n cis  Kaynek 
és W illia m  Powell-nek  is. A  k özön ség  n a g y  tét" 
széssel fog a d ta  a film et a Kamarában.

C j n a g y  á ruh áz n y ílik  a K ossu th  L a jos - 
u tcában . B u d ap est k eresk edelm i é letén ek  ú j 
n ev ezetesség e  lesz az a  n a g y a rá n y ú  á ru h áz, 
am ely  v ilá g v á r o s i  s tílu sba n , h a rm in cö t  osz
tá llya l n y ílik  m eg  m é g  ebben a h ón ap b a n . 
A  K ossu th  L a jo s -u tca  9. szám ú ház fö ld sz in t 
jé t  és n é g y  em eletét f o g la l ja  el a z  ú j á ru 
ház, am elyben  az összes á ru h ázi szakm ák  re n 
delkezésére  á lla n a k  a közön ségn ek . K ip ró b á lt  
szak em berek  á lla n a k  az élén  enn ek  a n a g y 
sza b ású  vá lla lk ozá sn a k , a m e ly  nem es p ro g - 
ra m m o t tű zö tt  ki cé lu l : a m a g y a r  ip a r  p á rto 
lá sá t. K ilen cv en  szá za lék b a n  m a g y a r  áru  k e
rü l e la d á sra  s ezek m ellett  csu p á n  o lya n  k ü l
fö ld i m árk á k , am ely ek et a  m a g y a r  ip a r  e g y 
e lőre  nem  tu d  p rod u k á ln i. E g y e b e k  m elle tt  
m á r  csak  az ú j m u n k a a lk a lm a k  n y ú jtá s a  
m ia tt  is  öröm m el kell fo g a d n i a  n a g y st ílű  
v á lla lk ozá st.

TANOMAT INÉ. tasárnap délelőtt nagysikerű táncma- 
tmét rendezett Utassy Gizi, a népszerű tánetnnárnő. 
Zsúfolt ház tapsolta végig a jól sikerült előadást, mely
nek szereplői, élükön a nagyon tehetséees Huszár Ra- 
byval és a szép Falus Magdával megérdemelt nagv 
sikert arattak.

A ROYAL ORFEUM ÜJ MŰSORA. A Royal Orfeum 
márciusi műsorának megérdemelt nagy sikere van. 
Proske admirális szenzációsan idomított tigrisei, mellett 
Steiner Siml kitűnő jnzz revüje. Neményi l.il magán- 
száma. egy mulatságos bohóze! és Boross—Vértes pro- 
dukrója emelkedik ki. ezenkívül még több kitűnő ar- 
tistaszám is szerepel a műsoron.

Ez az a Baby, akit minden hölgy szívesen 
hozna a világ bármely mozijába, s ez az a 
Baby, akit minden úr szívesen vallana 

magáénak.
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—  Rémes ezekkel a sárgákkal!
=* Miért ?

—  Folyton  S a n g h a jb a  kapnak egymással...

anggüRos lett egy rendörőf- 
mester szolgását! helyén

V a s á rn a p  es te  h é t  ó ra k o r  a  K e le n fö ld  fe lé
közlekedő 19 -es  v illa m o s  v e z e tő je  n a g y  dörre
nésre le t t  f ig y e lm e s . M e g á llíto tta  a  k o cs it  a b 
ban  a  h iszem b en , h o g y  a  k o cs iv a l tö r té n t  v a 
lam i b a j . A  k o cs i  te lje s e n  re n d b e n  v o lt , a zon 
ban  a gyalogjáró mellett eszméletlen állapot
ban egy rendőrt találtak, K o s a  J á n o s  ren d őr - 
ő rm estert, a k i szolgálati helyén revolverével 
mellbelőtte magát. S ú ly o s  á lla p o tb a n  a z  A l 
k o tá s-u tca i h e ly ő rsé g i k órh á zb a  s zá llíto t
ták . E g y  k ise b b  fe g y e lm i ü g y b e n  k ih a llg a tá s 
ra  idézték  és a b ü n te téstő l v a ló  fé le lm e  m ia tt 
követte  el v a ló s z ín ű le g  az ö n g y ilk o ssá g o t .

A U T Ó B U S Z J Á R A T
P E S T E R Z S É B E T R E

PMta.nlrrMífcrt tí'OT l.,utóbbl képTisrlslMtüfetl
ulenen dr. Helle Lászlu h. polgármester előterjesztést 
tett a varos és Budapest közötti autóbuszjárat létesítése 
érdekében. Az előterjesztést a képviselőtestület egyhan
gúlag elfogadta, ugyanekkor felhatalmazást adott Helle 
helyettes polgármesternek, hogy az autóbuszközlekedés 
megteremtése érdekében a különböző tárgyalásokat megkezdje.

A közgyűlés határozata értelmében dr. Helle László
átiratot Intézett a fővároshoz, amelyben öt autóbusz 
üzembehelyezését kérte. Ezek a kocsik Budapest— 
Boráros-tér é« Pestszenterzsébet vásárcsarnok között 
közlekednének. Az átiratban azt is közlik a fővárossal, 
hogy amennyiben két héten belül nem kapnuk kedvező 
választ, saját hatáskörükben, megfelelő feltételekkel, 
vállalkozóknak adják ki a város autóbuszkőzlekedésének 
koncesszióját.

Az Egyesült Államok 
letérnek az aranyalaprél

nooseueit megkezdte tanácskozásait a pénzügyi válság
megoldására!

Washingtonból je le n tik : R o o s e v e l t  elnök  
va sárn a p  délután  k özép eu rú p ai időszám ítás 
szer in t n é g y  ó ra k o r  re n d k ív ü li k on feren ciá t  
h ív o tt  e g y b e  a b a n k v á lsá g  leküzdésének m eg
beszélésére . A  k on feren ciá n  a vezető  bankárolt, 
a  F cd era l R eserv e -b an k ok  ig a zg a tó i, a  vezető  
üzletem berek  és pén zem berek , v a lá m in t az 
E g y e sü lt-Á lla m o k  összes k orm á n y zó i vettek  
részt. A  tan ácsk ozások  k özép p on tjá b a n  az 
a ra n ystan d ard  fe lad á sán ak  kérdése á ll. A  kon 
fe re n cia  sz ín h e ly e  a F eh ér H áz. T á rg y k ö re  k i
te r jed  a  terv b ev e tt  50 százalékos le té tg a ra n 
c iá ra  —  a m ely e t  a szöv etség i k orm á n y  vá lla l- 
na —» *  F ed cra l R eserv e -b an k ok  a ra n y ra v á l-

tási k öte lezettségén ek  fe lfü g g esz tésére  s v ég ü l 
az á lta lá n os  b an k m ora tór iu m  kérd ésére  is.

A  k orm á n y  e lh atározta , h o g y  k lír in g h á z  lé 
tesítése ú tján  szá ll szem be a  fe n y e g e tő  pénz
ü g y i összeom lássa l. A  terv  k ia la k a lá sá t  m ost 
k öv e tn ie  k ell a részletek  k id o lgozá sá n a k . M eg 
va lós ítá sá ra  a h írek  szer in t a jö v ő  héten  k erü l 
sor. A  szü k ségban k ók  e lő n y é t  abb a n  lá tják , 
h og y  a ra n y ra  v a ló  b evá ltá su k ra  n in cs  lehető
ség .

B eav a tott k örök ben  az a ra n y a la p ró l v a ló  h i
va ta los  letérést szin te  e lk erü lh etetlen ü l szük
ségesn ek  Jelentik  k i.

Megszökött 
a rendőrségi fogdából 

egy zsebtolvaj
F u r fa n g o s  m ód on  k iesze lt  trü k k el sza b ad u lt 

ki a  I V . k erü le ti re n d ő rsé g  fo g d á já b ó l  Nóth 
L a jo s  34 é y e s  v o lt  b an k tisz tv ise lő , a k it  te g n a p  
é j je l  z se b to lv a jlá s  g y a n ú ja  m ia t t  á llíto tta k  

Á  v a la m ik o r  szép tá rsa d a lm i á llá s t  be
tö ltö t t  em ber a z  u tób b i évek ben  teljesen elzül- 
lött, kétes eg z iszten ciá k k a l ta r to t t  fe n n  ösz- 
szek ö tte tés t  é s  h á ro m  n ev e t  h a szn á lt. E g y sz e r  
Nóth  L a jo s n a k , m á sszo r  Noll I>a jó sn a k , né
m e ly k o r  p e d ig  W olff L a jo s n a k  a d ta  k i m a g á t.

S zom b aton  é j je l  k e rü lt  Nóth  ism ét a  ren d 
ő r s é g  kezére . A  k erü le ti k a p itá n y sá g o n  sza
b á ly szerű en  fe lv e tté k  ifh c io n á lé já t , m a jd  a 
fo g d á b a  v itté k , h o g y  reggel kihallgatásra je 
lentkezhessen. N é h á n y  ó rá v a l e ze lő tt  e g y  Ko

vács I . nevű  n a p szá m os  b o trá n y o s  ré sze g sé g  
m ia tt  k e rü lt  b e  a  fo g d á b a , a m ik o r  a z  ő r izetes  
re n d ő r  lá tta , h o g y  Kovács kialudta részegsé
gét, jelentette a szobaparancsnoknak, aki 
nyomban kiállította Kovács számára a szaba
duló igazolást. Id ők özben  azon ba n  K o v á cs  is
m ét e la lu d t. E z t  a z  id ő t  Nóth n em  h a g y ta  k i
h a szn á la tla n u l. L ev e te tte  k a b á t já t  é s  k a lap 
já t ,  a m e ly e t  K o v á csév a l c s e ré lt  k i és anélkül, 
hogy a kapuőr észrevette volna a személy- 
cserét, elhagyta a rendőrség épületét. R e g 
g e lre , te rm észetesen , k id e rü lt  a  fu r fa n g o s  szö
kés. A  k o ra  r e g g e li  órá k b a n  rá d ió k ö rö z é s t  a d 
tak  ki N óth  eL foga tá sá ra . S ze m é ly le írá sá t  is 
k özö lte  a z  e lfo g a tó p a r a n cs .A  nagykállói csodarabbi sírjához

utazási kedvezm énnyel zarándokoltak a hívők
A  csen d es  N a g y k á lló b a  v a sá rn a p  száz

szá m ra  érk eztek  a z  o r s z á g  m in d en  részéből 
s zá m ra  érk eztek  az o rs z á g  m in den  részébő l, 
s ó t  a  m e g szá llt  te rü le te k rő l és  k ü lfö ld rő l is

0

Mi számoiunk 
minden fillérrel! 
Kövesse példánkat!

1 zsabK endö, vagy SO varrótű, vagy 2  pár paazom . 
k éze lőg om b , vagy 1 pár Izlap, vagy 3  tct. fehérnem ű- 
s z im ,  vagy  2  ó ra sza la g , vagy 1 b o jto t  zs in ór, vagy 
1 gyűszű , vagy  1 s toppolófa , vagy 1 nyakkendőszorító , 
vagy 2  harisnyatartó csat, vagy t m k löp llo ilpke, 

vagy 2  ruha csa t  stb.

5  m kőparaza lag . v e g y  i m s z ó n y e g sz a g ó , vagy I °  ms. 
su it ís ,  vagy 1 m antlkbortnl, vagy 1 pár k éze lőg om b , 
v a "y  4  tct. cérn a gom b , vagy 1 db. hartenyakőtó- 
gum i, vagy 1 pár Ingujjtartó, vagy 2  nadrágtartó- 
pótrész , vágy 1 levél gyön gyh ázgom b, vagy 1 zaab- 

kendő, vagy 1 m k lőp lleslpke ttb .

T m  batiszta za la g , vagy 3  m gum lpartll, vagy  4  pár 
c ip ő fű ző , vagy  I m p árn a ia ln őr, vagy  1 ruhaakasztó, 
va ?y  1 kalapfa, vagy t c é rn a = 2 2 5  m , vagy 1 a laószá l- 
lOOO yard, vagy 1 m lenrojt, vagy 1 db . rodrosgum l, 
vaev 1 pár Izlap, vagy  1 m búrorbortnl, vagy 1 pár 
k éze lőg om b , vagy 1 h a jh é ló .v a g y  1 m k lőp lles lp k e  stb.

1 0  stopp o ló , vagy 9  gépvarrófonal, vagy 5 2  paplan- 
gom b , vagy  1 2  pap lan rózaa , vagy 7  m függőn yzsln ór, 
vagy 5 0  m la ce  . vagy 1 órazsin ór, vagy  3  pár gom b
lyukas vállpánt, vagy 1 ba jlekótö. vagy 1 ruhacsat, 
vagy IO m D anubia, vagy  1 fe isöszM M Q O O  yard. 
vagy 1 vég  k lőp ll-p iko, v. t zsebk én d ö , v. 1 k éz lflléstb .MARACÉKOKSS.™Uüstein-szabásmintákat C o r v i n

a  h ív ó  zsid ók , ú g y  h o g y  a k özség b en  m é g  
soh a sem  lá to tt  id e g e n fo r g a lo m  v a n . Vasárnap 
volt ugyanis száz éve, hogy a világszerte hí
res nagykállói csodarabbi, Taub Eisik meg
halt és h a lá lá n a k  é v fo r d u ló já t  ü n n e p ü k  m eg  
o rszá g sze r te  a z  o r to d o x  z s id ók .

Taub Eisik  leg en d á s  a la k ja  az o r to d o x  z s i
d ósá g n a k . C sod a te tte irő l r e n g e te g  m on d a  f o 
r o g  k ö zszá jo n  és  r e g é n y t  is  ír ta k  m á r  a  h íres  
n a g y k á lló i c s o d a r a b é r ó l . É rd ek es , h o g y  a z  ő  
n evéh ez  fű z ő d ik  a  ,J§zól a kakas”  c ím ű  ism ert 
da l magyar szövege is . A  h ith ű  zsid ók , m in t 
kü lön  isten i ú tm u ta tá sró l beszé ln ek  a rró l, 
h o g y  Taub Eisik Mózes halálának évforduló
ján halt meg.

M inden  évben  sok  h ív ő  z a rá n d ok o l a  n a g y 
k á lló i cso d a ra b b i s ír já h o z  és  m iu tá n  a z  idén  
a  századik é v fo r d u ló n  m é g  n a g y o b b  töm e
g e k re  s zá m íta n a k , a  n a g y k á lló i z s id ó  S zen t
e g y le t  k érésére  a  kereskedelemi minisztérium 
50 százalékos vasúti kedvezményt biztosított 
március 2-től 7-ig azoknak, akik a csodarabbi 
sírjához zarándokolnak. V a s á rn a p  töm eg esen  
im ád k oztak  a  h ív ők  a cs o d a ra b b i s ír já n á l, 
a h o l k ü lön  k is  im a h á z  is  v a n  és  a z  o r to d o x  
zsid ók , r é g i  szok á s  s ze r in t , kis cédulára írjálc 
fe l a sírnál kívánságaikat, a papírlapot pedig 
a csodarabbi sírjára helyezeik. A z  a  h it, h o g y  
m in den  ily e n  m ód on  to lm á cso lt  k ív á n sá g  t e lje 
sedésbe m e g y . . .

F É L E Z E R  T Y Ú K  T O L V A J A
S oltész J án os  h a jd ú b öszörm én y i lakos n ég y  

társá va l n éh án y  hét a la tt több  m in t fé lezer  
tyú k ot, p u ly k á t  és k a csát lop k od ott  össze a 
tan yákon . A  b író sá g  21“ren db e li lop á sért  két 

fé lé v i  f  e g y  házra  íté lte . A  vá d lo tt  m eg n y u 
g o d o tt  az ítéletben .

SÚLYOS BALESET. Waldmann Sándor 20 érés laka
tossegéd íelkanpszkodott egy teherautó pótkocsijára. A 
vámmentes kikötőnél oly szerencsétlenül ugrott le, hogy 
ballábát törte, súlyos agyrázkódást és belső sérülést 
szenvedett. A mentók eszméletlen állapotban a Szt. 
István-kórházba szállítottak.

A BÁDOGOS tó  SZERELŐ IPARTESTÜLET izgalmas 
tisztújító közgyűlését vasárnap délelőtt tartotta., ame
lyen három évi időtartamra Becsey Antal törvényható
sági tanácstagot, ügyvezető elnökké Zimmemiann Dezső 
törvényhatósági bizottsági tagot, alelnökökké pedig 
Margittay Gyulát és Spitzer Salamont választották meg.

M egm en tették  a h a lá ltó l. Kelemen J á n os  48 
éves kőm űvesm ester n y o m o ra  m ia tt  Pestszemtr 
lő r in cen , a z  á lla m i la k ó te lep  227-ea épületében, 
s zob á já b a n  e g y  sp á rg á ra  fe lak asztotta  m agát. 
T ettét h ozzá ta rtozó i m ég  id e je k o rá n  észreve t
ték. A  szeren csétlen  em bert levágták a kötél
ről, é rtes íte tték  a m entőket, a k ik  m a g á h oz  té
ríte tték  az á lé it  em bert és b eszá llíto ttá k  a  B ó- 
kus-kÓTházba. Á lla p o ta  sú lyos .

M egkéselték  az uteán. Lerik J án os  44 éves 
g y á rim u n k á st  a B arosa -n tcában  őrszem es szol
gá la to t  te lje s ítő  ren d őr  a B a ross -u tea  77. szár 
m ú ház e lő tt  eszméletlen á lla p o tb a n  ta lá lta . 
É rtesíte tte  a m entőket, a k ik  sú ly o s  sérü lésével 
az eszm életlen  em bert a  R ók u sba  v itték . A m i
k or  m a g á h oz  tért, k ih a llg a ttá k  és e k k or  e l
m on dotta , h o g y  ismeretlenek megtámadlak, 
há tbaszú rták , m a jd  e lm en ekültek .

Halálozás. Dr. Lőw Antalné, született 
Fleischer Róza, vasárnap Budapesten hosz- 
szas szenvedés után elhunyt. Kedden délután 
2 órakor temetik a rákoskeresztúri temető 
halott&sházábóL

É f i e .  Z f i l l f t S s !
ré g i  á r  ú j á r

1 db „Paula színszappan,
62°/o-os, 45 dkg- os — P ~ J N  -  . 8 8  

1 db „Izsák" háziszappan,
40°/o-os, 45 dkg-os — P — J 8 —.38

1 db „Izsák" háziszappan,
40°/o-os, 40 dkg-os —  P  — . 3 8  - . 3 8  

1 db szinszappan, 62°/o-os,
23 dkg-os________________P  - . 2 8  . 2 8

1 db szinszappan, 62°/o-os,
19 dkg-os------------------------P  — . 8 0  —. 1 8

1 db szinszappan, 62°/c>-os,
14 dkg-os---------------- P - . 1 6  - . 1 8

1 kg mosószóda________ P — . 1 8  - . 1 8
1 kg smmoniákszóda __ P -  . 3 6  — . 3 8
1 kg mosópor___________P _  . 3 3  - . 2 8
1 kg szappanpehely_____ P 2 J W  1 3 8

IZSÁK JÓZSEF 
M s s n é ü i f t á r s & s f t g
R M  nsiiKSsn Kerületben és 
nuntten nnguobb városban!

MI ÚJSÁG 
A  KÖRNYÉKEN?
Újpesten érdekes tervet 

készítenek az utcák k5ve-
zéséről

Újpest város szivében egyes utcákat tél idején olyas
hatalmas sáringer borít, hogy a kötlckedé* lehetet
lenné válik. Hasonló állapotok uralkodnak a gyárne
gyedben. Ezeken a tűrhetetlen állapotokon Javítandó, 
érdekes ötlet merüli fel, amelynek keresztülviielc ha
talmas lökést adna a munkanélküliség elleni küzde
lemnek.

Újpest város többségi pártjának egyik képviselője 
tervezetet dolgozott ki, amelynek értelmében arra akar
ják kötelezni a gyárakat, hogy azok évi mérlegükben
kimutatott nyereségük arányában járuljanak hozzá az 
utak rendbehozásához.

Ebben a kérdésben valószínűleg a legközelebbi köz
gyűlésen már határozatot Is hoznak.

I4Q .0Q 0 pengőjébe kerültek 
eddig a munkanélküliek 

Pesterzsébetnek
E g y e tle n  p estk örn yék i vá rosn a k  sin cs any- 

n y i m u n k a n élk ü lije , m in t P esterzsébetn ek . 
T erm észetszerű leg  e g y ik  vá rosn a k  sin cs sze
gé n y e i go n d o zá sá ra  a n n y i k ia d ása , m in t P est
erzsébetn ek . A  szeg én yg on d ozó  h iv ata l s ta 
t is z t ik á ja  s zer in t  2516 csa lá d , illetve  7932 
szem ély  szoru l segé lyezésre . E zek nek  a  tám o
g a tá sá ra  a z  e lm ú lt fé lévb en  140.000 p en g őt 
k ö ltö tt  a  v á ros .

M á rc iu s  h ón apban  kenyérjegyeket oeztot- 
ta k  k i a pesterzsébeti m unkanélkü liek  és csa 
lá d ta g ja ik  részére . S zem élyen k én t húsz deka 
kenyeret a d ta k  a nélkü lözőknek . Á p r ilis  h ó 
n a p b an  tejjel segé lyez ik  ezeket a  szerencsét
leneket.

3500  fiz ik a i m u n k á st fo g la lk o z ta t  P ester
zsébet a z  ín ségm im  k a  keretén  belü l. E zek et 
az em berek et h eten k én t kétszázas tu rn u sok 
b an  v á lt iá k  le. M á rc iu s  l - t o l  38 szellem i szük
ségm u n k á st fog la lk oz ta tn a k .

K Ö N Y V E K . A  Hungória -a y om d a  n y om ta t
v á n y a i m ár rég  ism ertek ízlésos k iá llítá su k 
ró l. N em  véle tlen , h o g y  az e lm ú lt évben  a M a
g y a r  B ib lio p h il T á rsaság  a k itü n tetett n ég y  
legszebb  m a g y a r  k ön y v  közé a Hungária- 
nyomdában készü lt két k ö n y v e t : Ueimler K á 
r o ly  „S o p ro n i k é p e s k ö n y v '-é t  és Lesznai 
A n n a  „V irá g o s  szerelem** cím ű  k ön yvét so 
ro lta  be, m in t a z  é v  legszebb  k iá llítású  k ö n y 
v e it . A  H n n gá ria -n yom d a  ezt m ost ig en  ízléses 
n y o m ta tv á n y o n  a d ja  tudom ására  ren delőinek , 
ak ik  kü lön ben  r é g  Ism erik  a H u n gá ria -n yom - 
da e lsőran gú  k valitása it .
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M A G Y A R  H É T F Ő

K Ö Z G A Z D A S Á G
Nagy mobilitás jellemzi a magyar általános

Takarék keüuező mérlegét
M a  je le n t  m e g  a Magyar Általános Taka

rékpénztár 1932-es mérlege, a m elyn ek  ad ata i 
a z  in tézet n a g y a rá n y ú  likviditását m u ta t já k : 
a  készpén zkészlet és  a  v á ltóá llom á n y  a z  ösz- 
szes betétek  86 szá za lék á t a lk o tjá k . A  tak a 
rék p én ztá r  f ió k ja i  és  a f f i l iá l t  in tézete i is 
nyereséggel zá r tá k  a z  e lm ú lt  eszten d őt és 
osztalékot is  fo g n a k  fize tn i. A z  in tézet ta k a 
rék p én ztá r  je lle g é t  d ok u m en tá lja , h o g y  a  be
té tá llom á n y  n a gy ob része  kisebb betétköny
vecskékre v a n  elhelyezve .

Az igazgatóság jelentéséből a kővetkező adatokat 
vesszük ki:

A Magyar Általános Takarékpénztár Igazgatósága 
március 4-én tartott ülésében megállapította az 1932. 
özletév mérlegét, amely 814.7t3.78 P tiszta nyereséggel 
zárult, miután az intézet a vállalati nyugdíjpénztárunk 
az év folyamán mérlegen belül kb. 130.000 P átutalt és 
miután 368.005.81 P-t veszteségek leírására {ordítottak. Az 
igazgatóság a március 18-ára egybehívandó 51. rendes 
közgyűlésnek javasolni fogja, hogy osztalék fejében rész
vényenként 1 pengő kerüljön kifizetésre, a tartalék
alap növelésére, úgy mint tavaly, 100.000 pengő fordlt- 
tassék, ami által az 13.650.000 pengőre emelkedik, a vál
lalati nyugdíjpénztár erősítésére, hasonlóan az előző 
évhez, 50.000 pengő utaltassák át, míg 39.763.78 P 
(1931-ben 35.005.39 P) új számlára vezettessek át. A ja
vaslatok elfogadása után az intézet saját tőkéi 33.650.000 
pengőre fognak rúgni.

A mérleg adatat az Intézet jelentékeny mobilitását 
tüntetik fel. A betétállomány 42.413.830.14 P. amely be
tétösszegből 60.5 százalék betétkönyvecskékre elhelye

zett betétekre esik. A takarékpénztár a betéteket min
denkor felmondás inegkivánáoa nélkül, haladéktalanul 
kifizette és súlyt helyezett arra. hogy mobilitásának 
és likviditásának erejét nemcsak a mérlegben, hanem a 
gyakorlati életben is megmutassa. Ennek köszönhető, 
hogy az utolsó hónapokban a betétek mozgalma ked
vezően alakult. A takarékpénztár az 1032. évben 336 mil
lió pengő összegű váltót számitolt le. A régi hitelkere
tek nagyrészét fenntartotta, sőt számos esetben újabb 
kölesönöket is folyósított. A váltótárca és a« adósok 
tétele 56.920.85’ 83 P. amelyből 30.674.240.17 P a váltó- 
tárcára és 26,255.611.68 P az adósokra esik. Az intézet 
mobilitását igazolja, hogy a betétállománnyal szemben 
a készpénzállomány és a mindenkor készpénzzé tehető 
bankári követelések összege a váltótárrával együtt egy
magában is a betétállomány 86 százalékát teszi ki. A 
mérleg egyéb mobilizálható tételeivel együtt pedig a 
mobilitás több mint 100 százalékos.

A takarékpénztárnak 10 budapesti és 32 vidéki fiókja 
az elmúlt évben is megfelelő eredménnyel zárta mér
legét. Az intézetnek Budapesten 5, vidéken 18, összesen 
tehát 23. túlnyomórészt bérház-ingatlana van, amelyek
ben központja és fiókjai vannak elhelyezve és ame
lyek együttesen 3,731.003 pengővel szerepelnek a mér
legben. Ezen ingatlanok bérjövedelme elmén 403.264.09 P 
van feltüntetve, amely jövedelem a mai viszonyok nyo
mása következtében történt erős bérleszállítások mellett 
is 10.81 százalékos bérhozamnak felel meg.

A  k ü lfö ld i n a g y részv én y esek  —  a m in t h ír 
lik  —  a z  oszta lék bó l —  a m ely et a  d ev iza - 
k or lá tozá sok  fo ly tá n  k i n em  vih etn ek , ú ja b b  
részvén y ek et  v á sá ro ln a k  és ezzel n öv e lik  ed 
d ig i részvén y b ir tok u k a t.

A  G s c h w in d t-fé le  sze sz-, 
é le sz tő -, l ik ő r -  és ru m 

g y á r rt .
folyó évi március hó 4-én megtartott rendes 
évi közgyűlése az 1932. évre részvényenként 
6.50 pengő osztalék kifizetését határozta el. 
A szelvények folyó hó 6-tól kezdve kerülnek 
beváltásra a részvénytársaság központi iro
dájában (IX., Ipar-utca 17) és a Pesti Ma- 
>- r Kereskedelmi Banknál.

Ú J A B B  E X P O R T K E D V E Z M É N Y E K E T  B IZ 
T O S ÍT O T T A K  A  B U D A P E S T I N E M Z E T K Ö Z I 

V A S Á R  A L K A L M Á B Ó L
Számos magyar ipari és mezőgazdasági exportcikket 

irúpengőért adhatnak el a vásár kiállítói.
A Tárcaközi Bizottság egyik legutóbbi ülésében ismé

telten foglalkozott a Budapesti Nemzetközi Vásár alkal
mából árúpengő ellenében exportálható cikkek jegyzé
kének kibővilésével. Mint értesülünk, a régebben meg
állapított közel 40 árűcikkct a Tárcaközi Bizottság 
ezen ülésében az alábbi exportárúkkal bővítette ki: 

Villamos indubtorok, áramszabályozók és ellenállások.

alpakka evőeszközök, anódtelepek és akkumulátorok. 
Diesel-motorok, villamos gépek és készülékek, legfel
jebb félmillió pengő értékű textilárúk.

Hangsúlyozza a Nemzeti Banknak a Kamarához in
tézett átirata, hogy mindezen kedvezményt csak a vá
sár látogatói vehetik igénybe. A május 6-án megnyiló
Budapesti Nemzetközi Vásár iránt különben változatlan 
érdeklődés nyilvánul meg és a magyar ipar köréből 
már eddig több, mint 906 vállalat jelentkezett a Nem
zetközi Vásárra és ott közel 11.000 négyzetméter terüle
tet kötőitek le. Az eddigi előjegyzések szerint a Nem
zetközi Vásár nagyobb és jelentöségteljesebb lesz még a 
multévinél is.

NAGY ÉRDEKLŐDÉS MUTATKOZIK A MEZŐGAZ
DASÁGI KIÁLLÍTÁS TENYÉSZÁLLATAI IRÁNT. Emlí
tettük már, hogy az országos mezőgazdasági kiállítás 
tenyészvásári forgalmának előmozdítása céljából a m. 
kir. földmivelésügyi miniszter a magántenyésztők szá
mára kedvezményes, kamatmentes, 18 hónapra szóló te
nyészállatbeszerzési hitelt engedélyezett. A hiteligénylé
sek bejelentésének határideje most lejárt és a beérke
zett nagyszámú igénylések alapján örömmel állapítható 
meg, hogy az ország minden részéből a várakozást 
sokszorosan felülmúló nagy vásárlási kedv nyilvánul 
meg. összesen 250 gazda jelentette be a hitellel kap
csolatos vásárlási igényét, akik összesen 101 darab piros- 
tarka bikát, 7 magyar bikát, 129 üszőt és tehenet, 249 
yorkshire-sertést, 593 mangalica-sertést, 15 berkshire- 
sertést és 71 juhot kivánnak vásárolni, összesen 
290.000 pengő értékben.

Keddre tűzték ki 
Grünwald Emil bankár ügyé- 

nek tárgyalását
K é t  h ón ap p a l eze lő tt n a g y  fe ltű n és t  ke lte tt 

az a fe lje le n té s , a m e ly e t  Grödl D ó ra  b á rón ő  
te tt  d r . Grünwald E m il b a n k á r  e llen . A f e l 
je len tésb en  a  b á ró n ő  e lőa d ta , h o g y  p én zét a 
b a n k á rra  b ízta , ak i azzal nem  szá m olt el és 
azt töb b ször i fe ls z ó lítá s ra  sem  fize tte  v issza .

E bb en  az ü g y b e n  k ed d  d é le lő ttre  tű zte  ki 
Nessik L a jo s  tö rv én y szék i b író  a  tá rg y a lá st . 
V a s á rn a p  a  b a n k á r  ü g y v é d je  közö lte  velü nk , 
h o g y  ü g y fe le  v is sz a fize tte  a v itá s  összegek et 
és íg y  leh etség es, h o g y  a  k ed d re  k itű zött tá r 
g y a lá s  e lm a ra d .

flz OMKE a pénzügyminiszterhez intézel! 
fölterjesztésében állást foqlait a trafik

revízió ellen
A z  u tób b i időben  igen  k o m o ly  fo rm á b a n  

beszélnek  a r ró l , h o g y  a kormány trafikreví
ziót készít elő és Icizárólag hadirokkantak, 
hadiözvegyek és árvák, valamint hasonló 
igényjogosultak részére akarja biztosítani ezt 
a jövedelmi forrást. N oh a  h iv a ta lo s  h e lyről 
m é g  n em  erős íte tték  m e g  ezeket a h írek et, 
a d oh á n y áru sok  köréb en  m ég is  é rth e tő  izgal
mat okozott a  h íreszte lés , m e rt  sok en g ed é 
lyes fé lt i  e x is z te n c iá já t . A z  érd ek eltek  m á r  
m ost  m eg m ozg a tn a k  m in d en t, szerzett jo g a ik  
véd e lm ére . A Z  OMKE szintén a régi tráfi- 
kosok pártjára állott és felterjesztést inté
zett a pénzügyminiszterhez, valamint a do
hányjövedék igazgatóságához, melyben a tra
fikrevízió ellen foglalt állást. S ő t  szó  van 
a rró l is , h o g y  a  v idék i sza tócsü z le tek tő l is 
m e g v o n já k  a  d o h á n y á ru s ítá s i e n g ed é ly t  és a 
jö v ő b e n  k iz á ró la g  t ra f ik o k  á ru s íta n a k  m a jd  
v id ék en  is doh á n y n em ű ek et. A z  O M K E  e z  e l
len is  tilta k oz ik , m e rt  ebben  csak  szerzett j o 
g o k  m egsértésé t  lá t ja .

A füszerkereskedok lütakoznak az OTI 
tisztviselői beszerzőcsoport létesítése 

ellen
H íre  já r ,  h o g y  az O T I  t is z tv ise lő i és  a l

k a lm a zotta i szü k ség lete in ek  e llá tá sá ra  be
sze rző cso p o rto t  a k a r lé tes íten i. F ő le g  fű s z e r 
á ru k a t és h á z ta rtá s i cik k ek et á ru s íta n á n a k  
ebben  a szöv etk ezetszerű  in tézm én yb en . A  
h ír  n a g y  m egd öb b en ést  k e lte tt  a  fű sz e rk e 
resk ed ők  k öréb en , ak ik  j o g g a l  ta r ta n a k  a ttó l, 
h o g y  a b esz e rz ő cso p o rt  m eg v a lósu lá sa  esetén  
ism ét e g y  s e re g  v e v ő t  vesz íten ek  el. E z é r t  a 
Fűszer leér eskedők Egyesülete sürgős felter

jesztéssel fordult a kormányhoz és tiltakozott 
az OTI beszerzöcsoportjának engedélyezése és 
felállítása ellen. K ife jte t t é k , h e g y  ezt  a  ke
resk ed őe llen es  in tézm én y t éppen  az O T I-n a k  
nem  sza b ad n a  fe lá ll íta n i, m ert  az O T I  fő le g  
a k eresk ed ő- és  ip a ro stá rsa d a lo m  á lta l f iz e 
te tt  já ru lé k o k b ó l t a r t ja  fe n n  t isz tv ise lő it  és  
a lk a lm a zotta it .

M E G S Z Ü N T E T T É K  A Z  E L J Á R Á S T  Z IC H Y  
JÁ N O S  ÉS P A P P E N H E IM  S Z IG F R ID  G R Ó F 
H A L P E R É B E N . A  Magyar Ilélfó  ír ta  m eg  
elsőn ek , h o g y  Zichy Ján os  g r ó f  óe Pappenhebn 
S z ig fr id  g r ó f  b ű n v á d i fe lje le n té s t  tett a M a
g y a r  T ó g a zd a sá g o k  r . t. és a H a lb izom á n y i és 
H a lérték esítő  r. t. ig a z g a tó sá g a  e llen  csa lá s  
és h ű tlen  kezelés c ím én  azza l, h o g y  a Magyar 
Tógazdaságok e lv on ta  e lő lü k  az őket m eg ille tő  
n y ereség  e g y  részét Ó6 a g o n d ja ir a  b ízott tó
ga zd a sá g o t  h ű tlenü l keze lto  és e lh a n y a g o lta . 
E bben  a fe ltű n ést ke ltő  ü g y b e n  az ügyészég 
most megszüntető határozatot hozott, m in tán  
sem m ifé le  bűncselekményt nem lát fennforogni.

N E M Z E T K Ö Z I  H I T E L E Z Ő I  K O N G R E S Z - 
S Z U S  I E S Z  M Á J U S B A N  B U D A P E S T E N . 
A  M a g y a r  H ite lező i V é d e g y le t  m o s t  tö lt i be 
fe n n á llá sá n a k  50-ik  évó t . E b b ő l a z  a lka lom b ól 
m á ju s b a n  n em zetk özi h ite lező i k on g resszu s  
lesz  B u d a p esten  szá m os  eu ró p a i o r s z á g  h ite l
v éd ő  eg y esü le te in ek  részvéte lév e l. A  k on g resz- 
szu st, a m elyen  a h ite lvéd e lem m el k a p cso la tos  
k érd ések et b eszélik  m e g , n é g y  b iz o t tsá g  k é 
sz ít i elő .

gyengesége ellen szavatolt azonnali
ítegíteég mindenkorra biztosítva. Nem 
orvosság! Szabadalom! Illusztrált 
szakorvosi ismertetőt 80 flll. bélyeg 

ellenében diszkréten bérmentve küld: ..GUMI
EXPORT". Budapest. Népszínház-utca 15. M.

HÖLGYEK! Biztoe exisztenciájú férfiak benósülnének. 
Címük: Kohn L., Miskolc. Arany János-utca 16.

Karcsú les*, ha „CITROSAL** citromos, kristályos, 
mesterséges karlsbadi sót vesz azonnal és szedje hat 
hétig. Csak eredeti üvegekben, 98 fillérért mindenütt 
kapható.

Ha törődik arcával, úgy MORISSON pengét basznál.

Fehér cártól —  vörös Leninig
Hadifoglyok szerepe Oroszország nagy átalakulásában

Irta : Lévai Jenő
Az eddig megjelent folytatásokat kívá
natra díjmentesen megküldi a kiadó- 

hivatal.
*

A haláltáborok
Ezt a nevet az orosz táborok közül igen sok érde

melte ki magának, mégis általában a tockojci tábort 
értik ez alatt.

Az európai Oroszország kellős közepén, az oren- 
burgi homoksivatagban feküdt 200 wersztnyire, a mű
velt és kultúrált Szamarától Tockoje falva. A falu
tól nem messze van egy házcsoport, 45 barakból álló, 
amely békében a katonaság számára nyári táborul 
szolgált. Fensíkon fekszik. Ebbe a táborba helyezték 
a hadifoglyokat, akiknek rettentő sorsáról szörnyű le
gendák keringenek. Hiteles adatokat őrzött meg szá
munkra a fíusskoe Slovo, amely a Dumának egy zárt 
ülésén P. M. Gladins szamarai képviselő felolvasott 
tudósítását többek között így ismertette:

— Egy egészségügyi bizottság 1915-ben megállapította, 
hogy a tockojei tábor barakkjai tífusszal fertőzöttek, el
rendelte azok felégetését, s megkezdette új baraktábor 
építtetését Az új nem készült el idejére, mégis majd 
17.000 hadifoglyot gyömöszöltek a régibe. Novemberben 
azután kitört a fleck-tífusz. Katasztrófához vezetett ez, 
mert a táborparancsnok dr. Tuberozov és a hóhér-munká
ban mindenkori hű társa, felesége a kormány előtt a jár
ványt elhallgatták. Százakat és ezreket nyelt el ez a jár
vány, olyanokat, akiket könnyedén meg lehetett volna 
mentemi az esetben, ha az arra hivatott embereknek egy 
kevés szívük és jóakaratuk lett volna.

A barakokban a priccseken kívül más berendezés nem 
állott rendelkezésre. Szalma, szalmazsák és takaró nélkül 
feküdtek a hadifoglyok a kemény deszkán és emiatt nem 
is tudták ruháikat levetni. Az tény. hogy a hadifoglyok, 
akik itt csoda révén a haláltól megmenekültek, a tockojei 
egész tartózkodásuk alatt ruhájukat egyszer sem vetet
ték le.

A táborban volt két kút. Az egyik az egész idő alatt 
el volt rontva, a másikban alig volt annyi víz, hogy 17.000 
embernek főzésre lett volna elegendő, miért is inni nyá
ron a Szamara vízéből voltak kénytelenek, télen pedig a ha
vat nyelték. A barakokban volt ugyan két kályha, de azo
kat egész télen át nem fűtötték, úgyhogy bent a hőmér
séklet mínusz 15 fokra is leszállóit. Ennek következmé
nyeképpen a végtagok gyakran lefagytak és üszkösödés 
lépett fel.

A fűtésre szánt pénzösszeg nyilván a hivatalnokok 
zsebeibe vándorolt, ugyancsak a sebészeti műszerek ára. 
A katasztrófa főbűnöse, dr. Tuberozov igazgató orvos, 
aki az orvostudományok igazgatói címét viselte, s ezen
kívül nyilván törekedett egy másik elérésére is, mint „a 
hóhérok királya” .

Operációra a lefagyott végtagú hadifoglyokat az oren- 
burgi és a szamarai kórházakba küldötte. Az egész táborban 
nem volt egy kád, sem a betegek, sem az egészségesek 
számára. A hadifoglyokgak megtiltották a faluban való 
bevásárlást, azokat kizsákmányolandó tárgyaknak tekin
tették és dr. Tuberozovné a táborban üzletet állított fel, 
ahol a hadifoglyoknak hihetetlen áron a legrosszabb élel
micikkeket adta e l. . .

A hadifoglyok hozzátartozóitól érkezett pénzek kifize
tése rendetlenül, vagy sehogy sem történt. Általános nézet, 
hogy e pénzeket dr. Tuberozov a táborparancsnokkal 
együtt megtartotta magának.”

így beszél az orosz képviselő . . . Nem csoda, ha 
egy idősebb, komoly orvos viszont ezt a jellemzést 
adja a tockojei hadifoglyokról:

— A hadifoglyok meglátása, még az egészsége
seké is elrettenti az embert. A hiányos táplálkozás 
folytán kimerült, átfagyott, férgektől és sebektől borí
tott nyomorultak nem hasonlíthatók emberekhez. Fizi
kailag letörve, teljes apátiában, magukat a biztos ha
lálra kiszemeltek közé számítják . . .

17,000 beteg, 1 orvos.
Mert hogy is volt csak Tockojeban? Egy hadifo

goly orvos egyetlen egy orosz orvos kíséretében na
ponta köteles volt 40 barakot végigvizsgálni. . . 17.000 
em bert. . .  Az eredmény: belépve a barakba, megkér
dezték, ki érzi betegnek magát? Senki sem jelentke
zett, mert tudták, hogy a betegek részére kijelölt külön 
barakban mi vár rájuk. Mindenki eltitkolta betegsé
gét, de az egészségesek önzése kiszolgáltatott mindig 
néhányat. A legsúlyosabbakat. Mégis naponta 30— 40 
halt meg az „ egészséges“  barakokban s volt sok olyan 
nap, amikor 120— 150 is elpusztult a táborban. . .

Mindenki irtózott a „kórház“ -T\ak csúfolt beteg- 
barakoktól. Míg az egészségesek barakjában naponta 
csoportosan mentek az élelmezésért (kása és scsi), 
addig a betegek élelmezésével senki sem törődött. . .

De nézzük csak tovább Gladins — a vizsgálatra 
kiküldött orosz dumaképviselő — mit tapasztalt még 
itt:

— Gyakran előfordult, hogy a betegek éhenhaltak. 
Külön kórház különben sem volt. Csupán a legrosszabb 
barakokat nevezték így el. Lázasan feküdtek itt a bete
gek a csupasz priccsen, szalma nélkül, férgektől teljesen 
összemarva, piszkos ruháikban és fehérneműik rongyai

ban. Ugyanazokban, amelyekben fogságba kerültek és 
amelyeket egyszer sem vethettek le. Így maradtak, amíg 
meg nem haltak. Meggyógyulásukról csak csoda esetén 
lehetett szó. Ott feküdtek minden segélytől megfosztva, a 
kikerülhetetlen halálnak átengedve. Testük gyakran egé
szen piros volt a sebektől. " Latrinák hiánya miatt kényte
lenek voltak a lázbetegek (10—11 fok), akik még tudtak 
mozogni, ha máskép nem, négykézláb mászva a barak aj
taja előtt szükségletüket elvégezni. Azok. akik nem bírtak 
már mozdulni, saját szennyükben feküdtek. A felső prics- 
csekről minden lefolyt az alul haldokló bajtársakra. . ,  
(Sokan végszükségben egyetlen edényüket, étel-csajkáju
kat használták szükségletük elvégzésére.)

— Elképzelhető, hogy az itt uralkodó dögletes levegő 
milyen hatással volt a megfagyott, kiéhezett és a folyto
nos láztól kimerült katonákra.”

Milyen hatással lehetett azután a t. Duma tag
jaira, amikor Gladins képviselő így kiáltott fel:

—„Képzeljék el tisztelt hallgatóim, hogy a felső 
priccseken lévő betegek lefekvésük pillanatától kezdve, 
halálukig jajgattak és jajgatásuk és könyörgésük da
cára egy csöpp vizet sem kaptak szomjúságuk (rettentő 
tífustdáz!) csillapítására.

— Vagy gondolják el, amit szemtanuk mondanak: 
a haldoklók kiabálása, jajgatása és nyögése egy rétté, 
netes, nem emberi hangokból álló zajba egyesült, 
amelytől a még öntudatnál lévő betegek közül igen so
kan dühöngeni kezdtek. . . ”

Ivóvíz nincs, fűtés helyett szellőztetés.

Ivóvíz egyáltalában nem volt a barakokban. Aki 
még bírta, az kivonszolta összetörött csontjait és a 
barak előtti havat kaparta össze s vitt esetleg abból 
haldokló bajtársának is. Persze lassanként már emberi 
ürüléktől megfertőzött volt ez a hó és hóié, de kínzó 
szomjukat mással nem olthatták . . .

A kozákok a konyhák részére már csak nagajká- 
val tudtak vízhordásra kényszeríteni naponta néhány 
hadifoglyot. (A folyó messze volt, partja meredek és 
csúszós.)

Fűtésről itt sem volt szó. A panaszkodóknak azt 
felelték, hogy a barakbeli 2-2 kályha csak szellőztető
nyílás céljából van felállítva. A hidegtől nem lehetett 
aludni a barakokban. Takarója senkinek sem volt, a 
priccsek deszkái rothadtak. Decemberig világítás sem 
jutott, azután 3— 4 „ viharlámpa“  barakonkint.

Ha valaki meghalt — s aki tehette, erre lesett —, 
megrohanták, lehúzták szegényes ruháját és magukra 
takarták. A férges, piszkos rongyokat. . .

A jövő héten következik:
Szemle az orosz haláltáborok felett.
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R em eg a  to ll a  k ezem b en , e lszo ru l a  s z i
vem. Ú g y  érzem , h o g y  n in cs  e lé g  e rő m , a m i
kor azt k e ll h ír ü l  a d n o m , h o g y  a magyar 
spor:vezérek egyik legnagyobbja, a  m a g y a r  
ú.-zósport m in d en  id ő k  le g k iv á ló b b  v e z é re , a 
m agyar v íz ip ó ló s p o r t  m e g te r e m tő je  é s  n a g y -  
g y :.-e v ő je , a z  ön ze tle n  b a r á t , a  k itű n ö to llú  
h írlap író , a  „mindenki segítője” m e g h a lt , 
nincs tö b b é !

K ét n a p  e lő t t  m é g  o t t  e g y m á s s a l szem ben
ültünk s d erű s  jók ed v -ve i b e sz é lg e ttü n k  a m a 
gyar s p o r t  p r o b lé m á ir ó l .

A  fu tb a llr ó l  v o l t  s zó  é s  Komjádi B éla  
n agyszerű en  m u ta to t t  r á  a  h ib á k r a , m a g y a 
rázta a  b a jo k a t  és  m e g je lö l t e  a z  u ta t , a m e 
lyen a  fu tb a l ln a k  is  h a la d n ia  k e ll. B e sz é lt  a 
m últról, beszélt a jövőről, b e sz é lt  a  k ü z d e l
m eiről. N e v e tv e , b o ld o g a t , m in t  a k i  t e tő  a lá  
hozta nagy m ü v é t . Szerényen, mint ahogy ezt

ár megszoktuk tőle. C é lz á st  te tt  a r r a  is , 
hogy la ssan  v is s z a  f o g  v o n u ln i a  s p o r tr ó l ,  
m ert 40  évén túl már magának is éljen az 
ember, ö ,  a k i m in d ig  m á s o k é r t  h a r c o lt ,  k ü z 
dött, v e re k e d e tt , soha sem gondolt magára. 
B old oga bb  e m b e r  n e m  v o l t  n á la , h a  e g y ik  
vagy m ásik  s p o r te m b e re n  s e g íth e te t t . N e m 
csak az ú szá s , h a n e m  a  tö b b i  s p o r tá g  is  k ö 
zel á llo tt  s z ív é h e z . S ze r e tte  a  fu t b a l l t  és  
m int ú szóv ezér  a z é r t  is  v e r e k e d e tt . M in d e n re  
és m in d en k ire  g o n d o lt ,  csak magára sohasem. 
F á ra d h a ta t la n u l d o lg o z o t t .  Ö n tu d a tá n a k  
utolsó ó r á já b a n  is m á so k  é rd e k é é r t  h a rc o lt . 
U tolsó  ó rá in a k  h a lá lo s  iz g a lm a it  is  tanítvá
nya érdekében folyta tott harc váltotta ki 
belőle. N e m e s , d e  b e te g  s z ív v e l k ü z d ö t t  a  h a 
lál k ü szöbén  is  a z o k é r t , a k ik e t  s ze r e te tt . M é g  
csü törtök ön  a z t  m o n d o t ta  n ek em , h o g y  egy  
sportvezém ek akkor kell átadni helyét utódai
nak, amikor minden jól m egy. E z t  a p illa 
na tot k ell k ih a s z n á ln i a r r a ,  a m ik o r  a z  e m b e r  
búcsút m o n d  a  s p o r t t ó l ,  h o g y  a z tá n  n y u g o d 
tan , z a v a r ta la n u l , távolból lá th a s s a  m u n k á 

inak g y ü m ö lc s e it , a m ié r t  s za k a d a tla n u l d o l
gozott. E ze k  v o lta k  Kom jádi B é lá n a k  u to ls ó  
szavai a m e ly e k e t  h ozzá m  in té z e tt . í g y  k é p 
zelte ö  el b ú c s ú já t  a  s p o r tt ó l .  E lg o n d o lá s á n a k  
csak a z  e lső  ré s z e  v á lt  v a ló r a . A kkor vett 
buci út a sportjától, amikor az legnagyobb 
teljesítményét, az olimpiai bajnokságot elr 
érts. E lm e n t , e lb ú c s ú z o tt  a  s p o r t t ó l ,  d e  m é g  
sem  ú g y . a h o g y  g o n d o lt a  . . .

A  m a g y a r  s p o r tv e z é r e k  le g k iv á ló b b ja  e l 
m ent ö rö k r e , d e  a lk o tá s a i ö rö k é le tú v é  tesz ik  
m ajd  az e m lé k é t. L e s z -e  e g y e t le n  s p o r te m b e r  
is, aki ne k ö n n y e z v e  lé p n é  a t  e z u tá n  a  Fedett 
Uszoda k ü s z ö b é t  é s  le sz -e  e g y e t le n  m a g y a r  
v iz ip ó ló g y ő z e le m  a n é lk ü l, h o g y  Kom jádi B é 
lá n k ra  g o n d o lju n k ?  A  s z ív ü n k b e  m a r k o l, a 
fö ld re  t ip o r  b e n n ü n k e t  a  k e g y e t le n  ig a z s á g , 
hogy  Komjádi B é la , a  m i d r á g a  j ó  Komink, 
nincs t ö b b é . . .

Kiss Tivadar.

Pontot szerzett a Somogy 
és ezzel búcsút vett az 

utolsó helytől
Som ogy— Budai 11 1:1 (1 :1 ) •

A  k ét  csapat elmaradt bajnoki mérkőeését 
m a já t s z o t ta  le K a p o s v á r o t t .  A Somogy erő
sen k észü lt erre a mérkőzésre, mert a  bu
daiak  fo r m á já b a n  erősen visszament csapa
tával v a ló  ta lá lk o z á s  legjobb alkalom lett 
vo ln a  a r r a , h o g y  helyzetén javítson.  ̂A  So
mogy meg is szerezhette ven* a  győzelmet, 
azon ban

a bíró a Budaiak 16-osán bőiül Főhető 
által vétett kendőért, a tizenhatosról 
adott szabadrúgást, ahelyett, hogy tizen

egyest ítélt volna.
Á lta láb a n  a  m é rk ő z é s  n a g y  részében a So
m og y  tá m a d o tt  tö b b e t , m íg  a Budaiak veszé
lyesebben. V á lto z a to s  helyenkint heves küzde
lem  fe j lő d ö t t  k i a két csapat között. A  Budai 
11 n y u g o d ta b b a n  já t s z o t t ,  mert neki nem sok 
veszten i v a ló ja  v o lt .  A Somogy viszont a győ
zelem  fo n to s s á g á n a k  tu d a tá b a n  id e g e se b b e n  
já tsz o tt . A  25. percben érte el a  S o m o g y  a 
vezető  g ó lt .

Dormos lövése, Vadász lábán irányt vál
toztatva feltartóztathatatlanul szállt a 

budaiak hálójába.
A budaiak erősen rákapcsoltak és sikerült is 
a 33. percben Polgárnak a kiegyenlítés. 

Polgár átdolgozta magát a Somogy teljes  
védelmén és hatalmas lövéssel h eg yen - 

Ktétt.
A m á so d ik  félidőben erősen lanyhult a* 

ira m  és a já t é k  meglehetősen unalmassá vált. 
A 12. percben F ekete tizenegyest véd, de «  
bíró szabadrúgást ad a tizenhatosról. Ez még 
okoz n ém i iz g a lm a t , de azután a mérkőzés a 
szü rk eségb e  vész, A Somogy csapatában Van, 
Miklósi, E gri és Boros, a Budai 11-ben Var 
dász, Kárpáti /., Stancáik és Polgár játszot
tak  j ó l .

G y ő z t ü n k
A m s zte rd a m b a n

Magyarország-Hoilandla
A  m a g y a r  v á l o g a t o t t  c s a p a t  e l s ő  íz b e n  

j á t s z o t t  H o l l a n d i á b a n  v a s á r n a p .  E z  a 
m é r k ő z é s  r e v á n s  v o l t  a  h o l l a n d o k  b u d a 
p e s t i  6 :2 - ő a  v e r e s é g é é r t .  A  m a g y a r  c s a 
p a t o t  a  h o l l a n d u s o k  k i t ü n t e t ő  s z í v é ly e -  
B é g g e l  f o g a d t á k  é s  m á r  a  m é r k ő z é s  e l ő t t  
s z á m o s  j e l é t  a d t á k  f i g y e l m ü k n e k  é s  b a 
r á t s á g u k n a k .  A  h o l l a n d o k  n a g y  p e s s z i 
m iz m u s s a l  n é z t e k  e  t a l á l k o z ó  e l é  e s

m é g  a  l e g o p t i m i s t á b b  v e z e t ő k  i s  m i 
n i m á l i s a n  3 — 4 g ó l a r á n y ú  m a g y a r  

g y ő z e l m e t  j ó s o l t a k .

M a g u n k  i s  a z t  h i t t ü k ,  h o g y  a  m a g y a r  
c s a p a t  n a g y o b b  g ó l a r á n y ú  g y ő z e lm e t  f o g  
a r a t n i  H o l l a n d i á b a n .  J ó l l e h e t ,  h o g y  a  f u t 
b a l l b a n  n e m  le h e t  a  s z i g o r ú  p a p í r f o r m a  
a l a p j á n  j ó s l á s o k b a  b o c s á j t k o z n i ,  m é g i s

ú g y  é r e z z ü k ,  h o g y  im p o n á l ó b b ,  m e g 
g y ő z ő b b  e r e j ű  g y ő z e l m e t  k e l l e t t  v o l n a  
a r a t n i a  a  m a g y a r  v á l o g a t o t t  c s a p a t 

n a k .

A  h o l l a n d  f u t b a l l  e g y é b k é n t  m á r  s o k  im 
p o n á l ó  s ik e r t  t u d  f e l m u t a t n i ,  m e r t  h i s z e n  
N é m e t o r s z á g b a n ,  s a j á t  p á l y á ju k o n  g y ő z t e  
le  a  n é m e t  v á l o g a t o t t  c s a p a t o t  é s  a  f r a n 
c i á k a t  i s  m e g a d á s r a  k é s z t e t t e .

A CSAPATOK
A m a g y a r  c s a p a t  a z  e re d e t i  ö s sz e á llítá s b a n  

á l lo t t  fe l  é s  a  h o lla n d o k  Is a z  e r e d e t ile g  k i
je lö l t  c s a p a t ta l  lé p te k  p á ly á r a . Langenus b e l
g a  b ír ó  v e ze té se  m e lle tt  te h á t  a  k é t  o r s z á g  
a  k ö v e tk e z ő  ö s sz e á ll ítá s b a n  v ív ta  m e g  ü tk ö 
z e te t . M agyarország: Szabó— Korányi Bíró—  
Barátky, Sárost Lázár— Markos, Cseh II. Te
leki, Bihámi, Titkos.

Hollandia: Van dér Meulen dr.— Weben
Van Hun— Pellikaan Anderiessen, Van Heel—  
W els, Van dér Broek Langendaal, Bonsema 
V o n  Nellen.

H a ta lm a s sz á m ú  k ö z ö n s é g  le p te  el a  k o ra  
d é lu tá n i ó r á k b a n  a z  a im sterdam i S ta d io n  fe lé  
v e z e tő  u ta k a t. T e lt  v illa m o s o k  é s  a z  a u tók  
szá za i o n to t tá k  a  k ö z ö n s é g e t  a  h o lla n d — m a 
g y a r -m é r k ő z é s  s z ín h e ly é re . A  m a g y a r  cs a p a t  
já t é k a  i r á n t  n a g y  é rd e k lő d é s  n y i lv á n u lt  m e g , 
m e r t  a z  o t t já r t  c s a p a to k , m in t  a  „Csikók" és 
k ü lö n ö se n  a  „ F e r e n c v á r o s ”  m e g a la p o z tá k  a 
m a g y a r  fu tb a l l  j ó  h írn e v é t . A  n a p sü té s e s  id ő  
k ü lö n ö se n  k e d v e z e tt  a  m é rk ő z é sn e k  és a z  id e i 
s zo k a t la n u l h o sszú  h o lla n d i t é l, v a ló s á g g a l 
k ic s á b ít o t ta  a z  e m b erek  tö m e g e it  a  s za b a d  le
v e g ő r e . A  nagytribünön levő díszpáholyt m eg
töltötték a holland közéleti és sportéi;kelő- 
ségek. R e n g e te g e n  jö t t e k  á t  Hágából és Rot
terdamból, h o g y  s ze m ta n ú i le g y e n e k  a z  e lső  
h o lla n d  fö ld ö n  e ld ö n té sr e  k e rü lő  m a g y a r —  
h o lla n d -m é rk ő z é sn e k . A díszpáholyban a Htö
rj óiban, székelő diplomaták közül is sokan m eg
jelentek.

A pálya talaja bár nem volt mély, m ég
sem volt kifogástalan. M ély gödrök tették  
bizonytalanná a labda útját. A  víz alatt 
állott pályát tehát nem sikerült annak el
lenére sem rendbehozni, hogy egész héten 

éjjel-nappal 50 ember dolgozott azon.

ELFOGODOTTAN KEZD A MAGTAR 
CSAPAT

A  m a g y a r  c s a p a t  cs a k  n eh ezen  m e le g e d e tt  
b e le  a  já t é k b a  é s  b iz o n y o s  f o k i g  s zá rn y a sz e - 
g e t te n  já t s z o t t .  M eglepte  o  m agyar csapatot 
a hollandok gyorsasága és lelkes rámenős já 
tékéi. A  s z a k é r tő  s zem e  a zo n b a n  r ö t ö n  é s z r e 
v e t te  a zt  a  n a g y  te ch n ik a i k ü lö n b s é g e t , 
a m e lly e l  a m a g y a r  já t é k o s o k  k eze lték  a  la b 
d á t .

Bár a hollandusok támadtak, még is nyu
godtan szemlélték a m agyar csapat kísé
rői a játékot, m ert látták, hogy a magyar 
csapat m ennyivel könnyebben veszi át a 
labdát, mennyivel kisebb erővel ad azon 

túL
É re z n i le h e te tt , h o g y  a  h o lla n d u so k  n a g y  
ig y e k e z e te , amely rajtaütéssel akarta a ma
gyar csapatot meglepni, c sa k  p i lla n a tn y i  e lő 
n y ö k e t  je le n th e t , de tartós sikert aligha.

A holland csapat nagy lendülettel játszott 
és formás támadásokat vezetett a magyar 
kapu ellen.

A HOLLANDOK BIZTATJÁK 
CSAPATUKAT

Már eltelt egy negyedóra és még nem sike
rült a magyar csapatnak gólt elérni. Ez 
no meg az, hogy a hollandok támadtak, arra 
serkentette a közönséget, hogy hangosan biz
tassa csapatát. A biztatásnak aztán meg is 
lett az eredménye.

HOLLANDIA SZERZI MEG 
A VEZETŐGÓLT

A magyar védelem ismételten elhárítja 
Lagendhaal, a kétméteres center ostromait. 
A nagyszerű hírben állő Wels  jobbszélső le- 
rohanásait is parírozza a magyar védelem. 
Közben Titkos, majd pedig Markos lerohaná- 
sai jelentenek veszélyt a holland kapu előtt, 
amit a túl erélyes W eber  tisztáz.

A 22. percben Lagendaal labdájával a 
balösszekötő v. d. Broek kiugrik és lövé

se utat talál a magyar kapuba.

A MAGYAR CSAPAT RÁKAPCSOL ÉS 
KIEGYENLÍT

A gól felrázza a magyar csapatot, amely
nek nehéz dolga van a gól hatása alatt még 
jobban fellelkesült hollandok elen. Mégis ki
domborodik a magyar föény és most már el
lenállhatatlanul szép támadásokat vezet a 
magyar csatársor a holland kap uellen. A  fe 
dezetsor kifogástalanul dolgozik és tömi lab
dáikkal a csatársort.

Végre a 37. percben megszületik a ki
egyenlítő magyar gól. Bihámi nagyszerű 
lövése feltartóztathatatlanul száll a  hol

landok kapujába.

A játék képe most már megváltozik. A ma
gyar csapat magára talált és így a hollandu
soknak a mezőnyjátékban nincs sok keresni
valójuk. Pattog a labda lábril-Iábra, de saj
nos, a tizenhatosnál már nem bírja a szép 
játékot gólra váltani a m agyar csatársor.

A MÁSODIK FÉLIDŐ IS HOLLAND 
FÖLÉNNYEL INDUL

A második félodöben ismét a holland csa
pat kap előbb lábra és sűrűn ostromolja a 
magyar kaput. Szabó a kapuban és a közvet
len védelem jól működik, úgyhogy a holland 
csatárok ostroma meddő marad. Az első ne
gyedórában csak Cseh és Markas jelentettek 
veszélyt a holland kapu előtt. Lassankint 
azonban ismét magához tér a magyar osapat 

és a nagy technikai fölény és tologatás 
kivess minden erőt a hollandusokból.

A magyar csapat technikai tudása kezd 
mindjobban kidomborodni és a váltakozó rö
vid és hosszabb passzok, teljesen felőrlik a 
hollandok erejét. Minden erejüket megfeszít
ve, küzdenek a hollandusok. Barátky  nagy
szerű labdájával, Teleki kitör és leadja a 
labdát a kitűnő helyzetben levő Ceehnek, 
azonban a jobbösszekötő késik.

TELEKI GYŐZTES GÓLJA
A magyar csatársor a Sárosi által dirigált 

halfsortól támogatva, mindjobban megveti a 
lábát a hollandok térfelén és

Teleki a 25. percben a csatárok ügyet 
taktikai húzásából a jókor startoló Telein 

megszerzi a győztes magyar gólt.

FOGYÓBAN A HOLLANDUSOK 
EREJE

A gól letöri a kétségbeejtő erőfeszítést ki
fejtő hollandokat és ez a magyar csapat dön
tő fölényéhez vezet. A magyar csatársornak 
még volna helyzete további gólok elérésére, 
de a kapu előtt nem sikerül semmi. így aztán 
nem is változik az eredmény.

Langenus a bíró teljesen kifogástalanul 
látta el feladatát.

M o s t  j e l e n t  m e g  L é v a i  J e n ő

Éhséa, árulás, Przemysl
Ára 2 P sóc í m ű  h á b o r ú s  

Kap ható
k ö n y v e

M ag yar H é tfő  k ia d ó h iv a ta lá b a n
VI , Rózsa-utcai in.

NYILATKOZATOK:
Lootsy a holland szövetség kapitány: Na

gyon meg vagyok elégedve az eredménnyel és 
a játékkal. Sokat tanultunk a magyaroktól.

Langenus bíró: A magyar csapat kétségte
lenül megérdemelte a győzelmet, mert tagad
hatatlanul messze felette áll elenfeének. A tu
dásbei különbség ezúttal gólokban nem ju
tott kifejezésre.

Dr. Fodor H enrik: A hollandok kemény el
lenállást fejtettek ki. A mieinknek nem ment 
úgy a játék, mint ahogy kellett volna. A 
csatársor mélyen formáján alul játszott.

24 korner, de egyetlen gól 
sem esett Szegeden 

Szeged— Attila 0 :0
Szeged régi riválisát az Attilát látta ven

dégül vasárnap. A mérkőzés ugyan barátsá
gos jellegű volt, de azért a győztes egy fel
ajánlott serleget kapott volna. A mérkőzés 
a várakozásnak megfelelően erősiramú volt, 
amelyben inkább a védelmek tüntették ki 
magukat, míg a két csatársor nem tudott 
egyetlen gólt összehozni.

A mérkőzés azért változatos volt. Ezt bi
zonyítja az is, hogy a két csapat 2 A kom ért 
rúgott a mérkőzés alatt, ami ezen a téren 
rekordot jelent.

A  kom erarány erősem a szegedi csapat
javára billenti a mérleget, mert, amíg a
Szeged 15 kom ért rúgott, addig az A t

tila csak kilencet.
Maga ez a komerarány is azt bizonyítja, 

hogy a Szeged többet és veszélyesebben tá
madott. A két rivális mérkőzésének erkölcsi 
győztese a komerarány alapján tehát a Sze
ged F. C. lett. A Szeged csapatában ÍV em er, 
Gyurcsó és Lukács, míg az Attilában Búzás 
és Rudas játéka  emelkedett ki.

VASAS-DRASCHE 5:9 (4:1).
Heves iramú mérkőzés. Már a 3. percben 

Rottler  szabadrúgása süvít el a felső kapu
léc fölött.

A Drasche jól védekezett, de a rutiníro- 
zottabb Vasas csatároknak a védelem nem 
tud ellentállni.

A 18. percben Rrnnecker lövése a kapuban 
táncol (1:0).

A 20. percben leáll a játék és az egész pá
lya födetlen fővel, néma csendben áldoz 

Komjádi emlékének.
Utána szabadrúgásból Rottler  süvítő kapuját majd

a 35. percben Egri védhctetlen gólt lő (2:0).
2 perccel később Brunecker kavarodásból, 
majd Jeckel egyéni akcióból szaporítja a Va
sas góljainak számát.

A  második: félidőben  a Vasas támad, de 
a feljavult, és okosan védekező ellenfelének 
csak egy gólt sikerült Jeckl révén rúgni.

A győztes csapatból Rottler  és a csatársor, 
míg a Drasche csapatából, a kapott gólok el
lenére is, Valoclcy kapus volt a mezőny leg
jobb embere.

Hertzka bíró, mindvégig kifogástalanul ve
zette  az erős iramú mérkőzést.

K S l i t o i d i  e r e d m é n y e k
Viennt— Auatri. 2:1, Wiener AC—Rapid 3:1 

FC Wien-Rrigitenau 1:1, Ilakn.h—Kloridtdorf 10 
' r \ f P!‘r‘ í r S^  Pí i ? "  8:0’ Slavle-Viktnrie Zisko o’ ! ’ f.c? / ®r ^  hladno 2:1, Bohemians—SK Lihei8:1. Viktória Pilsen—Sk, Nachod 3:2.
01a»zor*zág. Bologna—Palermo 3:0, Triestina—A!

Hóma 1:L, Lasio—Torino 0:0, Genova—Casale 3:2, Amo 
rosiana—Pro Vercolli 4:2, Milano—Padova 82 Pr- 
Patria—Alessandria 2:1, Juventus—Napolt 3:0 Pioren 
tina—Bari 1:0.

A Magyar Ua«é Szövetség elnöksége, tisztikara, 
igazgatótanácsa és versenyzőinek egyeteme meg
rendültén Jelenti, hogy ügyvezető alelnőke, szá
mos magyar világsiker megteremtője

Komjádi Béla
m. klr. kormánytanácsos, törvényhatósági bizott
sági tag, hírlapíró, tart. főhadnagy, a III. «. 
magyar érdemkeresat, a katonai érdemérem, a 
nagy ezüst vitézség! érem éo a koronás magyar 

érdemérem tulajdonosa

1933 március 5-ikén reggel 8 órakor, 41 éves 
korában hirtele nelhunyt.

Temetése 1933 március 7-ikén (kedden) dél
után fél 4 órakor lesz a rákoskerszturi izr. te
metőben, a részére adományozott díszsírhelyen.

A bennünket sújtó pótolhatatlan veszlesség 
fölött érzett fájdalmunkat csak az az elhatáro
zás enyhíti, hogy minden erőnkkel azon leszünk, 
hogy egboldogult bajtársunkm munkáját az ő 
szellemében folytassuk a magyar ifjúság érdeké
ben, a magyar testnevelés eredményességének 
szolgálatában.

Nemes önzetlensége, páratlan tettereje, végtelen 
emberi jósága a magyar sportemberek nagy tá» 

borának példaképül szolgáljon!
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II Phobus egy félidőn át sillerrel 
ellenállt a tartalékos csatársor

ra l látszó újpestnek 
Uipest-Phsnus 5:2 n :i|

Újpest tartalékosán felálló csapatának egy félidőn ke
resztül kemény ellenfele volt a Phobus bajnokságratörő 
együttese. Újpest csapata, mint ahogy az már ilyenkor 
szokásos, nem játszott azzal az elánnal, mint egy első
osztályú ellenféllel szemben. Viszont a Phobus túlságo
san komolyan vette a mérkőzést és teljes gőzzel játszott. 
A másodosztályú bajnokjelölt jó kvalitásról tett tanú- 
bizonyságot és egy félidőn keresztül döntetlenné tudta 
tenni a mérkőzést. A második félidőben aztán Újpest 
nagyobb rutinja és állóképessége eldöntötte a mérkő
zés sorsát. Az újpesti csapat csatársora a következő- 
képen állt fel: Kovács, Kiss, Jakube. Sáros, P. Szabó, 
Hiányzott tehát Avar, Déri és Sas. Újpest a P. Szabó 
által rúgott '.izenegyesből szerezte meg a vezetést, de 
nem sokkal később már a Phobus rúg tizenegyest Aknai 
kapujára. A tizenegyest Péter juttatta a hálóba. ((1:1) 
A kiegyenlítés fellelkesiti a Phöbust és kedvvel, küzd. 
Újpest bár fölényben van, nem tud elérni eredményt.

A második félidőben már alább hagyott a Phobus len
dülete és mind jobban tért hóditott Újpest erőteljes 
játéka. Az eredmény nem is késett sokáig, mert Szűcs 
hosszú lövése meghozza az Újpest vezetését. P. Szabó 
indít támadást a Phobus kapuja ellen, hatalmas lövése 
a kapulécről pattant Kovács elé, aki aztán mór nyu
godtan a hálóba helyezi a labdát.

A Phöbus lelkesedése újból fellángol és Csere lefu
tásából megszerzi a második gólt. (3:2.)

Jakube egyéni száma következik. A center mindenkit 
kicselez, aki útjába kerül — még a kapust is — és úgy 
szállítja a labdát a hálóba. (4:2.) A mérkőzés utolsó gól
ját Kiss—Kalkusz lövi.

U r a k !
ha 2 pere alatt, clrea 3 fillérért nagy
szerűen akarnak borotválkozni, úgy pró
bálják a Dr. Morisson borotválókrémet, 
mert minél többször használják a Morisson 
borotválókrémet, annál simább, finomabb 
lesz az arcuk. Kapható már M fillértől 

minden szaküzletben.

Újabb pontot uesztett a Törekvés  
az amatorbalnokségban

Az amatőrbajnokságban újból a Törekvés szerzett 
meglepetést, mert váratlanul pontot adott le az EMTK 
ellen. A Törekvés Déri kiválása óta nem tud magára 
találni s hétről-hétrc gyengülő játékkal lemorzsolja a 
már megszerzett pontelönyét. Meglepetésnek számit a 
Postás nagyarányú győzelme az FTC ellen, valamint a 
BSE győzelme a Bcszkárt felett. Az amatőrbajnokság 
vasárnapi eredményei:

EMTK—Törekvés 1:1 (0:0). Poetás—FTC 5:1 (3:1),
Urak—MÁV 2:1 (0:1), BEAC—VI. kér. FC 0:0, BSE— 
Bcszkárt 1:0 (0:0), Fér. Vas.—MTK 3:1 (1:1), Elektro-
mos—UTE 3:1 (2:).

AZ UTE FUTÓVERSENYE.
Vasárnap délelőtt 10 órai kezdettel' rendezte az UTE

atlétikai szakosztálya szenior és ifjúsági futóversenyét 
a megyeri-úti sportpálya korúi, melyen 29 szenior és 21 
ifjúsági versenyző indult.

A verseny részletes eredményei a következők:
5000 m szeniorverseny, melyben az MTE, MAFC, UTE 

és Viasas futói indultak. 1. Végh Vasas 20.20.6 perces 
idővel, 2. Braun MTE, 3. Ormos UTE. Csapatverseny
ben győzött UTE 33 ponttal, 2. Vasas, 3. MTE.

3000 m ifjúsági verseny, melyben a MAC, PÁC, DAC 
és KAOE futói indultak: 1. Szilágyi PÁC 12.51.5 perc, 2. 
Jéávor PC, 3. Pekányi PÁC. Csaaplversenyben 1. PÁC 
17 ponttal, 2. DAC, 3. MAC.

I.. oszt. ligabajnoki labdarúgó mérkőzések.
Budafok—Droguista 3:1 (1:1), Bak TK—VÁC FC 6:1 

(2:1), Vasas—Drasche 5:0 (4:0), Taxi—SzFC 2:2
(1:1).

A MAGYAR ÚSZÓ SZÖVETSÉG ELNÖKSÉGE FEL
KÉRI a tanács és tisztikar tagjait, valamint az egyesü
letek képviselőit, hogy a hétfőn este 7 órakor tartandó 
megbeszélésen, melynek egyetlen tárgya Komjádi Béla 
ügyvezető alelnök temetésének megbeszélése lesz, teljes 
számban megjelenni szíveskedjenek. A Magyar Úszó 
Szövetség c hétre kiirt összes bizottsági ülései az Uszó- 
szövetséget ért gyász miatt elmaradnak.

BAK—VÁC 6:1 (2:1).
A  m érk őzés  fo ly a m á n  B a k  c sa p a ta  v o lt  

n y om a sztó  fö lén y b en , a m it  a  g ó la rá n y  is 
hűen iga zo l. E g y  k is  szeren cséve l, k ü lön ösen  
a z  I .  fé lid őb en  a  B ak  sokkal töb b  g ó lt  lőh e 
t e tt  vo ln a , de a  c s a tá rs o ra  ig en  á lm osan  
m ozg o tt  a p á ly á n , m íg  a  V Á C  eg y e tle n  g ó l ja  
f e l  n em  éb resztette  őket.

A z  e lső  g ó lt  a  Bak é r i  e l Suszter rév én  a
14-ik  p ercb en  ll-esböl, m a jd  e g y  p e rc  m ú lva  
B a sk i I I . m in te g y  30 m éterrő l ú ja b b  g ó lt  lő  
(2 :0 ),  a m it  a  4 5 -ik  p ercb en  s ik erü l A ch tn a k  
2 : l - r e  ja v íta n i.

A  második félidő h u llá m zó  já té k k a l kezdő
d ik , de csa k h a m a r a  Bak c sa p a ta  vesz i á t  az 
ir á n y ítá s t  és  a  V a c -o t  od a szög ez i a  k a p u já 
hoz. A  25-ik  p ercb en  Knazovitzki, a  31. p e r c 
ben  Knazovitzki bead á sáb ó l Burschi é r  el 
g ó lt , m a jd  Kendik a 37. p ercb en  ö tre  sza p o
r í t ja  a g ó lo k  szám át. A  40-ik  p ercb en  ism ét 
Kendik k a p  j ó  la b d á t és  b e á ll ít ja  a  v é g e re d 
m é n y t : ( 6 :1 ) .

A  Bakból: Knazovitzki, Baski II., Kendik 
v o lta k  jó k ,  m íg  a Vas eg y ü tteséb ő l Rein- 
thaller és Fried  tű n tek  k i.

Klug F r ig y e s  k ifo g á s ta la n ú l vezette  a  m ér
k őzést.

Barátságosnak indult, de barátságtalanul 
végződött a Hungária—III. kerület mérkőzés

Hungária—'III* kerülőt 3 :2  (2:1)
A  H u n g á r ia -ú t i p á ly á n  a  H u n g á r ia  a z  óbu 

d a i csa p a to t  lá tta  v en d égü l. A  m érk őzés  a  b a 
r á t s á g  je g y é b e n  in d u lt,

de a vége fe lé  annyira elfajult, hogy Sen- 
kei, a Hungária trénere, a második félidő 
26-ik percében félbeszakíttatta a mérkő

zést.
A z  a  té n y , h o g y  a  Hungária trén ere  sza k it
ta  t ta  m e g  a  m érk őzést, m é g  n em  je le n t i  azt, 
h o g y  egy ed ü l a  III. Kerület volt oka a játék  
elfajulásának. M in d k ét fé l ,  h a  n em  is  szá z 
szá za lék osa n  szán dék osan , de mindenesetre kí
méletlenül játszott.

Nem lévén szövetségi bíró, a játékosok 
szabadabban garázdálkodtak és nem volt, 

aki őket fékentartsa.
É rth etetlen , h o g y  b e lé p ő d íja s  m érk őzésre
miért nem kém ek szövetségi bírót.

A  H u n g á r iá b a n  a  véd e lem  neon á llt  k om o
ly a b b  fe la d a t  e lő tt , de a  k ön n yű  esetek et is  
fe lü le tesen  és  k om oly ta la n u l o ld o ttá k  m eg . 
C sa k  a  k e rü le t  c s a tá rs o rá n  m ú lo tt , h o g y  az 
ered m én y  íg y  a la k u lt  k i. A  fed eze tsorb a n  
e g y ed ü l Szaniszló d o lg o zo tt. A  f ia ta lo k  c s a tá r 
s o r a  ö re g e k e t  is  m e g szé g y e n ítő  la ssú sá g g a l 
m ozg o tt. É le te t  csa k  Szegő v i t t  a  já té k b a , m íg  
a  b a lösszek ötőb en  já t s z ó  Dudás csa k  a  k a p u  
e lő tt  je le sk ed ett. A  Kerület sem  já t s z o t t  k o 
m o ly a n . A z  e g y e tlen  Fenyvesi k iv é te lév e l, a k it  
a  m á sod ik  fé lid őb en  fe ltű n ő e n  e lh a n y a g o lta k . 
A  h a lfso r b a n  a  k ö lcsön  v e t t  Rebró a g ilisá n  
m ozg o tt, m íg  Lutz fö lö s le g e se n  so k a t  fa u lto l. 
A  védelem ben  Király  v o lt  j ó .  A  k a p u sok  közü l 
Gallina fü r g é b b , m íg  Budai I. b iztosa b b . A  
m érk őzést  a c sa p a to k  a  k öv etk ező  ö sszeá llí
tá sb a n  já t s z o t tá k :

Hungária: Újvári—Mánál, Kocái*—Sebt*, Wéber, Sxa- 
niszló—Szegő, Kardos, Gergely, Dudás II., Ottávl.

m . kér. FC: Budai 1.— Győrt, Király—Rebró, Lufi, 
Magyar—Fenyvesi, Budai II., Héjjá*. Horváth,  ̂ Kovács.

L a n y h a  szezón já ték k a l in d u l a  m érk őzés. 
K o m oly a b b  h e ly zete  e g y ik  csa p a tn a k  sem  a d ó 
d ik .

Sebes jó  labdát ad Szegőnek, kinek beadá
sát Dudás belövi (1 :0 ).

Kardos k it ö r , de k é t  lép ésrő l is  Budai kezébe 
lö v i  a  la b d á t. A  K e r ü le t  szép  tá m a d á st  vezet, 
a m in ek  ered m én y e  is  v a n .

Fenyvesi lefut, lövésszerű beadását Ko
vács a vonalon fogja, visszajátszik Budát
Il.-höz, aki védhetetlen lövéssel kiegyenlít.

Kardos h ib á z  j ó  h e ly zetb en . S z e g ő  fu t  egy ed ü l 
a  szélen  és lövése  a  k i fu tó  Budairól le p a tta n , 
a  Tésen á lló  D u d ás  e lé , aki nyugodtan helyezi 
az üres kapuba a labdát, (1 :1 ).  E g y -k é t  e r ő t 
le n  tá m a d á sb a  és  v é g e  a  fé lid őn ek . A  cs a p a 
tok  le  sem  von u ln a k , h a n em  a  p á ly á n  v á r já k  
be  a  p á rp e rce s  p ih en őt . A második félidőben 
Budai I. b a lszé lre  m e g y , m íg  h e ly ére  Gallina 
á ll a  k a p u b a .

Fenyvesi kom eréböl Budai II. szerzi meg 
a Kerület második gólját.

Újra Fenyvesi veszélyes, de Szaniszló a bün
tetőn belül csúnyán felvágja. A  „bíró" azon
ban továbbot int. E ttő l  k ezd ve  a ztá n  a já té k o t  
m á r  d u rv a sá g o k  is  ta r k ít já k .

Sebes— Szegő akcióból az utóbbi beadását 
Dudás pontosan a léc alá fejeli (3 :2 ).

Gergely és  Lutz összecsa p n a k  és  m o s t  Lutz 
m a ra d  a lu l. Ezen Lutz rendkívüli módon fel
háborodik. A  k öv etk ező  p ercb en  m á r  Mándiba 
a k a r  ta lp a ln i, de a z  fé lr e u g r ik . Nagy a felhá
borodás, Senkey befut és a 26. pereben lefu- 
ja tja  a mérkőzést.

A F erencváros
a Magyar Kupa 
középdöntőjében

F e re n c v á ro s — B o csk a i 3 :1  (0 :1 )
A z  o lső  „tavaszi** fu tb a lln a p ra  szépszám ú 

k özön ség  v on u lt  k i a z  Ü llő i-ú t i p á ly á ra , h o g y  
a M a g y a r  K u p a  e lőd ön tő  m érkőzésén ek  ta
n ú ja  legy en . A  já té k  a la cso n y  színvonalon , 
m ozg o tt, a m it  csa k  m ent, h o g y  m in d k ét csa 
p a t n é lk ü lözte  v á lo g a to t t ja it . A z  e lső  fé l id ő 
ben a Bocskai szép csa tá r já ték k a l á lla n d óa n  
tám ad ott s a  ferencvárosi véd e lem  csa k  o f f  
szó id ra  á llítá sok k a l tudta  a g ó lo k a t e lh á rítan i.

A  g y ő z te s  csa p a tb a n  a véd e lem  g y e n g é n  já t 
szott, a  fedezotaorban  az a m a tőr  Uoffmann 
lá m p a lázza l k ü zdött, d e  íg y  is  b e b iz o n y íto tta  
tehetségét. A  csa tá rsor  csa k  a m á sod ik  fé lid ő 
ben  ta lá lt  m a g á ra  s  eb b en  a  já té k id ő b e n  si
k erü lt  is  a m érkőzés so rsé t  a  m a g a  ja v á r a  
e ldön ten i.

A  Bocskai szép csa tá r já ték á t a „mester* T e 
lek i n élk ü l is  p á ly á ra  ta d ta  v in n i. A  csa pa t 
le g jo b b ja i  Hevesi és Zilahi vo lta k , d e  a töb 
b iek  is m eg fe le ltek . Varga a m ásod ik  fé lid ő b e n  
m egsérü lt s  ennek tu la jd o n íth a tó  a F eren o- 
vá ros  h a rm a d k  g ó l ja .

A  csa p a tok :
F e re n cv á ro s : Angyal —  Hunyadi, Papp — 

Hoffmann, Bukovi, Toldi —  Táncos, Takács, 
Túrái, Kovács, Kohut.

B o csk a i: Varga, — Vágó, Jancsó —  Tatár, 
Móré, Reviczky  —  Palotás, Vince, Zilahi, Ko
vács, Hevesi.

A  Ferencváros k ezd i a já té k o t  s Táncos n a g y  
h ib á ja  k ép ezi a beanolegítőt. S zeren csére  Tú
rái szép  a k c ió ja  tap sra  ra g a d ja  a  közön séget 
s í g y  T á n cosn a k  is  m egb ocsáta n a k . A  B ocsk a i 
Palotás rév én  roh am oz, de Angyal m ent. A  
fe re n cv á ro s i véd e lem  b izon y ta la n  és í g y  csa k  
a  szeren cse  v é d i m e g  k a p u já t  a g ó ltó l . Palotás 
szép  beadását Zilahi k a p á sb ó l lö v i, de a la b d a  
a  k a p u fá ró l k ip a tta n . Bukovi négykézláb fut 
egy labda után, ami nagy derültséget vált ki 
a tribünön.

—  Csak nem a régi formáját keresit —  je g y 
zi m eg  v a la k i.

Hevesi ü g y esen  á tjá tssza  m agá t Hoffmanon,
j ó l  cen teroz, de a belsők  késnek . A  B ocsk a i 
tám a d á sa in a k  csa k  a 27. p ercb en  lesz  e red m é
n y e . H u n y a d i o ffsz e id re  a k a r ja  á llíta n i H ev e 
s it, d e  n em  s ik erü l n ek i s a szélső  j ó  b ead á sét 
Zilahi a kapuba vágja. (1:0).

—  Tempó Bocskai! —  h a n g z ik  a z  „e g y h a n g ú 1 
b izta tá s  a z  á lló h e ly rő l. A  k öv etk ező  p ercb en  
n a g y  tu m u ltu s tám ad  itt , úgy látszik, kissé 
erőszakos módon akarták a Bocskaidrukkert 
hallgatásra kényszeríteni. A  d ebrecen iek  tá
m ad á sáva l é r  v é g e t  a  fé lid ő .

Hamburg új rendőrfőnöke 
megszállta a városházát

H a m b u r g b ó l  j e l e n t i k :  H a m b u r g  v á r o s  
p o l g á r m e s t e r é v é  m a  d r .  R i c h t e r  v o l t  
r e n d ő r f ő h a d n a g y o t ,  n e m z e t i  s z o c ia l i s t a  
k é p v i s e l ő t  n e v e z t é k  k i .  P e t e r s e n  v o l t  f ő 
p o l g á r m e s t e r  v i s s z a l é p e t t  h iv a t a lá t ó l .  
V a s á r n a p  e s t e  2 1  ó r a k o r  n a g y o b b  c s o p o r t  
n e m z e t i  s z o c ia l i s t a  g y ü le k e z e t t  a  v á r o s 
h á z a  e l ő t t  é s  é l je n e z t é k  R ic h t e r  k é p v is e 
l ő t ,  m a j d  e s t e  2 2  ó r a k o r  R ic h t e r ,  a z  ú j o n 
n a n  k i n e v e z e t t  p o l g á r m e s t e r  v e z e t é s é v e l  
e g y s z e r ű e n  m e g s z á l l t á k  a  v á r o s h á z á t  s 
a r r a  ó r i á s i  h o r o g k e r e s z t e s  l o b o g ó t  t ű z te k  
k i .

A második félidőben
m á r k om oly a b a b n  já ts z ik j  a F eren cv á ros , ü g y  
lá tszik , h aszn ált a félhdőbeLi „ f e j m o s á s S w p  
Túrái— X oh txf-akció  fu t , de a  szélső  b iztos  g ó l
h e ly ze tb en  ron t. A  h a tod ik  p e rcb e n  s ik erü l a 
k iegy en líté s .

Torai iveit előreadása Táncos elé esik, aki 
már lő, amikor Janzsó a csatár elé veti 
magit s kézzel elüti a labdát. —  ll-es!
A ŝzerző**, Takács áll neki és védhetetlo- 

nül a hálóba vágja a labdát (1:1).
A  g ó l után  é lénk  lesz a z  iram . Toldi m esszi

rő l k ü ld ö tt  lö v é se  a l ig  k eriii el a ka p u t. M a jd  
Hevesi roh am oz , de g ó l  eb bő l a  tám ad ásból 
sem  lesz.

A 17. percben Tora! Takács elé ejti a lab
dát, akit készületlenül —  kapunak háttal 
fordulva —  ér a támadás, de egy szempil
lantás alatt felismerve a helyzetet, sarok

kal a hálóba továbbit (2:1).
(Igazi Takács g ó l . . . )

A F eren cv á ros  g ó l ja  nem  tö r i le  a Bocskait, 
m ert a  tám adások  m ost is  veszélyesek . Varga 
a B ocsk a i k a p u sa  m egsérü l s csa k  fé lk ézzel 
tu d  véden i.

Tural beadását Takács kapóra fejeli, de 
az ártatlannak látszó lövést a sérült Varga 

nem todja védeni (5:1).

A lengyel női atléták Indu
lását letiltotta a lengyel 

szövetség
A BBTE női atlétikai fedettpálya-versenyt rendezett i

nemzeti tornacsarnokban. A versenyre benevezett _ i
Testnevelési Főiskolán tanuló -  két lengvel hölgy -  
\\ ajsowna és Coyzik nem indult, mert a lengyel atlé
tikai szövetség megtiltotta indulásukat. A magasugrást 
kivéve a verseny valamennyi számában a TFSC 
aenyzói győztek.

Eredmények: Helyből távolugrás: 1 Balkánvi TFSC 
2 i ? ,  ¥  cm* 2‘ Vértcsi BBTE. 3. Bcnes 

Helyből távolugrás junior: 1. Bcnes TFSC 2 m 40 cm, 
2. Bogyó TFSC, 3. Strommhoffer TFSC.

Súlylőkés L osztály: 1. Kael TFSC 9 m 65 cm, 2. Bal 
kányi TFSC, 3. Friedrich TFSC 

Labdahajítás: 1. Friedrich TFSC 17 m 72 cm. 2 
Rockenbauer FTC, 3 Krischer TFSC.

Magasugrás: I. osztály: 1. Vérteai BBTE 130 cm, 2 
Benes TFSC, 3. Friedrich TFSC.

Magasugrás junior 1. Pertits TFSC 130 cm, 2. Krischer 
TFSC, 3. holtversenyben Hruhi TFSC és Ligeti BEAC 

A stafétában első a TFSC a csapata (Pertits, Balkányi, 
Csernak, Krasz. Hrubi) 38 mp, második a TFSC b) csa
pata. h W'mad'k a B£AC csapé ta.

INGYEN AJÁNDÉK, MÉG A LEVÉLPORTÓT IS VISSZAKAPHATJA!
M O N D JA  MEO A  M Ú L T J Á T  ÉS  M< F E L T Á R JU K  A  J Ö V Ő J É T  I

Het«k Ma működik Budapesten Kamill 
munkatársa, akit as emberek tömege keres 
fel kérésével, hogy tanácsot kérjenek tőle, 
mielőtt nagyobb vállalkozásba kezdenének. 
Csak a kiváltságosaknak jutott osztályré 
szál. hogy igénybe vehetik Marelll taná
csait, mert egy tanáos Európában H) dol
lárnak megfelelő öseszegbe kerül.

A „Magyar Hétfő** olvasói azonban tel
jesen ingyen juthatnak ahhoz a 20 évre 
előre kiszámított eseményfelsoroláshoz, 
amelyért eddig hatalmas összegeket kellett 
lefizetni. Feltétlen vegye igénybe lapunk 
páratlan kedvezményét. Mondja meg malt
ját, Illetve töltse ki az alanti szelvényt és 
Marelll munkatársa megmondja jövőjét 
Hálás lesz nekünk «t új híveket szerez 
akciónknak, amelyért hálásak lesznek 
önnek.

Kérjük as alanti sselvényt kitölteni és 
12 fillér postabélyeg melléklésével elkül
deni a Magyar Hétfő kiadóhivatalába, Bu 
dapeet VI., Rózsa-utca 111., ahonnan hoz
zánk továbbítják, mi azonnal 
önhöz visszajuttatjuk és

kidolgozzuk.

még a levélportó visszaszerzésére 
könnyű alkalmat adunk.

n  n  n  h  m  n  m i

Ofmt e* «  m  f i  •» — ,
Születési é v : ------------------, _  _  _ _____
Melyik évben állt anyagilag a legjobban?
Melyik évben veit komoly beteg? — — — 
Melyik esztendőben volt szerelmi vagy lelki
szempontból a legboldogabb? — — — —

Minden reklámnál ékesebb 
a múlt évi statisztika:
A forgalomba került motor- 
kerékpároknak
t O b b  m i n t  e g y l t a r m a d a  n o n

PUCH
p a c h  m o i i B K  H o n t a l a n é :  

i f i .  L e n e l - u t c a  a

I Ö S P O R T
A MAI BUDAPESTI ÜGETŐVERSENYEK 

EREDMÉNYEI:
I. futam. 1. Cbalimar (Zwillinger, 4 lt reá. Km. idő

38.8), 2. Vadorzó (Wiesner 16), 3. Pezsgő (Maszár F. f) 
F. m.: K. L„ ördög leánya. Tót: 10:17, helyre: 14.* 
olasz: 79. *

II. futam. 1. Pillangó (Kovács II., 3. Km. Idő: *4.9) 
t. Gudrune (Zwillinger, pari), 3. Upupa Epop* (Kovács 
F., 4). F. m.: örzse. Torkos, Rákné. Tót: 19:97, helyre 
28, 17, olasz: 37.

A III. futam elmaradt.
IV. futam. 1. Hajnalka (Jónás, pari), Km. Idő: M.4)

2. Elga (Kovács II., 8), 3. Olt (Maszár, F. pari). F. m : 
Mima. Tót.: 19:18, olasz: 26.

V. futam. I. irka O. S. (TopUehar, Vá. Km. fdí: 
M.4), 2. Búfelrjtö (Jónás, • 1, r.á), J. Eiprew (Mar. 
srhall, g). F. m.: Fuss. Ibránp. Tol: Ild i, hrlpro, 1,. 
12, olasz: 38.

VI. futam. Tavaszi hendikep (21909 m). I. Bader A.: 
Udine (Dózsa, 4. Km. idő: 38.4), 2. Museicapa (MarsehalL 
IV*), 3. Enyém II. (Feiser, pari). F. m.: Ewiva, Danka 
Olivia, Feri O., Favorité, Foszlány, Guardian Todd. Tót: 
18:41, helyre: 14, 12, 15, olasz: 32. A versenyben Udine 
start után félreállt és végigvezetve nyert Museicapa 
ellen.

VII. futam. 1. Karola (Maszár !., pari. Km. Idő 88,4), 
2. Mimosa (Kolbenschlag, 18), 3. Helyre Kati (Feiser!
3) . F. m. Eduard B., Melinda. Tolat 18:27, helyre: 18, SS. 
olasz: 59.

VIII. futam. I. Poganac (Feiser, 8/10 reá. Km. Idő: 
83.2). 2. Leopárd (Kallinka, 2), 8. Snhane B. (Kovács J.,
4) . F. m: Több sincs, Katinka, Fényes. Tót; 10:18, 
helyre: 13. 12, olasz 29.

Kettős fogadás: Pillangó—Jeles O. 5. 19:414.

Néhány őszinte szó...
M é g  a fa ln á k  is  v a n n a k  fü le i. H á t  még a  

tömött villamoson u ta zók n a k . E z t  ig a z o lja  az 
a  fu r c s a  k is e se t, a m i m ia tt  m ost  az egyik 
le g n a g y o b b  sp ortszöv e tség b en  to rn y o su ln a k  a  
hullámok. A  szövetség illusztris elnöke, —  a 
villamoson utazva, —  hangosan beszélgetett 
valakivel. A z  u g ya n ezen  a  k ocs in  u ta zó  sport- 
r a jo n g ó  a r r a  le t t  f ig y e lm e s , h o g y  sportvezé
rek  n e v e it  h a llo tta  em líten i. E z  m a g á b a n  nem  
le tt  v o ln a  m é g  b a j ,  de az elnök úr a beszéd 
hevében nem a leghízelgőbben emlékezett m eg 
clnöktársairól és általában ennek a sportág
nak vezéreiről. A l ig  h a n g zo tt  el ez a beszél
g etés , m á r  visszakerült —  a  s p o r tr a jo n g ó n  ke
resztü l, —  a  sok  k özü l a zok  egy ik éh ez , akiről 
az e ln ök  ú r  n y ila tk o z o tt  és  szem élyét nem a 
leg k ed v ezőb b  szín ben  tü n tette  fe l . A  kedvezőt
len  k r it ik a  a ztá n  e l ju to t t  szép en  sorban % 
több ih ez  is  . . .

É rth e tő  fe lh á b o ro d á s t  v á lto tt  M  a z  é r d e 
k eltek ből az e ln ök  e l já rá s a . Most aztán a meg-  
bántottak azon tanakodnak, hogy mit csinálja^ 
nak. A  jó szá n d é k ú  e ln ök  k r it ik á ja  azon ban  
n ém ely  p on ton  igen találó v o lt , m ás  h e ly ü tt 
m e llé fo g o tt , de k ih a g y o tt  o ly a n  m e g á lla p ítá 
s o k a t  és o ly a n  szem élyek et, a k ik  a  mondottnál 
erősebb kritikát is megérdemeltek volna . . ,

M é g  sem  v o lt  h e ly es  a z  e ln ök  e l já rá s a , mert 
h a  m e g á lla p ítá sa i túlzásaival és hiányossá
gaival e g y ü tt  meggyőződését tü k rözték  vissza, 
a k k or  csa k  k é t  m ód  va n . Otthagyni azt a tár
saságot, amelyről ilyen megállapításokat teszt 
vagy pedig, —  s valljuk be ez a helyesebb, —  
megszabadítani a szövetséget azoktól, akikről 
az elnök úrnak ilyen véleménye van. T erm é
szetesen  eh h ez  a z  k e ll, h o g y  a  m e g á lla p ítá sa i 
h e ly tá llók  leg y en ek . C sak is  ez  a  k é t  ú t áll ez 
e ln ök  ren de lk ezésére . A za z , h o g y  van e g y  h a r 
m ad ik  is, m é g  p e d ig  az, a m it  a z  e ln ök  válasz
to tt. A  v illa m oson  h a n g osa n , ú g y  h o g y  azt 
m ások  is  h a ll já k , i ly  sú lyos  k ije len téeek et 
ten n i.

Ez az út sem nem ildomos, sem nem hasznos 
legkevésbé pedig célravezető. A z t  h isszü k , 
h o g y  ezt  a z  e ln ök  ú r  is  b e lá t ja  és en n ek  elle
n ére  sem  f o g  m e g to rp a n n i a  k is ik lá s  m ia tt, 
h an em  rendet fog  teremteni, de a z  e g ész  v o 
n a lon , pártállásra és személyekre való tekin
tet nélkül.

A z  e ln ök  ú rn a k  ezt  a  k is  „meggondolatlan
ságát”  m e g  leh et b o cs á jta n i, m e rt  jóindulata 
m egérd em li. C sak  e g y e t  nem  leh etn e soha 
m eg b ocsá ta n i, ha a szövetségben nem beszélne 
olyan őszintén és fesztelenül, mint a villamo
son arról, amit ott mondott, v a g y  azokról, 
a m ik et a  v illa m oson  n em  v o lt  ideje elmondani. 
N em  is  csod a , m e r t  —  Budapesten nincsenek 
elegendő hosszú távolságok. K - t.

—  Gyűjtőknek! 100 művész 100 alkotása 150
pengőtől 10.000 P-ig. Érdeklődni: I„ Török 
Ignác-utea 58 I. em. L Csere is. Rajzok 1 P* 
iől, képek 5 P-től, elutazás miatt.

APRÓHIRDETÉS
KÜLFÖLDI megbízásból mindenféle férfi-, nőiruha-

neműekért, fehérueműekért, cipókért házhoz jövök.
Springer. Szebeny Antal-tér hat. üzlet

HÁZASSÁGOKAT diszkréten, eredményesen közvetít 
Kohn Lajos, Miskolc, Arany Jénes-utca 16.

Megjelenik minden hétfőn hajnalban. — Elő
li zetéai ér: 8 pengő félévre. 18 pengő 1 évre. 
A kiadásért felel: Dr. B Á L I N T  M Ó Z E S .

STÁDIUM SAJTÓVALLALAT 
KÖRFORGÓÉ,ÉPEIN, BUDAPEST. RÓZSA-U. 111. 

Felelős üzem vesető: Győry Aladár.
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